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Kuva 4. Teknisesti haastava
sivu Rimski-Korsakovin teoksen
Seherazade toisesta osasta."

elinvuosina, ja sen oheen Vitali Fialkovski kokosi kolmesta Musinin kirjasta yhteenvedon
(konspekt), jonka alaotsikoksi hian yhdessd tdimédn oppilaitten kanssa valitsi latinankielisen
lauseen Vade mecum, "tule kanssani”.?! Yhteenvedossa on kymmenid musiikkiesimerkkeja,
joista suurin osa viittaa mukana seuraavaan 24-sivuiseen nuottiliitteeseen (Kuva 5). On to-
dennikoistd, ettd Musin on kdyttanyt esimerkeissdén samaa ohjelmistoa, jota hin on opettanut

Kuva 5. Ilja Musinin opetus-DVD:n
nuottiliite. Esimerkkejd Kalinnikovin
1. sinfoniasta.
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oppilailleen yli 60-vuotisen uransa aikana, eli otanta edustaisi télloin Pietarin konservatorion
pedagogista korpusta. Vertailu on mielekéstd myos siksi, ettd haastatelluista kuudesta suo-
malaisalumnista neljd edustaa jollain tasolla "Musinin koulua” (Kaavio 7).

Kaavio 7 kuvaa tutkimuksen kohteena olevien suomalaisalumnien opettajalinjoja. Klas-
sisen musiikin kentélld opettajalinjojen selvittdmistd pidetdén tarkedna tradition siirtdmisen
nékokulmasta. Kiintedt viivat kuvaavat pysyvad opettaja-oppilassuhdetta ja katkoviivat
edustavat vaikutusta, joka ei perustu perinteiseen opettaja-oppilassuhteeseen. Kapellimestari
Jevgeni Mravinsky oli térked vaikuttaja Leningradin musiikkieldmassd, mutta hénelld ei
ollut varsinaisia oppilaita. Kuitenkin niin Arvid Jansons kuin Ravil Martynovkin paésivit
seuraamaan Mravinskyn tyOskentelyd aitiopaikalta toimiessaan hénen assistentteinaan Le-
ningradin filharmoniassa. Pietarilaisten/leningradilaisten opettajien ulkopuolelta on tédhidn
kaavioon tuotu itdvaltalainen Hans Swarowsky, jonka mestarikursseille Wieniin ldhetettiin
Neuvostoliiton lupaavimpia nuoria kapellimestareita, kuten Aleksander Aleksejev ja Mariss
Jansons. Leonid KortSmar ja Ravil Martynov kumpikin opiskelivat orkesterinjohtoa myds
Moskovan konservatoriossa Leo Ginzburgin oppilaina, Martynov lisdksi Kirill KondraSinin
ja Gennadi Rozdestvenskin opissa.

TSerepnin

[Kort§mar] [ Martynov ]

\ Antti Laasanen

‘ Sasha Makila ‘ Markku Laakso

Onni Kelo [ Mariss Jansons ] [ Aleksejev ]

Alf Nybo

Tuomas Hannikainen

| Kara Koskinen

Kaavio 7. Pietarin konservatorion suomalaisten kapellimestarialumnien pedagoginen su-
kupuu.
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Musinin esimerkkilistan suosituimmat séveltdjét ovat TSaikovski ja Beethoven (molem-
milta kymmenen teosta), joiden peréssa tulee Mozart (kolme teosta), ja sen jilkeen Brahms,
Richard Strauss ja Schubert (kaksi teosta kultakin). Venildisid ja neuvostoséveltdjid on
seitsemdn, joilta esimerkeiksi on péétynyt yhteensd 16 teosta. Lénsimaisia sdveltdjid on
yhdeksén ja teoksia 23. Stravinsky, Rahmaninov ja Prokofjev eivit esiinny listalla, mutta
Vendjilld verrattain suosittu Sibeliuksen ensimméinen sinfonia mainitaan. Neuvostoséveltdjat
Sostakovits ja Mjaskovski ovat kumpikin listalla vain yhdell teoksella.

Kun suomalaisalumnien yhteen koottua 68 teoksen listaa vertaa Musinin 39 teoksen listaan,
10ytyy niistd yhteensd 22 samaa teosta, eli hieman yli puolet. Kun tiedetédn, ettd Musinin
listalta puuttuvia Prokofjevia ja Stravinskya (ja todennékdisesti myds Rahmaninovia) timén
tunneilla kuitenkin opiskeltiin, voi yhdistettyé listaa pitd silti melko edustavana. Beethovenin
(26 %) ja Tsaikovskin (26 %) osuus sekd vendldisen ja muun musiikin suhde kokonaisuudessa
on myos samaa luokkaa. Jos Musinin listaa vertaa kaavion 2 listaan kaikkein suosituimmis-
ta teoksista, kaikki paitsi Brahmsin 1. ja 3. sekd Sostakovitsin 1. sinfonia 16ytyvit listalta.
Kaikkein keskeisimméstd pedagogisesta ohjelmistosta ei siis liene erimielisyytta.

Pedagogisen korpuksen suhde orkesterimusiikin kaanoniin

Klassisen musiikin ammattiopinnoissa téhditadn yleensa siihen, etté opiskelija hallitsee
valmistuessaan riittivasti konserttieliméssa sellaisenaan kéyttokelpoista perusohjelmistoa.
Ohjelmiston pitdisi siis olla jonkinlainen lépileikkaus klassisen musiikin kaanonista. Orkes-
teriteosten kaanon on siind mielessa hdilyva késite, etté kaikkein keskeisimmisté séveltéjistd
ja jopa teoksista voidaan olla pitkélti yhtd mieltd, mutta niiden jélkeen painotuksissa on
alueellista vaihtelua (Téhképéd 2022, 16-17). Kaanonia késitteend on my®s kritisoitu, koska
se usein sulkee pois naisséveltdjit, "pienmestarit” ja pienempien kansakuntien musiikit (Mur-
toméki 2020). Kaanon ei kuitenkaan ole yksittéisen tai edes yhden sukupolven kollektiivisen
paatoksen tulos, vaan se on muodostunut vuosisatojen kuluessa tapahtuneiden lukemattomien
valintojen perusteella (Scruton 2007, 16).

Aapo Tahképéd (2022) on koonnut 30 teoksen listan kaikkein suosituimmista orkesteriteok-
sista Suomen orkestereissa. Pietarin ja Leningradin konservatoriossa opetetussa ohjelmistossa
on 13 samaa teosta. Jos ajatellaan, ettd suomalaiselle kapellimestarille kotimainen musiikki
on tuttua ja otetaan se — kéytdnnossd Sibelius — pois listalta, niin Tahkdpaén listalle jad 20
teosta, joista puolet eli kymmenen loytyy haastateltujen ohjelmistosta (Téhképaa 2022, 48).
Téhképadan kahdella eri tavalla koostamissa suomalaisten sinfoniaorkestereiden kokonais-
kaanoneissa korostuu Beethovenin sinfonioiden osuus. Véljemmin kriteerein kootussa lista-
uksessa myds Brahms, Dvoirak, Mendelssohn, Mozart, Prokofjev, Rahmaninov ja TSaikovski
ovat hyvin edustettuina (Téhképéad 2022, 62-64). Koska kaikkia edelld mainittuja siséltyy
myds alumnien opiskelemaan ohjelmistoon, voi tsté padtelld, ettd venédldinen koulutus antaa
hyvét valmiudet tydskennelld myds Suomen orkesterikentalla.

Téhképaa on luokitellut teokset myds sdveltdjan syntymévuoden mukaan. Vanhinta ohjel-
mistoa eli A-ryhmé# (ennen vuotta 1750 syntyneet séveltdjit) edustaa alumnien ohjelmistossa
Haydn kahdella sinfoniallaan ja tuoreinta eli E-ryhméé (syntymévuodet 1900-1949) edustaa
ainoana Sostakovit§ seitsemin sinfonian voimin. D-ryhma, joka sisaltda 1800-luvun jalki-
puoliskolla syntyneet sdveltdjat, on Suomessa kaikkein suosituin ja mielenkiinto sisallyttaa
muiden ryhmien musiikkia konserttiohjelmiin vahenee tasaisesti kumpaankin suuntaan (Téh-
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Ohjelmiston ajallinen jakautuminen
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Kaavio 8. Alumnien ohjelmiston ajallinen jakautuminen verrattuna esitysten mddrddn suo-
malaisten orkestereiden ohjelmistossa.

kdpad 2022, 38). Alumnien ohjelmisto ndyttaytyy tissd valossa keskimaaraistd konservatiivi-
sempana, silld sen keskiossd ovat 1800-luvun alkupuoliskolla syntyneet sdveltdjat (Kaavio 8).

Alumnien kokemuksia venalaisesta orkesterinjohdon pedagogiikasta

Etsin haastattelujen kautta tietoa orkesteriohjelmiston pedagogisesta kaytostd Pietarin (Le-
ningradin) konservatorion kapellimestariopinnoissa. Kaikki haastatellut kertoivat, ettd ohjel-
mistopaitokset teki opettaja, ellei ollut erityistd syytd toimia toisin. Professori KortSmarilla
(Kuva 6) oli selked ndkemys siitd, mité teoksia tuli opiskella ja missa jarjestyksessd. Oma
opiskeluni eteni pitkdén hdnen suunnitelmaansa noudattaen, mutta kun péétin osallistua
ensimméiseen kapellimestarikilpailuuni, keskityimme siitd lahtien vain kilpailukappaleisiin.
Muilla konservatorion suomalaisalumneilla oli samansuuntaisia muistikuvia; hyvasta syysté
myds oppilaitten omia ohjelmistotoivomuksia otettiin huomioon.

Ilja Musin (1967) suosittelee kirjassaan Tehnika dirizirovanija (suom. Orkesterin joh-
tamisen tekniikka”) aloittelevalle kapellimestariopiskelijalle oppimateriaaliksi Beethove-
nin pianosonaatteja, jotta tima voisi keskittyd johtamistekniikkaan partituurin opiskelun
sijaan.?*KortSmar kédytti samaa menetelméd johtamisen perusteiden opettamiseen minulle ja
Laaksolle. Nybon mukaan Jansonsit kdyttivit teknisten perusasioiden opettamiseen kolmea
vilisoittoa (Entr acte) Bizet'n Carmen-oopperasta.

Ensimméinen Nybon konservatoriossa johtama teos oli César Franckin d-mollisinfonia,
jota hén itse piti helppona (”halki, poikki, pinoon”). Nybo ajattelee timéan olleen pedagogisesti
perusteltu valinta, joka antoi hénelle mahdollisuuden olla jénnittdméttd orkesterin edessa.
Hannikaisen mukaan aloittavat opiskelijat saivat johdettavakseen usein wienildisklassisia
sinfonioita ja Schubertia. Laasasen mukaan Martynov kaytti opetuksessaan perusohjelmistoa
jaklassisen musiikin “helmid”, ja teoksia ei useinkaan johdettu tunneilla 1api, vaan keskityttiin
niiden "knoppipaikkoihin”. Harjoitusorkesterin kanssa teokset johdettiin yleensé kokonaan.
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Kuva 6. Leonid KortSmar opettamassa mestarikurssia Suomessa elokuussa 2007. Kuva Mikk
Murdvee.

Yhdeksi haastatteluissa esiin tulleeksi pedagogiseksi periaatteeksi nousi kontrastoivan
materiaalin vuorottelu. Ensimmadiset Pietarin konservatoriossa opiskelemani teokset olivat
jérjestyksessd Beethovenin 1. sinfonia, Weberin Oberon-alkusoitto, Beethovenin 4. sinfonia,
Mendelssohnin Hebridit-alkusoitto, Mozartin 36. sinfonia (”Linzildinen”) ja TSaikovskin 5.
sinfonian hidas osa. Ohjelmistossa siis vuorottelivat klassiset ja romanttiset teokset. Erés
haastateltava kuvasi tydskentelytapaa seuraavasti:**

Siind oli sama periaate, miké ldhtee noista Beethovenin sonaateista, eli toisilleen vas-
takkaisia asioita. Silleenhén se usein eteni, etti sielld oli jotain Beethovenia ja sitten sen
vastapainoksi TSaikovskia, ja sitten Beethovenia ja taas jotain TSaikovskia. Tdmékin on
sitd samaa periaatetta, jollain toisella tasolla, ettd sen samankin biisin kanssa yhdelld
tunnilla pyydetddn yhta ja toisella toista, niin jollain tavalla haetaan niitd &aripditd myds
repertoaarin kautta.

Tyypillisesti Pietarin konservatorion kapellimestariopiskelijat saavat orkesterinjohdon ope-
tusta kaksi kertaa viikossa (Dollman 2013, 111). Teosten opiskelutahdista yksi haastateltava
sanoi seuraavaa:

[Jos opiskellaan] Brahmsin ensimmaéinen sinfonia kokonaan, niin ihan tyypillinen tahti
on ollut se, ettd kaksi tuntia menee per osa, yhdeksén tuntia on aika normi. Yleensdhin
se meni silleen, ettd ensimmadiselld kerralla vaadittiin vdhdn laveampaa taiteellista otetta
ja seuraavalla kerralla vaadittiin enemman tarkkuutta.
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Johtamistunneilla johdettiin kahta pianistia ja lisdksi orkesteriharjoituksia oli eri aikoina
tarjolla kerran kahdessa viikossa, kerran kuukaudessa, tai sitten ainoastaan eri maksusta,
kuten kdyténtd oli 2000-luvun alkupuolella. Pianisteja johtamalla tapahtuva opiskelu koettiin
tehokkaaksi ja turvalliseksi metodiksi:

Ma olin siind ndiden kahden daamin kanssa — ne oli aina naispuolisia pianisteja — ja niin
sai ihan rauhassa harjoitella ja mokailla ja kokeilla uudestaan, ja sitten kerran kuussa
oli orkesterin kanssa se mité oli kdyty pianon kanssa lépi, ja se oli kokonainen sinfonia

suurin piirtein joka kerta.

Joskus professori johti melkein koko osankin malliksi. Oli kyll4 hienoja demonstraatioita,
koska hammastyttiavai oli se, ettd kun hén johti niitd kahta pianoa, niin hén oli koko ajan

niin sataprosenttisesti sen musiikin sisalla.

Pianistien kéyttd kapellimestariopetuksen instrumenttina jakaa toisinaan mielipiteitd,
mutta kuten Dollman (2013, 52) on nostanut esiin, on silld suuri merkitys, ovatko pianistit
erikoistuneita ammattilaisia, kuten Pietarissa, vai johtavatko opiskelijat esimerkiksi toisiaan.
Taitavien harjoituspianistien kanssa johtamistekniikan yksityiskohtia voi hioa tavalla, joka ei
orkesteriharjoituksen puitteissa ole mahdollista eikd edes mielekasté. Pietarin konservatoriossa
myds eldvén orkesterin kanssa harjoittelun tirkeys tiedostetaan, ja sielld on jo 1950-luvulta
asti ollut kdytossé pelkdstddn kapellimestarien opetusta varten palkattu orkesteri (Dollman
2013, 111).

Venildinen tapa ajatella orkesterinjohdon tekniikasta avasi kaikille alumneille tdysin
uusia ndkokulmia verrattuna heiddn muualla, esimerkiksi Suomessa, saamaansa opetukseen:

Yksi merkittédva oivallus oli se, ettd Suomessa ei ollut juurikaan kisitystd, ettd mikd on
kapellimestarin manuaalinen taito — ei katsottu, etté sitd tarvitsee silld tavalla opetella
ja treenata niin kuin esimerkiksi jonkun soittimen soittoa. Vendjilld oppi, ettd tekniik-
kaan suhtaudutaan ihan samalla tavalla kuin instrumenttitekniikkaan — se tdytyy hioa

taydelliseksi.

Luulin, ettd olin aika paljon satsannut tekniikkaan mennesséni Venéjlle ja sitten olin
jarkyttynyt siitd, kun opettajani sanoi, ettd tuohan on vihén miti sattuu. [Se oli] ik&édn
kuin jonkinlainen hevoskuuri siiné, ettd on kiddet kontrollissa. Siini oli tietoista ihan eri
tavalla se, ettd mitkd ovat ne periaatteet mité tulee noudattaa ja mihin niilld pyritéan — ettd

siind mielessi se oli kylla koulu.

Professori sanoi, ettd menee pdiva tai kaksi kun héin opettaa lyonnit, mutta sitten ettd mité
tapahtuu niin lyontien vélissé niin siind menee vuosia. Sen on hyvé nikyi kiddessd, mika
on lydnnin sisdinen eldmé — ei sen takia, orkesterilla on nuotit, ei orkesterille tarvitse
ndyttdd mitd rytmid ne soittaa, mutta jotta olisi mahdollisuus vaikuttaa kaikkeen siihen,

mitd tapahtuu sielld lyontien vélissé, niin silloin se olisi hyvd, ettd se olisi kiddessé.

Ylipéétdan vendldisten opettajien pedagogisia taitoja arvostettiin ja heitd pidettiin myos
avarakatseisina ja valittdvind ihmisind. Tdmé on kontrastissa sen mielikuvan kanssa, joka
vendldisistd opettajista vallitsee ldnnessd. Toisinaan kuulee jopa puhuttavan venéldisen
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musiikkikoulutuksen “lihamyllystd”, joka ei huomioi oppilaan yksilollisié tarpeita. Tamé
késitys juontanee juurensa neuvostoaikojen systemaattiseen ja kurinalaiseen opetustapaan,
johon liittyi olennaisena osana lahjakkaiden lasten léhettdminen sisdoppilaitoksena toimi-
neeseen keskusmusiikkikouluun (Mikkonen 2021, 101). Alumnien kokemukset venéldisest
opetuksesta kuitenkin olivat toisensuuntaisia:

Kylld miné néen sen venéldisyyden kaikessa opettamisessa. Matkiminen on viéra sana.
Se on semmoista valtavaa tiedon kertomista kisin ja tunnepohjaisesti tuotua informaatiota
ja tunnepuolta — se on jotakin ihan késittiméatonta sitten kun se on parhaimmillaan. Ja
sitten kun sielld filharmoniassa tieddt miten ne vetdvét parhaimmillaan Tsaikkaria.?* Se
on ihan késittimatontd miké saundi sieltd tulee. Se on sellainen “eldmaé on tissi ja nyt,

mitddn muuta ei ole”.

[Koska] hén itse oli syddmellinen ihminen, niin inhimillisyyttd hén toi sinne oppilaidensa
pariin. Oli turvallinen olo menné tunnille, vaikka tiesi, ettd toinen osaa kaiken ja kaikki
on hinelle helppoa, kun siind idssd jo on ehtinyt tehdé paljon. Silti ei tullut semmoista
ahdistusta mennd, kun monesti ehki jonkun muun oppiin mennessa ahdisti. Hinen kans-
saan ei ahdistanut. Saattoi olla hyvin tiukka ja sanoi suoraan, etté jos joku oli kamalaa

ja aika monesti olikin kamalaa, mutta sitten hin my6s osasi sanoa, kun edistysté ilmeni.

Kokonaisvaltainen suhde musiikkiin oli minulle opettajani isoin oppi, ettd kuinka se oli se
lasndolo musiikin ytimessé kokonaisvaltaisesti. Orkesteria ei niinkdén vahvasti pakotettu
vaan sitd ikdén kuin johdateltiin, ja se orkesteriorganisaatio jotenkin ikdén kuin toimii,
ettd sitd ei voi olla vairdlld tavalla pakottamassa — jotenkin tartutaan sithen musiikin

virtaan ja sitten ohjaillaan.

Vuonna 2009 toimin yhteyshenkilond, kun Suomen Kuoro-opisto jérjesti mestarikurssin Pie-
tarin konservatorion kuoronjohdon professori Tatjana Hitrovan kanssa. Kuoronjohtaja Mikko
Sidoroffin havainnot Hitrovan opetuksesta olivat varsin samankaltaisia kuin haastattelemieni
suomalaisalumnien muistot omista opettajistaan. Sidoroff (2009) kirjoittaa raportissaan Tun-
temuksia Tatjana Hitrovan mestarikurssilta 1.-4.9.2009 muun muassa seuraavaa:

[...] lyontitekniikka ja ylipdétddn kisitys musiikin johtamisesta meni aivan uusiksi.
Esimerkiksi ajatus siité, ettd kdden lyonti (ts. isku) saavuttaisi lydnnin pohjan samaan
aikaan musiikin iskujen kanssa oli professorille absurdi: Lyonnin téytyy tulla aina ennen
musiikkia, silld miten muuten kuoro voi tietdd, mité seuraavaksi tapahtuu?

Erityisesti tulkinnalliset seikat olivat professorin sydénta ldhelld. Hén oli erittdin tarkka
siitd, ettd tiesimme, mitd musiikki halusi kertoa. ”Kédden muoto on musiikin luonne”,
hén opetti.

Jélkeenpdin olen pohtinut sitd, mika teki Tatjana Hitrovasta niin erityisen ja kunnioi-
tettavan pedagogin. Hén kun osasi jollain hdmmastyttavalla tavalla voittaa meidéat kaikki
opiskelijat puolelleen neljén pdivén aikana? Hén oli aidosti kiinnostunut ja innostunut
meistd! Hanelle ei ollut yhdentekevid, miten me johdimme, tai miten me harjoitutimme.
Jos hin ndki pienenkin huonon liikkkeen, kommentti oli ennalta arvattava: "NJET!” Vilit-
tomésti tdmén jilkeen tuli palaute, missé mentiin vikaan ja miten virhe korjataan. Vaikka

Hitrova oli tiukka, hén oli tiukkuudessaan ja vaativuudessaan kannustava. Kun "NJET”

IDANTUTKIMUS 2/2023 21



oli kuulunut tarpeeksi monta kertaa, ’"HARASHO” tuntui sen jélkeen tavattoman hyvalta.
Tapahtuma pééttyi professorin laimpimiin sanoihin, joissa hin puki sanoiksi sen, mitd
olimme varmasti tiedostamattomalla tasolla jokainen ajatelleet: “Musiikissa ei ole ole-

massa kansallisuuksia.” Tdéméa on varmaankin viimekddessd meidédn kaikkien pelastus!
Johtopaatokset

Téssé artikkelissa tarkastelin alumnihaastattelujen ja omien opiskeluaikaisten muistiinpanojeni
pohjalta muodostuvaa kuvaa Pietarin (Leningradin) konservatorion kapellimestariopinnoissa
kaytetystd orkesteriohjelmistosta. Yhtend syyné tdmdn nimenomaisen aineiston kayttoon
on Vendjin hyokkayssota Ukrainassa, jonka vuoksi tutkimuksen tekeminen paikan paalld
Vendjdlld on télld hetkelld mahdotonta. Alumnien haastatteluista avautui kuitenkin aivan
erityinen nakokulma Pietarin (Leningradin) konservatorion opetukseen. Haastattelutilanteissa
oli kdsin kosketeltavaa, miten jaettu opiskelukokemus yhdistéa eri aikoina konservatoriossa
opiskelleita alumneja. Oli my6s mielenkiintoista huomata, ettd neljainkymmenen vuoden
aikana niin konservatorion opettajien suosima ohjelmisto kuin heiddn opetustyylinsékin oli
alumnien kokemusten perusteella sdilynyt kutakuinkin samana.

Tutkimuksen tehtdvana oli selvittad, mitd on se ohjelmisto, jota konservatorion suomalaiset
kapellimestarialumnit johtivat opiskeluaikanaan ja millaisia olivat opiskelijoiden kokemukset
ohjelmiston pedagogisesta kaytostd. Lahdin vdittdmésts, ettd Pietarin (Leningradin) konserva-
torion kapellimestarikoulutuksessa kéytetty ohjelmisto on sen laatuista, ettd se tarjoaa hyvan
pohjan oppilaan johtamistekniikan kehittymiselle ja lisdksi ohjelmisto muodostuu teoksista,
joiden tuntemuksella on merkitystd ammatillisella kentalla.

Néen itse, ettd johtamisen tekniikkaa on tarkasteltava kahden aspektin, motorisen ja
psykologisen, kautta. Kokemukseni mukaan psykologinen nédkékulma, eli kapellimestarin
eleiden niin tiedostettu kuin tiedostamatonkin vaikutus orkesterin soittajiin helposti unoh-
tuu, ja syntyy oletus, ettd muusikko mekanistisesti tulkitsee kapellimestarin elekieltd ilman
omaa luovaa panosta (Makild 2018, 86). Vendldinen kapellimestari ja psykologian tohtori
Georgi Jerzemski on vastaavasti jakanut johtamisen lingvistiset rakenteet konventionaali-
seen ja ilmaisevaan, joista edelliseen voidaan lukea esimerkiksi johtamiskaavat, kun taas
jalkimmaéisen alaa ovat kommunikaatio ja vuorovaikutus (Jerzemski 1993, 12). Ongelmana
on, ettd nditd aspekteja ei voi irrottaa toisistaan — motorinen tai konventionaalinen aspekti
on hyddyton ilman psykologisen tai ilmaisevan aspektin ymmartidmistd. Kumpaakaan ei voi
opiskella irrallaan repertoaarista, ja siksi repertoaarin valinnalla on merkitystd. Ymmaérrys
oman johtamisen psykologisesta vaikutuksesta johdettaviin muusikoihin kasvaa asteittain, ja
sen vuoksi on tirkedd, ettd ohjelmiston tarjoamia musiikillisia ja teknisid haasteita kasvatetaan
opiskelijan vastaanottokyvyn mukaisesti.

Lestsinskajan luokittelu antaa ohjelmiston pedagogiseen jarjestdmiseen joitakin hyvid
ndkokohtia, mutta johtamistekniikan analyysissaan se jéda vajaaksi keskittyessdén ainoas-
taan tahtilajien ja johtamiskaavojen ndenndiseen vaikeuteen. Muista ongelmista nostaisin
esille tihedsti vaihtuvat tahtilajit, tahdin eri osille sijoittuvat aksentit, musiikin tekstuurin
vaikutuksen johtamiseleeseen, fraseerauksen, fermaatit, temponvaihdokset, rubaton seka
asteittaiset ja yhtékkiset dynamiikan muutokset.?> Nama kaikki ilmenevét johtamisessa ryt-
misend informaationa. On ymmarrettivaa, ettd LestSinskaja lyhyessa artikkelissaan rajoittuu
tahtilajeihin vaikeustason mittarina — hanhéan esittelee ohjelmistoa nimenomaan aloittelijoiden
ndkokulmasta. On kuitenkin helppo yhtyé Lestsinskajan (2003, 112) johtopaatokseen, jonka

22 IDANTUTKIMUS 2/2023



mukaan ohjelmiston luokittelulla ja jarjestdmiselld vaikeustason mukaan on suuri merkitys
sille, miten tehokas oppilaan oppimisprosessi on.

Tutkimuksessa selvisi, ettd konservatoriossa kaytettdvé ohjelmisto on hyvin pitkalti
klassisen musiikin perusohjelmistoa, mutta venéléiselld painotuksella. Keskimédarin vena-
laistd musiikkia oli hieman alle puolet kaikista opiskelluista teoksista.?® Voikin sanoa, etti
verrattuna muualla, esimerkiksi Sibelius-Akatemiassa opiskelleihin kollegoihinsa, Pietarin
konservatorion alumneista tuli samalla venéldisen orkesterimusiikin asiantuntijoita. Beetho-
venin ja TSaikovskin suuri méaré ohjelmistossa on selitettdvissé pedagogisella ajatuksella
klassisen, siis rytmisesti suoraviivaisemman, ja romanttisen, vapaammin virtaavan musiikin
vuorottelulla. Niin johtamisteknisié kuin tulkinnallisiakin asioita opeteltiin johtamistunneilla
ddripditten kautta. Periaate kiteytyy Beethovenissa ja TSaikovskissa ja se heijastuu koko
muuhun repertoaariin ja muiden séveltéjien asemaan siind. Ohjelmistossa esiintyy vaikeus-
tasoltaan monenlaisia teoksia niin musiikillisessa kuin johtamisteknisessékin mielessa,
mutta nykymusiikkiin ja sen vaatimiin epatyypillisiin johtamistekniikoihin ei vendldisessé
orkesterinjohdon koulutuksessa lahtokohtaisesti tutustuta.?”

Pietarin konservatoriossa kéytetty orkesterinjohdon pedagoginen korpus on relevantti myds
opiskelun jalkeen ammattiin siirtymisen ndkokulmasta. Kun suomalaisalumnien opintojensa
aikana johtamia teoksia vertaa Téhképéan (2022) kokoamiin listoihin suomalaisten orkes-
tereiden soitetuimmista teoksista, voi vetédd sen johtopéatoksen, etté opiskelu Vendjélld on
antanut alumneille hyvét valmiudet toimia ammatissaan Suomessa ja todennékdisesti myos
kansainvéliselld orkesterikentélld. En nde ohjelmiston suhteellista konservatiivisuutta suu-
rena puutteena, silld viime kédessd on my0s kapellimestarin oma valinta, mihin sdveltéjiin
tai musiikin lajeihin hidn haluaa urallaan keskittyé.

Opiskeluaika Vendjalla ndyttaytyi haastatelluille suomalaisalumneille jonkinlaisena eldmén
kéannekohtana — joillekin useassakin mielessé. Johtamisteknisesti kaikille oli avautunut taysin
uusi maailma, ja alumnit olivat yhtd mieltd siitd, ettd vendldinen tapa ajatella orkesterin tai
kuoron johtamista, sen tekniikkaa ja psykologiaa, on syvillisyydessédéin omaa luokkaansa.
My®ds opettajien ja venildisten muusikoiden intohimo niin esiintymiseen kuin opettamiseen
kosketti monia. Jos jollakulla oli Vengjélle lédhtiessdén mielessddn stereotypia kylmistd ja
ankarista opettajista, jotka tekevét oppilaistaan itsensé kopioita, romuttui se hyvin nopeasti.
Opettajat olivat limpimié ja humaaneja, ja ennen kaikkea heitd kiinnosti taide ja tradition
vilittdminen seuraavalle sukupolvelle. Opiskelua heidén johdollaan véritti egojen poissaolo
jandyryys taiteen suuruuden edessa.

Vitteet

1 Orkesterinjohdon pedagogiikan osa-alueisiin kuuluu muun muassa partituurien analysoiminen,
orkesterimusiikin tulkinta, traditioiden, tyylien ja esityskdytdntdjen tuntemus, konserttien (ja oop-
pera- tai balettiesitysten) tuotantoon liittyvé osaaminen, ihmisten johtamiseen liittyvét kysymykset,
orkesterin harjoittamisen kdytanndt ja orkesterin johtamisen tekniikka.
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2 Koulutusohjelma Pietarin konservatoriossa on nimeltidén oopperan- ja orkesterinjohtamisen koulu-
tusohjelma, mutta rajasin aineistoa jéttamalla pois baletti- ja oopperaohjelmiston ja keskittymélld
sinfoniseen ohjelmistoon eli alkusoittoihin, sinfonioihin, sdvelrunoelmiin ja orkesterisarjoihin. Myos
konsertot rajasin pois. Orkesterinjohdon viisivuotisen tutkinnon tekijdt johtavat Pietarissa myos
kokonaisia oopperoita tai baletteja osana opintojaan, mutta stazirovkaa eli harjoittelua tekevilla ei
tétd mahdollisuutta yleensé ole.

3 Yhden haastateltavan, Kara Koskisen viimeinen oppitunti professori Aleksejevin kanssa oli helmi-
kuussa 2019. Professorin sairastuminen ja pandemian alkaminen kuitenkin venyttivét opiskelun
virallista paétostd vuoteen 2021 asti.

4 1950-luvulla Leningradissa opiskellut Onni Kelo poistui keskuudestamme vuonna 2015. Ehdin
kuitenkin tavata hdnet vuonna 2013, kun tuolloin johtamani Mikkelin kaupunginorkesteri juhli
110-vuotista olemassaoloaan. Kelo oli Mikkelin kaupunginorkesterin entisend kapellimestarina
kunniavieraana tilaisuudessa.

5 Stazirovka on Pietarin konservatorion verkkosivuilla kddnnetty englanniksi késitteelld ”Special
Training Non-degree Course”, ja sen yhtend pddsyvaatimuksena on aiempi suoritettu tutkinto
musiikin alalta. Kyseessi ovat siis jatko-opinnot, jotka eivét tuota tutkintoa.

6 Markku Laakson kohdalla viralliset opiskeluvuodet. Laakso aloitti yksityistuntien ottamisen pro-
fessori KortSmarilta jo v. 2003.

7 Johtamiskaava on kapellimestarin kddelldén tai tahtipuikollaan ilmaan piirtdma toistuva kuvio, joka
ilment4d musiikin pulssia ja metrié (tahtilajia). Johtamiskaavat ovat siind mééarin vakiintuneita, ettd
kokenut orkesterisoittaja vertaa omaa soittoaan niihin alitajuisesti ja voi ndin reagoida nopeasti
esimerkiksi tempon tai dynamiikan muutoksiin.

8 Kun haastatteluiden keskiossd ovat yksittdiset musiikkiteokset, jotka toistuvat klassisen orkeste-
rimusiikin repertoaarissa vuodesta ja vuosikymmenesta toiseen, voi olettaa muistikuvien olevan
melko luotettavia ja ne vahvistuvat aina teosta uudelleen kuunnellessa, soitettaessa tai johdettaessa.

9 Christian Ehwald (s. 1953) on nykyédén arvostettu pedagogi, ja hdn on opettanut orkesterinjohtoa
Berliinin Hanns Eisler -musiikkikorkeakoulussa vuodesta 2002.

10 Koska opetus oli mestarikurssityyppistd, oli kuuntelemalla omaksuttu ohjelmisto vahintdén yhtd
laaja kuin itse johdettu. Tama pitdd paikkansa kaikkien Pietarin (Leningradin) alumnien kohdalla.
Ks. my6s Dollman 2013, 112.

11 Sibeliuksen teokset eivdt ensimmaéistd sinfoniaa ja viulukonserttoa lukuun ottamatta kuulu vena-
laisten orkestereiden perusohjelmistoon, joten niitd kdytetdén opetuksessakin harvoin.

12 Romanssi on vendjilld laulun perustyyppi, joka oli suosionsa huipulla 1900-luvun alussa.

13 Téhén on laskettu mukaan Bartokin Konsertto orkesterille, Debussyn La mer, Rahmaninovin
Sinfoniset tanssit, Rimski-Korsakovin Seherazade, Stravinskyn balettisarjat, sekd T3aikovskin
Manfred ja Serenadi jousille.

14 Richard Straussin Don Juan, Debussyn Faunin iltapdivd, TSaikovskin ltalialainen kapriisi ja
Rimski-Korsakovin Espanjalainen kapriisi.

15 Yksinkertaiseen genreen kuuluvia laulunomaisia lyhyité kappaleita, kuten esimerkiksi Glazunovin
orkesteriserenadeja, saatetaan soittaa ylimadardisend, mutta harvemmin varsinaisen konserttiohjel-
man osana.

16 Musiikillinen kieli on ilmaisu, jolla saatetaan tarkoittaa monia varsin erilaisia asioita, kuten musiikin-
historiallisia tyylikausia, musiikkien kansallisia eroja, populaarimusiikin eri genrejd tai yksittdisten
sdveltdjien omaksumia sévellystekniikoita. LesStSinskaja viittaa musiikillisen kielen luokittelussaan
etupddssd musiikin melodian ja harmonian yksinkertaisuuteen tai monimutkaisuuteen.

17 Ohjelmiston musiikillisen kielen vaikeustaso heijastuu myods ammattiorkestereiden ohjelmistopo-
litiikkassa — enemmistd yleisostéd haluaa kuulla "helposti avautuvia” teoksia.

18 Tésti sivusta tekee haastavan muun muassa tapa, jolla ddrimmadiset dynamiikat seuraavat nopeasti
toisiaan ja sen jdlkeen esiintyvit my0s yhté aikaa, jousiston néppéilyn jatkuminen mééarittelemét-
tomén ajan samassa tempossa samalla, kun fagottisoolo etenee omassa tempossaan, fermaatit,
seki orkesterin saattaminen yhteen soolon loputtua. Seherazadea pidetidn Pietarin/Leningradin
konservatoriossa vaikeudestaan huolimatta perusohjelmistona, ja kdytinnossé kaikki opiskelijat
opiskelevat sen opiskeluaikanaan.

19 Fermaatti on musiikillinen ilmaisukeino, jossa musiikin pulssi hetkeksi pyséhtyy. Fermaattien
johtamisen vaikeus piilee yleensd siind, miten saada orkesteri jatkamaan yhdessd pysdhdyksen
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jdlkeen, ja jokainen musiikillinen tilanne vaatii omat ratkaisunsa. Ilja Musin on luokitellut fermaatit
kahteen kategoriaan ja kolmeen eri tyyppiin, minké liséksi jokainen tahtilaji ja tahdinosa, jolle
fermaatti on kirjoitettu, luovat oman johtamisteknisen variaationsa.

20 Lestsinskaja laskee kuusijakoiset tahdit nelijakoisen tahdin alalajiksi, jossa vain toistetaan ensim-
maéinen ja kolmas isku. Tdmai oli myds se tapa, jolla Leonid KortSmar opetti kuuden lyontikaavan
oppilailleen.

21 Kirjat ovat O vospitanii dirizora (1987), Tehnika dirizirovanija (1967) ja Uroki Zizni (1995).

22 Piano-ohjelmiston kaytdstd orkesterinjohdon alkeisopetuksessa, ks. myds Saito 1988.

23 Seuraavat lainaukset ovat perdisin alumnihaastatteluista, jotka taltioin vuoden 2022 marras- ja
joulukuussa (ks. ldhdeluettelo). Vaikka alumnit muuten esiintyvitkin tissd artikkelissa omalla ni-
melldén, katsoin parhaaksi anonymisoida suorat lainaukset, jotta lukijan fokus pysyisi itse asiassa
eikd siind, kuka minkdkin kommentin on sanonut.

24 Tsaikkari = Tsaikovski. Muusikoilla on ldnnessé tapana etenkin venéldisten sdveltdjien ollessa
kyseessa kayttdd heistd lempinimid. Suomessa yleisid lempinimid ovat mm. Prokka (Prokofjev),
Rahmis (Rahmaninov) ja Sosta (Sostakovits).

25 Musiikin tekstuureilla tarkoitetaan esimerkiksi teoksen monidénisyyttd tai melodian ja séestysku-
vioiden suhdetta toisiinsa. Fraseeraus puolestaan tarkoittaa musiikissa ilmenevien jaksojen, esi-
merkiksi melodian sékeiden, jasentelyd ajallisesti ja dynaamisesti. Rubato (it. rydstetty) tarkoittaa
nuottikuvaan merkitsemétonté, vapaata tempon vaihtelua.

26 Tilannetta voi hyvin verrata vaikkapa Sibelius-Akatemian kapellimestariluokkaan, jolla omana
opiskeluaikanani johdettiin joitakin Sibeliuksen teoksia, mutta muut suomalaissdveltdjét tulivat
esiin vain satunnaisesti. Jos suomalaiset kiinnittdisivit kotimaansa muihin séveltdjiin kuin Sibeli-
ukseen yhtd paljon huomiota kuin Vendjélla kiinnitetd&n muihin kuin TSaikovskiin, saattaisi myos
suomalaisorkestereiden ohjelmisto néyttdd toisenlaiselta. Sielld olisi silloin Sibeliuksen liséksi
sddnnollisesti myds Madetojaa, Melartinia, Klamia ja Palmgrenid.

27 Hannikaisen mukaan uudempaa musiikkia tunneilla ei juuri johdettu, ja hinelld olikin jonkin aikaa
kasitys, ettd se ei kuulu professori Musinin vahvuuksiin. Hin muistelee kuitenkin, ettd opiskeltaessa
Bartokin Konserttoa orkesterille ilmeni, ettd Musin osaa partituurin kéytdnnossé ulkoa.

Aineisto

Hannikainen, Tuomas ja Nybo, Alf (2022), haastattelu 13.12.2022 kulttuurikeskus Sofian ravintolassa
Helsingissd. Haastattelija Sasha Makild. Kesto 1 h 20 min.

Koskinen, Kara ja Markku Laakso (2022), haastattelu 1.12.2022 Kara Koskisen kotona Helsingissa.
Haastattelija Sasha Mékild. Kesto 1 h 12 min.

Laasanen, Antti (2022), puhelinhaastattelu 6.11.2022. Haastattelija Sasha Mékild. Kesto 45 min.

Miékild, Sasha (2001), muistivihko syksyltd 2001.

Mikild, Sasha (2001-2004), videonauhat oppitunneilta vuosilta 2001-2004.

Mikild, Sasha (2001-2005), opiskeluaikaiset paivdmuistiot vuosilta 2001-2005.

Nybo, Alf (1980), virallinen opiskelutodistus Leningradin konservatoriosta (Nybon hallussa).

Lahteet

Baltuch, David (2014), Orchestral conducting since 1950: A comparative analysis of conducting
manuals, practitioners’ testimonies and two orchestral performances. Viitoskirja. Birmingham:
Birmingham City University. <https://www.open-access.bcu.ac.uk/id/eprint/4871> (Tarkistettu
10.5.2023).

IDANTUTKIMUS 2/2023 25


https://www.open-access.bcu.ac.uk/id/eprint/4871
https://www.open-access.bcu.ac.uk/id/eprint/4871
https://www.open-access.bcu.ac.uk/id/eprint/4871
https://www.open-access.bcu.ac.uk/id/eprint/4871
https://www.open-access.bcu.ac.uk/id/eprint/4871
https://www.open-access.bcu.ac.uk/id/eprint/4871
https://www.open-access.bcu.ac.uk/id/eprint/4871
https://www.open-access.bcu.ac.uk/id/eprint/4871
https://www.open-access.bcu.ac.uk/id/eprint/4871
https://www.open-access.bcu.ac.uk/id/eprint/4871
https://www.open-access.bcu.ac.uk/id/eprint/4871
https://www.open-access.bcu.ac.uk/id/eprint/4871
https://www.open-access.bcu.ac.uk/id/eprint/4871
https://www.open-access.bcu.ac.uk/id/eprint/4871
https://www.open-access.bcu.ac.uk/id/eprint/4871
https://www.open-access.bcu.ac.uk/id/eprint/4871
https://www.open-access.bcu.ac.uk/id/eprint/4871
https://www.open-access.bcu.ac.uk/id/eprint/4871

Dollman, Luke (2013), Orchestral Conductor Training: An Evaluative Survey of Current Interna-
tional Practice at Tertiary Level. Viitoskirja. Elder Conservatorium of Music. <https://hdl.handle.
net/2440/119695>

Hanna-Weir, Scot (2013), Developing a Personal Pedagogy of Conducting. Viitoskirja. University
of Maryland. <http://hdl.handle.net/1903/14085>

Helsingin kaupunginorkesteri (2020), Helsingin kaupunginorkesterin konsertit 1882—. <https://hri.fi/
data/dataset//helsingin-kaupunginorkesterin-konsertit> (Tarkistettu 23.1.2023).

Jerzemski, Georgi (1993), Zakonomernosti i paradoksy diriZirovanija. Avtoreferat. Sankt-Peterburgski
Gosudarstvennyj Universitet. <https://nauka-pedagogika.com/psihologiya-19-00-13/dissertaciya-
zakonomernosti-i-paradoksy-dirizhirovaniya> (Tarkistettu 9.5.2023).

Jarvio, Pdivi (2011), Laulajan sprezzatura — Fenomenologinen tutkimus italialaisen varhais-
barokin musiikin laulaen puhumisesta. Viitoskirja. Sibelius-Akatemia. <https://urn.fi/
URN:ISBN:978-951-98479-8-6>

Lestsinskaja, Eleonora (2003), ZnatSenije klassifikatsii muzykalnyh proizvedenii v natSalnyh klassah
po dirizirovaniju — Rossijskaja kultura glazami molodyh utsonyh. SPB: Kult-inform-press, 100-111.

Mikkonen, Simo (2021), Neuvostoliitto ja suomalainen soitonopetus — rajoja ja mahdollisuuksia.
Musiikki 51:3, 74-105. <https://doi.org/10.51816/musiikki.111760>

Murtoméki, Veijo (2020), Romanttisen pianomusiikin kaanon. Taideyliopiston Musiikin historiaa
-artikkelisarja, 5.2.2020. <https://muhi.uniarts.fi/romanttisen-pianomusiikin-kaanon/> (Tarkistettu
13.2.2023).

Musin, Ilja (1967), Tehnika dirizirovanija. Leningrad: Muzyka.

Musin, Ilja (2006), Conducting Lessons of Professor Musin (2DVD). Red. Vitali Fialkovski. St.
Petersburg: Compozitor.

Maikild, Sasha (2018), Conducting Madetoja. Discoveries About the Art and Profession of Conduct-
ing. Viitoskirja. Eesti Muusika- ja Teatriakadeemia. <https://www.ema.edu.ee/vaitekirjad/doktor/
Sasha Makila.pdf> (Tarkistettu 9.5.2023).

Makild, Sasha (2022), Venildinen kapellimestaripedagogiikka Suomessa. — Iddntutkimus 29:4, 54-60.
<https://doi.org/10.33345/idantutkimus.122312>

Nice, David (2003), The Russian tradition. — The Cambridge Companion to Conducting. Ed. José
Antonio Bowen. Cambridge: Cambridge University Press, 191-201.

Ogrizovic-Ciric, Mirna (2009), Ilya Musin s Language of Conducting Gestures. Viitoskirja. University
of Georgia. <https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna 200905 dma.pdf> (Tarkistettu
9.5.2023).

Saito, Hideo (1988), The Saito Conducting Method. Tokyo: Min-On Concert Association. (Japa-
ninkielinen alkuteos julk. 1956).

Scruton, Roger (2007), Culture counts: Faith and Feeling in a World Besieged. New York: Encounter
Books.

Sidoroff, Mikko (2009), Tuntemuksia Tatjana Hitrovan mestarikurssilta 1.-4.9.2009. — Bulletin 3, 9-10.

Sirkkild, Hannu (2022), Autoetnografia. — Kulttuurien tutkimuksen menetelmdit. Toim. Outi Fingerroos,
Konsta Kajander & Tiina-Riitta Lappi. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura.

Tahképad, Aapo (2022), Suomalaisten sinfoniaorkesterien kaanon ja ohjelmistoprofiili 2010-luvulla.
Maisterintutkielma. Jyviskyldn yliopisto. <http://urn.fi/URN:NBN:fi:jyu-202208043986>

26 IDANTUTKIMUS 2/2023


https://hdl.handle.net/2440/119695
https://hdl.handle.net/2440/119695
https://hdl.handle.net/2440/119695
https://hdl.handle.net/2440/119695
https://hdl.handle.net/2440/119695
https://hdl.handle.net/2440/119695
https://hdl.handle.net/2440/119695
https://hdl.handle.net/2440/119695
http://hdl.handle.net/1903/14085
http://hdl.handle.net/1903/14085
http://hdl.handle.net/1903/14085
http://hdl.handle.net/1903/14085
http://hdl.handle.net/1903/14085
http://hdl.handle.net/1903/14085
http://hdl.handle.net/1903/14085
http://hdl.handle.net/1903/14085
https://hri.fi/data/dataset//helsingin-kaupunginorkesterin-konsertit
https://hri.fi/data/dataset//helsingin-kaupunginorkesterin-konsertit
https://hri.fi/data/dataset//helsingin-kaupunginorkesterin-konsertit
https://hri.fi/data/dataset//helsingin-kaupunginorkesterin-konsertit
https://hri.fi/data/dataset//helsingin-kaupunginorkesterin-konsertit
https://hri.fi/data/dataset//helsingin-kaupunginorkesterin-konsertit
https://hri.fi/data/dataset//helsingin-kaupunginorkesterin-konsertit
https://hri.fi/data/dataset//helsingin-kaupunginorkesterin-konsertit
https://hri.fi/data/dataset//helsingin-kaupunginorkesterin-konsertit
https://hri.fi/data/dataset//helsingin-kaupunginorkesterin-konsertit
https://hri.fi/data/dataset//helsingin-kaupunginorkesterin-konsertit
https://hri.fi/data/dataset//helsingin-kaupunginorkesterin-konsertit
https://hri.fi/data/dataset//helsingin-kaupunginorkesterin-konsertit
https://hri.fi/data/dataset//helsingin-kaupunginorkesterin-konsertit
https://hri.fi/data/dataset//helsingin-kaupunginorkesterin-konsertit
https://nauka-pedagogika.com/psihologiya-19-00-13/dissertaciya-zakonomernosti-i-paradoksy-dirizhirovaniya
https://nauka-pedagogika.com/psihologiya-19-00-13/dissertaciya-zakonomernosti-i-paradoksy-dirizhirovaniya
https://nauka-pedagogika.com/psihologiya-19-00-13/dissertaciya-zakonomernosti-i-paradoksy-dirizhirovaniya
https://nauka-pedagogika.com/psihologiya-19-00-13/dissertaciya-zakonomernosti-i-paradoksy-dirizhirovaniya
https://nauka-pedagogika.com/psihologiya-19-00-13/dissertaciya-zakonomernosti-i-paradoksy-dirizhirovaniya
https://nauka-pedagogika.com/psihologiya-19-00-13/dissertaciya-zakonomernosti-i-paradoksy-dirizhirovaniya
https://nauka-pedagogika.com/psihologiya-19-00-13/dissertaciya-zakonomernosti-i-paradoksy-dirizhirovaniya
https://nauka-pedagogika.com/psihologiya-19-00-13/dissertaciya-zakonomernosti-i-paradoksy-dirizhirovaniya
https://nauka-pedagogika.com/psihologiya-19-00-13/dissertaciya-zakonomernosti-i-paradoksy-dirizhirovaniya
https://nauka-pedagogika.com/psihologiya-19-00-13/dissertaciya-zakonomernosti-i-paradoksy-dirizhirovaniya
file:///Users/asmokoste/Desktop/itis/itis-2-23/ika.com/psihologiya-19-00-13/dissertaciya-zakonomernosti-i-paradoksy-dirizhirovaniya
https://nauka-pedagogika.com/psihologiya-19-00-13/dissertaciya-zakonomernosti-i-paradoksy-dirizhirovaniya
https://nauka-pedagogika.com/psihologiya-19-00-13/dissertaciya-zakonomernosti-i-paradoksy-dirizhirovaniya
https://nauka-pedagogika.com/psihologiya-19-00-13/dissertaciya-zakonomernosti-i-paradoksy-dirizhirovaniya
https://nauka-pedagogika.com/psihologiya-19-00-13/dissertaciya-zakonomernosti-i-paradoksy-dirizhirovaniya
https://nauka-pedagogika.com/psihologiya-19-00-13/dissertaciya-zakonomernosti-i-paradoksy-dirizhirovaniya
https://nauka-pedagogika.com/psihologiya-19-00-13/dissertaciya-zakonomernosti-i-paradoksy-dirizhirovaniya
https://nauka-pedagogika.com/psihologiya-19-00-13/dissertaciya-zakonomernosti-i-paradoksy-dirizhirovaniya
https://nauka-pedagogika.com/psihologiya-19-00-13/dissertaciya-zakonomernosti-i-paradoksy-dirizhirovaniya
https://urn.fi/URN:ISBN:978-951-98479-8-6
https://urn.fi/URN:ISBN:978-951-98479-8-6
https://urn.fi/URN:ISBN:978-951-98479-8-6
https://urn.fi/URN:ISBN:978-951-98479-8-6
https://urn.fi/URN:ISBN:978-951-98479-8-6
https://urn.fi/URN:ISBN:978-951-98479-8-6
https://urn.fi/URN:ISBN:978-951-98479-8-6
https://urn.fi/URN:ISBN:978-951-98479-8-6
https://urn.fi/URN:ISBN:978-951-98479-8-6
https://urn.fi/URN:ISBN:978-951-98479-8-6
https://doi.org/10.51816/musiikki.111760
https://doi.org/10.51816/musiikki.111760
https://doi.org/10.51816/musiikki.111760
https://doi.org/10.51816/musiikki.111760
https://doi.org/10.51816/musiikki.111760
https://doi.org/10.51816/musiikki.111760
https://doi.org/10.51816/musiikki.111760
https://doi.org/10.51816/musiikki.111760
https://muhi.uniarts.fi/romanttisen-pianomusiikin-kaanon/
https://muhi.uniarts.fi/romanttisen-pianomusiikin-kaanon/
https://muhi.uniarts.fi/romanttisen-pianomusiikin-kaanon/
https://muhi.uniarts.fi/romanttisen-pianomusiikin-kaanon/
https://muhi.uniarts.fi/romanttisen-pianomusiikin-kaanon/
https://muhi.uniarts.fi/romanttisen-pianomusiikin-kaanon/
https://muhi.uniarts.fi/romanttisen-pianomusiikin-kaanon/
https://muhi.uniarts.fi/romanttisen-pianomusiikin-kaanon/
https://muhi.uniarts.fi/romanttisen-pianomusiikin-kaanon/
https://muhi.uniarts.fi/romanttisen-pianomusiikin-kaanon/
https://muhi.uniarts.fi/romanttisen-pianomusiikin-kaanon/
https://muhi.uniarts.fi/romanttisen-pianomusiikin-kaanon/
https://muhi.uniarts.fi/romanttisen-pianomusiikin-kaanon/
https://muhi.uniarts.fi/romanttisen-pianomusiikin-kaanon/
https://www.ema.edu.ee/vaitekirjad/doktor/Sasha_Makila.pdf
https://www.ema.edu.ee/vaitekirjad/doktor/Sasha_Makila.pdf
https://www.ema.edu.ee/vaitekirjad/doktor/Sasha_Makila.pdf
https://www.ema.edu.ee/vaitekirjad/doktor/Sasha_Makila.pdf
https://www.ema.edu.ee/vaitekirjad/doktor/Sasha_Makila.pdf
https://www.ema.edu.ee/vaitekirjad/doktor/Sasha_Makila.pdf
https://www.ema.edu.ee/vaitekirjad/doktor/Sasha_Makila.pdf
https://www.ema.edu.ee/vaitekirjad/doktor/Sasha_Makila.pdf
https://www.ema.edu.ee/vaitekirjad/doktor/Sasha_Makila.pdf
https://www.ema.edu.ee/vaitekirjad/doktor/Sasha_Makila.pdf
https://www.ema.edu.ee/vaitekirjad/doktor/Sasha_Makila.pdf
https://www.ema.edu.ee/vaitekirjad/doktor/Sasha_Makila.pdf
https://www.ema.edu.ee/vaitekirjad/doktor/Sasha_Makila.pdf
https://www.ema.edu.ee/vaitekirjad/doktor/Sasha_Makila.pdf
https://www.ema.edu.ee/vaitekirjad/doktor/Sasha_Makila.pdf
https://www.ema.edu.ee/vaitekirjad/doktor/Sasha_Makila.pdf
https://www.ema.edu.ee/vaitekirjad/doktor/Sasha_Makila.pdf
https://www.ema.edu.ee/vaitekirjad/doktor/Sasha_Makila.pdf
https://www.ema.edu.ee/vaitekirjad/doktor/Sasha_Makila.pdf
https://doi.org/10.33345/idantutkimus.122312
https://doi.org/10.33345/idantutkimus.122312
https://doi.org/10.33345/idantutkimus.122312
https://doi.org/10.33345/idantutkimus.122312
https://doi.org/10.33345/idantutkimus.122312
https://doi.org/10.33345/idantutkimus.122312
https://doi.org/10.33345/idantutkimus.122312
https://doi.org/10.33345/idantutkimus.122312
https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna_200905_dma.pdf
https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna_200905_dma.pdf
https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna_200905_dma.pdf
https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna_200905_dma.pdf
https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna_200905_dma.pdf
https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna_200905_dma.pdf
https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna_200905_dma.pdf
https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna_200905_dma.pdf
https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna_200905_dma.pdf
https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna_200905_dma.pdf
https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna_200905_dma.pdf
https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna_200905_dma.pdf
https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna_200905_dma.pdf
https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna_200905_dma.pdf
https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna_200905_dma.pdf
https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna_200905_dma.pdf
https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna_200905_dma.pdf
https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna_200905_dma.pdf
https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna_200905_dma.pdf
https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna_200905_dma.pdf
https://getd.libs.uga.edu/pdfs/ogrizovic-ciric_mirna_200905_dma.pdf
http://urn.fi/URN:NBN:fi:jyu-202208043986
http://urn.fi/URN:NBN:fi:jyu-202208043986
http://urn.fi/URN:NBN:fi:jyu-202208043986
http://urn.fi/URN:NBN:fi:jyu-202208043986
http://urn.fi/URN:NBN:fi:jyu-202208043986
http://urn.fi/URN:NBN:fi:jyu-202208043986
http://urn.fi/URN:NBN:fi:jyu-202208043986
http://urn.fi/URN:NBN:fi:jyu-202208043986
http://urn.fi/URN:NBN:fi:jyu-202208043986
http://urn.fi/URN:NBN:fi:jyu-202208043986
http://urn.fi/URN:NBN:fi:jyu-202208043986
http://urn.fi/URN:NBN:fi:jyu-202208043986
http://urn.fi/URN:NBN:fi:jyu-202208043986
http://urn.fi/URN:NBN:fi:jyu-202208043986

essee

Kuinka
ymparistokeskustelujen
on kaynyt Venajalla?

Teemu Oivo
Helsingin yliopisto

Vuonna 2021 Vendjan ympdristdnsuojelu, ja jopa kasvihuonekaasupadstdja koskeva politiikka,
ndyttivét varovaisen lupaavia merkkejd. Ympéristdagenda kiinnosti venéliisié yha enemmén
liittyen etenkin jéteongelmaan ja ilmansaasteisiin, mistd kaatopaikan rakentamisen estényt
Siesin protestiliike oli Venajin autoritarisissi olosuhteissa huomattava kansalaisyhteiskunnan
voimanndyte (Gorbacheva 2023).* Ilmastopolitiikan puolella valtion johto méaritti hiilineut-
raalisuustavoitteekseen vuoden 2060, mika oli edistystd Vendjén lahtokohdat huomioiden.
Varautuneetkin toivot edistyksestd ympéristonsuojelun saralla kokivat kuitenkin iskun
Venijin aloitettua suurhyokkayksensd Ukrainaan helmikuussa 2022. Lukuisten ithmishen-
kien menetysten vanavedessd on seurannut myds valtavasti ympéaristévahinkoja. Monet
lansimaat paattivit ajaa alas Vendjén-kauppansa, johon useissa Euroopan maissa liittyi huo-
mattava kaasukauppa. Sen oli halvan energian lisdksi odotettu lujittavan rauhaa rakentavaa
keskindisriippuvuutta, mutta Kreml rahoitti silld lopulta merkittavésti vakivaltakoneistoaan.
Venijin sanktiointi hyokkéyksen vuoksi on vaikuttanut kaasun ohella voimakkaasti myos
0ljyn, dljyjohdannaisten tuotteiden, hiilen, ydinvoimatekniikan, uraanin, mineraalien, lan-
noitteiden ja viljan markkinoihin sekd inflaatioon. Ymparistonsuojelun on kuitenkin pelatty
jadneen sodan varjoon. Vaikka ukrainalaiset ovat joutuneet kirsimddn Vendjén aloittamasta
suurhyokkéyksestd eniten, ovat sodan vaikutukset levinneet maailmaan laajemmallekin.
Vendjén hyokattyd Ukrainaan on ympéristoliikkeen, kuten monien muidenkin kansalais-
liikkeiden, toiminta joutunut entistd kovemman tarkkailun alle. Vendjélld kansalaisliikkeiden
toiminta on toisaalta ollut pitkdan haasteellista toimintaympériston korruption sekd omaeh-
toiseen kansalaistoimintaan jopa vihamielisesti suhtautuvan hallinnon vuoksi. Vaikeuksista
huolimatta ympéristdliikkeen piirissd on onnistuttu jossain médrin levittiméan tietoisuutta
ympéristdongelmista ja jopa mobilisoimaan ihmisié protestoimaan ympdristolle vahingollisia
hankkeita vastaan. Viranomaisten hdirinnén ja toiminnan sabotoinnin valttdmiseksi on liike
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yleisesti pitényt etdisyyttéd poliittisesta” leimasta. Yhteiskunnassa laajemmin suhtautuminen
ympéristokysymyksid kohtaan vaikuttaa usein moniselkoiselta. Mielipidetutkimuksissa val-
tion tutkimuslaitos VTsIOMin kyselyissé vuosina 2020, 2021 ja 2023 suurin vastaajaryhmé
—reilu 40 prosenttia — suhtautui ympériston tilaan Vendjélld neutraalisti. Kuitenkin vuodesta
2021 vuoden 2023 helmikuuhun Vendjan ympériston tilaa huonona pitévien méaré laski
26:sta 17 prosenttiin ja vastaajan omalla kotialueella (federaatiosubjektissa) 30:sta 23:een.
(WCIOM 2023.)

Olen perehtynyt ympéristoviestintidn Vendjdlld osana Koneen Sdition rahoittamaa
Flowision-hanketta, jossa kasittelemme energian, jétteiden ja laajemminkin ympéristoky-
symysten havainnollistamista Vendjalld ja Suomessa. Tutkimuksessani olen tehnyt sisdllon-
analyysid venélaisilld ympdristoviestinnén Telegram-kanavilla esilld pidetyistd aihepiireisté
seké ympdristdongelmien sijoittumisesta poliittisen maantieteen subjektien nikdkulmasta.
Laajemmassa mittakaavassa kollektiiviset tavat hahmottaa luontoa ja ympéristdd voivat
kertoa paljon myds epistemologisista yhteisoistd. Media on oppilaitosten ohella tunnistettu
merkittdvéksi tiedonvélityksen kanavaksi ja tiedon hankkimisen nopeuden vuoksi moni
turvautuukin tiedonjanossaan internetin hakukoneisiin. Vaikka mediassa jaettuun tietoon
voi suhtautua varautuneesti, vaikuttavat laajasti esilld pidetyt aiheet ihmisten tietoisuuteen
ja puheenaiheisiin. Vendjélld pikaviestin Telegram on lisénnyt suosiotaan erityisesti so-
dan aikana julkisen keskustelun jouduttua entistdkin tiukempaan syyniin. Téssé esseessé
teen yleiskatsauksen ympdristoviestintdéin Vendjélla, erityisesti aihepiiriin erikoistuneilla
Telegram-kanavilla ennen ja jilkeen helmikuun 2022.

Ymparistdaktivismi ja Telegram

Ymparistoaktivistien tilanteesta Vendjélld vuonna 2022 kertoo paljon saman vuoden joulu-
kuussa julkaistu Moskovan Helsinki-ryhmén ja Vendjén sosioekologisen unionin laaja kysely-
tutkimus ympéristonsuojeluryhmisté (Ivanova & Nikolaev 2022). Hyokkéyssodan seurausten
joukossa mainittiin muun muassa monien liikkeen aktivistien poismuutto Vendjélta. Lisaksi
aiemminkin ympéristoaktivistien toimintaa vaikeuttaneiden yleisten epéluulojen, sensuurin,
ja toisinajattelijoiden vainon kerrottiin voimistuneen entisestdén. Tamé on hankaloittanut
ympéristoaktivistien toimintaedellytyksié, vihentényt rahoitusléhteitd ja tiedotusvélineiden
yhteistyohalukkuutta seké lisénnyt aktivistien kokemaa henkista rasitusta.

Ympiéristoaktivistien pitkéin aikavélin ongelmiin lukeutuvat aktivistien kokemat mus-
tamaalauskampanjat, liikkeen hajaannus ja juridisen osaamisen puute. Valtiovalta suosii
padtoksissddn usein taloussektoria ympériston kustannuksella ja voimassa olevien lakien
valvomista laiminly6déan. Paikallisten yhteisojen ja asiantuntijoiden oikeus tulla kuulluiksi
ympéristoon liittyvissd hankkeissa ja sdddoksissd on heikentynyt viime vuosina. Liséksi
monet ympéristojarjestot ovat joutuneet ulkomaalaisten agenttien rekisteriin. Téstd syysti
kyselyyn vastanneet ymparistoaktivistit kertoivatkin kansainvélisten yhteyksien yllépitimisen
merkittévésti vaikeutuneen ja usein jopa katkenneen (Ivanova & Nikolaev 2022). Esimerkiksi
kansainvélinen ymparistojérjestd Bellona rekisterditiin ulkomaalaiseksi agentiksi tammikuus-
sa 2017 ja huhtikuussa 2023 myds ei-toivotuksi organisaatioksi. Jalkimmaéisen seurauksen
Bellonan toiminnasta Vendjalla tuli laitonta ja jérjestd suositteli Telegram-kanavansa tilaajia
jakamaan heidén materiaaliaan vain luotettaville henkildille. Kuukautta mydhemmin myos
Vendjdn Greenpeace julistettiin ei-toivotuksi organisaatioksi.
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Kyselyyn vastanneet ympdristoaktivistit kertoivat joutuneensa entistd enemmén “valikoi-
maan taistelunsa” ja paivittimaén toimintatapojaan vastaamaan paremmin uusia olosuhteita.
Osa vastaajista kertoi sédstévansi voimavarojansa esimerkiksi jattimalld hyodyttomiksi koetut
uudet juridiset aloitteet tekeméttd ja keskittymélld estéiméén ei-toivottuja aloitteita, joiden
kanssa on paremmat mahdollisuudet menestyd. Samoin moni kertoi oppineensa herkemmin
tunnistamaan, minkélaisissa tapauksissa kenenkin toimittajan tai poliitikon kanssa voi 1oyt
yhteiset intressit ja milloin samojen henkildiden kanssa péétyy todennakdisemmin vastakkai-
siin leireihin. Uutismedioiden huomiota he kertoivat saavansa skandaali- ja katastrofiuutisilla.
Paikallishallinnon kanssa yhteisty6té on tehty tapauksissa, joissa ympéristojérjestdt omalla
panoksellaan ovat voineet kompensoida viranomaisten heikkoja resursseja ja osaamista, esi-
merkiksi salametsdstyksen valvonnassa. Sosiaalisen median merkitysté vastaajat korostivat
ympdristoliikkeille tirkeind, tiedottamisen ohella myds opetustehtivissd, organisoinnissa seké
oman toiminnan analyysissé. Sen avulla saa myds yleison paremmin mukaan keskusteluun
ja toimintaan. (Ivanova & Nikolaev 2022.)

Jo ennen helmikuuta 2022 monet temaattisesti arat keskustelut kdytiin yhd useammin
suljetuilla ja anonyymeilld foorumeilla johtuen rikostuomioihinkin johtaneesta voimakkaasta
julkisen keskustelun kontrollista Venijalla (Gabdulhakov 2020). Julkisilla kanavilla toimii
kuitenkin edelleen monia sosiaalisen median vaikuttajia, joita heidén kymmenien ja jopa
satojen tuhansien yleisonsé kuuntelee paitsi viihteeseen, myos kulutukseen ja yhteiskunnal-
liseen toimintaan liittyvissé kysymyksissd. Kuten mediavallassa yleensdkin, merkittavaa on
usein juuri kyky ohjata huomiota eri kysymyksiin ja ratkaisuihin (Kunelius & Eide 2017).

Pikaviestisovellus Telegram lisési suosiotaan Vendjélld voimakkaasti 2010-luvun toisella
puoliskolla ja edelleen vuonna 2022 Venijéltéd blokattujen Facebookin ja Instagramin kayt-
tdjien alustan vaihtamisen myotd. Samalla tietoturvallisen viestinnén kysynté on lisdantynyt
ja Telegram on profiloitunut tietoturvallisena sovelluksena. Tutkijat ovat kuitenkin nostaneet
esiin, ettei kéyttdjatietojen salaus ole aukotonta, jos kéyttéjat eivit erikseen osaa aktivoida
monia suojaustoimintoja. Yhtio ei ole mydskdén siséllyttéinyt toimintaansa varsinaisia avoi-
muus- ja vastuuvelvollisuuskdytantoja. (Wijermars & Lokot 2022.)

Vuonna 2021 Telegramin tavanomainen kayttdja Vendjélld seurasi 5-10 kanavaa, oli
verrattain nuori, aktiivinen ja kouluttautunut. 33 prosenttia moskovalaisista ja 13 prosenttia
pietarilaisista kdytti Telegramia, kun muualla maassa kayttdjié oli alle viisi prosenttia vé-
estostd (Protsenko 2021). Sovelluksen kéyttdjakuntaa ei voi kuitenkaan kokonaisuudessa
luonnehtia liberaaliksi tai maan hallinnon vastaiseksi, silld myds Vendjan hallinnon jdsenet,
valtaapitévien tukijat, kovan linjan nationalistit seké niin sanotut sotabloggaajat kayttavat
Telegramia. Tunnetusti myds Vendjan entinen presidentti Dmitri Medvedev, TSetSenian johtaja
Ramzan Kadyrov ja palkka-armeija Wagnerin perustaja Jevgeni Prigozin ovat suosineet sité
Ukrainan sodan aikana keskeisend viestintdkanavanaan. Poliittisen ja salaisen viestinndn
ohella Telegramia kéyttavit myos firmat, jérjestot, vaikuttajat, bloggaajat seké tavanomaiset
ihmiset arkisessa viestinndssaén. (Salikov 2019; Pertsev 2022.)

Ymparistoviestinté sodan taitteessa

Flowision-hankkeen kdynnissé olevaan tutkimukseen on siséltynyt haastatteluja ympéristoai-
heiden kanssa tyGté tekevien toimittajien kanssa Vendjélld ja Suomessa.? Venldistoimittajat
ovat usein maininneet pikaviestinkanava Telegramin voimistuneen merkityksen heille tieto-
lahteend. He nimesivét 19 Telegram-kanavaa, joista alustavan yleistutustumisen jélkeen otin
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tarkempaan seurantaani seitsemén tilaajamaéraltian suurinta kanavaa. Karsintaan vaikutti
se, ettd parin pienemmén kanavan ohella kahdeksanneksi suurin kanava lopetti toimintansa
Vendjdn alettua hyokkéyksensd helmikuussa 2022. En nimed valittuja kanavia, koska niiden
esittdminen yhteiskuntajérjestelmalle kriittisestd nakokulmasta voi lisdtd viranomaisten epé-
luuloja niité kohtaan ja Ven#jén laintulkinta ja -valvonta ovat olleet vaikeasti ennakoitavissa
niin internetin valvonnassa, kuin yleisemminkin (Gabdulhakov 2020).

Seuraamistani kanavista suurimmalla oli maaliskuussa 2022 hieman yli 100 000 tilaajaa.
Seuraavien viiden kanavan tilaajamaérit olivat 16 000-59 000 ja seitseménneksi suurim-
malla reilu 6 000. Valikoimaan mahtui siis l&htdkohtaisesti sekd makro- ettd mikrotason
ympéristotematiikan kanavia, joiden tilaajamaérdt vaihtelivat huomattavasti vuoden aikana
ilman kaikkia kanavia selvésti yhdistéivda yleistrendid. Esimerkiksi seitseménneksi suurin
kanava kaksinkertaisti tilaajamééransd vuodessa. Vertailun vuoksi mainittakoon, ettd Venéjén
maataloussektorista, ympériston suojelusta ja luonnonvaroista vastaavan varapadministerin
Veronika AbramtSenkon kanavalla oli kevéalld 2023 vain reilu 8 000 seuraajaa.

Ympéristonsuojeluun liittyvistd venélaisistd Telegram-kanavista on vaikea 16ytéd kattavaa
listausta. Esimerkiksi Telegram-kanavia luetteloiva sivusto tgstat.ru ei 16ydd ympéristotema-
tiikan avainhakusanoilla kattavia listauksia ja useimmat kdyttdmastani kanavista on kategori-
soitu ryhmédn “uutiset & media” tai jopa “politiikka”, mikd on mielenkiintoista ylld mainitun
politiikan teema-alueen vélttelyn nakokulmasta. Kategorisointiin voivat osaltaan vaikuttaa
ympéristoaiheiden vaikea rajaaminen ja yldkasitteiden hdilyvyys. Valitsemiani seitsemaé
kanavaa voi kuitenkin pitdd kohtalaisen edustavana otoksena Telegramin ympéristonsuoje-
lun keskusteluista sen perusteella, ettd Venéjéin Greenpeace, ympéristoaiheisiin keskittynyt
verkkomedia +1 (Pljus Odin) ja verkkolehti Sobaka.ru mainitsivat niistd suurimman osan
listauksissaan suositeltavista vihreistd tai ympéaristokanavista vuosina 2021 ja 2022.

Seuraamani Telegram-kanavat olivat tematiikaltaan yleiskanavia ja neljdlld niistd ei ollut
nimettyja ylldpitéjid. Nimetyistd kanavista yksi oli ammattiekologin nimikkokanava. Yhden
kanavan yllépitdja paétti loppuvuonna 2021 alkaa osallistua omalla nimelldéin laajempaan
yhteiskunnalliseen toimintaan muun muassa luennoitsijana oltuaan alun perin anonyymi vai-
kuttaja. Kanavista parilla on omat erilliset kotisivunsa. Késittelemiensa aihepiirien puolesta
kanavat olivat profiililtaan yleisluonteisia, joskin seitsemanneksi isoin kanava painotti muita
huomattavasti enemmén liikemaailman ympéristosertifikaatteja ja -standardeja, kuten vas-
tuullisen sijoittamisen ESG-luokitusta (Environmental, Social, Governance). Osalla kanavista
julkaistiin harvakseltaan mainoksia, mutta niité ei kuitenkaan voi luonnehtia kaupallisiksi.

I I I v \Y% VI VII
tilaajamédra | 100,000 | 59,000 | 45,000 | 31,000 | 24,000 | 16,000 6,000

julkaisuja

piivissi 5,9 1,9 2,7 1,8 1 10,8 1,3

Taulukko 1: Seitsemdn tilaajamddrdltidn suurimman Telegram-kanavan pydristetyt tilaa-
Jjamddrdt maaliskuun lopussa 2022 ja keskimddrdinen julkaisutahti pdivid kohden elokuun
2021 ja elokuun 2022 vdlilld.
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Kanavien visuaalinen viestintd oli melko informatiivista, joskin se sisélsi ilmeisesti melko
harvoin kanavien ylldpitéjien itse tuottamia grafiikkakuvaajia ja uutiskuvia. Postauksissa
kéytettiin hymioitd melko usein ja meemejd harvoin. Puhelimilla kuvatut videot olivat suurin
piirtein yht# yleisid kuin amatdorikuvilta vaikuttaneet kuvat. Vuorovaikutus siséllon tuottajien
ja tilaajien vélilld oli puolestaan melko véhéistd: reagointi hymidillé oli aktivoitu kolmella ja
kommenttikentét kahdella kanavalla. Useimpien kanavien seuraajien palautekeinoksi jaivat
kanavan tilaus ja sen lopetus.

Kuudenneksi suurin kanava oli keskivertotahdiltaan, noin kymmenen julkaisua péivassa,
ryhmén aktiivisin kanava, kun suurella osalla kanavista péivétahti oli ldhelld kahta julkaisua.
Kyseinen kanava oli ainoa, jolla oli selvé poliittinen narratiivi ja se my6téili valtion virallista
linjaa. Tdma nékyi valtion viranomaisia huomattavasti puolustelevissa kirjoituksissa, jotka
usein kritisoivat liikke-eldmédé ja etenkin ldnsimaalaisia toimijoita. Kanava jopa mainosti
Itd-Ukrainan mielikuvitustasavaltojen Telegram-kanavia ja toukokuussa 2023 se kirjoitti
propagandistisesti, kuinka salametséstdjilté takavarikoitu auto annettiin rintamalle Vendjan
sotilaille ”parempaan kayttoon”. Poliittisen narratiivin vaikutusta kanavan suosioon on
vaikea arvioida, mutta seuraamieni kanavien keskindisten uudelleen julkaistujen perusteella
suosiota kerdsivit enemménkin timén kanavan julkaisemat viranomaisten ja hallintoelinten
tiedotteet ja dokumentit. Kyseiselld kanavalla olikin helmikuussa 2023 verrattain korkea
sitaatti-indeksi 807,5 (tgstat.ru).

Edelld mainittua kanavaa lukuun ottamatta seuraamani kanavat tuntuivat yleisesti vélttele-
vin asettumasta ympéristokysymyksissé selvésti Vendjan hallinnon puolelle tai sitd vastaan.
Témén voi néhda jatkumona jo 2000-luvulta alkaneelle kansalaisjérjestdjen, mediatoimijoiden
jatutkijoidenkin strategialle véltelld ongelmia vallanpitdjien kanssa. Hallinnonvastainen vies-
tintdtapa nékyi valitsemiani seitseméd Telegram-kanavaa pienemmalld ympéristoaktivistien
kanavalla, jossa esimerkiksi sotaa kutsuttiin Vendjén lainvastaisesti “sodaksi”. Huhtikuun
2022 ja 2023 vililld timén kanavan tilaajaméaéra puoliintui aiemmasta 2 500 tilaajasta, minka
ajankohdan huomioon ottaen voi spekuloida ainakin osittain johtuvan ihmisten varovaisuu-
desta ndyttéytyd viranomaisten tulkinnassa epéilyttévien kanavien tilaajana.

Yleiskatsauksena kanavilla suositut aiheet liittyvét kaupunkilaiseldméén (véhemmasséi
médrin datSoille), jatteeseen, kierrdtykseen, metsépaloihin ja hallinnollisiin paatoksiin,
joista syntyi harvakseltaan kriittistd keskustelua. Keskusteluun jétteistd ja saasteista liittyvét
muun muassa vuonna 2019 alkanut ja federaatiosubjektien vastuulla oleva jatereformi seké
kaupunkien vuosina 2018-2024 toteuttama 75istyi vozduh ("Puhdas ilma”) -hanke. Séhkoon
ja polttoaineeseen liittyvit energia-aiheet olivat ylldttédvén vahan nékyvissd, ja olisikin mie-
lenkiintoista selvittdd tarkemmin, késitetdéinko ne ympéristonsuojelusta erillisiksi aiheiksi.

Sodan alettua helmikuussa 2022 seuraamistani Telegram-kanavista neljan yllépitéjat
kirjoittivat lukijoilleen reflektoivan postauksen ilmaisten syvén huolensa tulevaisuudesta,
kuvaamatta kuitenkaan tapahtunutta tai huoliaan konkreettisesti. Kirjoituksissa pohdittiin
jonkin verran ympéristdagendan suhteellista tirkeyttd “"nykytilanteessa” ja kanavista kaksi
ilmoitti aikovansa julkaista surullisten uutisten vastapainoksi positiivisia uutisia ympéristost.
Kirjoitusten ohella reaktioiksi voi laskea sen, etté kanavista jokainen julkaisi hyokkayksen
aloituksen léhipdivind huomattavasti tavallista tahtiaan véhemmaén siséltdod. Ne alkoivat
mydhemmin kirjoittaa sotaan liittyvisté aiheista melko pintapuolisesti, esimerkiksi pakot-
teiden vuoksi menetetyn tuonnin korvaamisesta uusilla markkinoilla ja innovaatioilla seké
vaikutuksista liike-eldmén standardeihin. Melko useilla néistd julkaisuista oli positiivinen
ndkokulma liittyen esimerkiksi odotuksiin paperin jalostustuotteiden tuonnin vahentymisen
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heijastumisesta paperin kulutukseen sekd venldisten vahentyneestd lentomatkailusta ja
vaatteiden kulutuksesta.

Muutamaa poikkeusta lukuun ottamatta sotaan liittyvien aiheiden taustasyisté kertoi
lahinnd vain valtion virallista narratiivia myotdillyt kanava, jonka yllapitéjét olivat kenties
muita vahemmén huolissaan julkaisujensa juridisista seurauksista. Se muun muassa puolusteli
ympériston hyvinvoinnin nikokulmasta kyseenalaisia valtion “sanktioiden vastaisia toimia”,
kuten luonnonsuojelutavoitteista joustamista ja teollisuuden tukemista. Liséksi erdén toisen
kanavan ylldpitéjé julkaisi jonkin verran sanktioiden negatiivisista ympéristovaikutuksista,
kuten vihreén teknologian tuonnin estoista ja kaasun vaihtamisesta hiileen syyttden naisté
teoista lansimaita.®> Hén kasitteli my6s sotaan liittyvid ympéristduhkia, kuten Zaporizzjan
ydinvoimalan tilannetta. Téstd aiheesta hén kirjoitti viitaten Vendjén valtion viralliseen
tiedotukseen, jossa vaaran aiheuttajana esitettiin Ukrainan armeija, mutta toisaalta hén la-
veamminkin manasi ihmiskunnan tyhmyytta.

Takaisin isoon kuvaan

Viestintd ympéristdn suojelua késittelevilld Telegram-kanavilla vaikuttaa palanneen hel-
mikuun 2022 alun shokin jélkeen suuressa médrin tavanomaisiin aihepiireihin ekologisen
eldméntyylin vinkeistd metsépaloihin ja liike-elémén ympéristosertifikaatteihin. Sodan vai-
kutuksia ympéristdagendaan kasiteltiin kokonaisuudessaan suhteellisen véhin. Tama vahakin
on mielenkiintoista siitd nakokulmasta, kuinka Vendjén aktiiviset kansalaiset pystyvét erittédin
ahtaalla olevan sananvapauden puitteissa keskustelemaan sodan vaikutuksista.

Ympéristoongelmat hahmottuivat Telegramissa monessa maarin Vendjén, ja muidenkin
valtioiden, sisdisiksi asioiksi vaikka ne ovat usein ylirajaisia ja globaaleja. Aiemmin Marianna
Poberezskaja on huomioinut venaldisten ilmastoblogien tutkimuksessaan, etté hénen seuraa-
mansa bloggarit ja kommentaattorit eivét arvioineet kriittisesti Vendjan valtion omaa toimintaa
liittyen ilmastokriisin torjuntaan (Poberezhskaya 2018). Vastaava tendenssi on nékynyt myos
seuraamillani Telegram-kanavilla vuodesta 2021 kevéaseen 2023. Hiilidioksidipaastdjen va-
hennys on problematisoitu kylld Vendjéllé tavotteiden toteutuksessa kaupunki- ja aluetasolla,
muttei valtion tasolla. Toisaalta paikallishallinnon toimintaa vastaan protestoidaan Vendjalla
edelleen olosuhteiden vaikeutumisesta huolimatta. Esimerkiksi huhtikuussa 2023 Orjolin
kaupungissa paikalliset protestoivat joukolla metsdn poikki rakennettavaa autotietd vastaan.

Tiété kirjoitettaessa kevéalld 2023 Vendjén lahitulevaisuudesta on erittdin vaikea ennustaa
mitdén. Toivottavasti kuitenkin Venéjélté 10ytyy lahitulevaisuudessa Ukrainan jalleenraken-
nukseen osaajia ja tekijoitd monen muun tarpeen ohella my6s pahasti kérsineen ympériston
tilan kartoitukseen ja huoltoon. Toisaalta kansainvélinen ilmastoyhteistyd on hyvin mah-
dollisesti tulevaisuudessa ensimmaéisid asioita, jotka sodan paétyttyé pakottavat lansimaat ja
Vendjdn yhteistyohon, sillé sitd koko planeetan yhteinen tarve kipedsti vaatii.
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Viitteet

1 Siesin protestiliikkeesti on kirjoittanut muun muassa Aleksandra Barmina (2021).

2 Aihetta kisittelee alustavasti esimerkiksi hankkeen podcast, ks. Dovbysh, Perkioméki & Davydova
2022.

3 Kysymys kaasun korvaamisesta hiilelld on lisdksi yksi harvoista ja ndkyvimmistd ympéristonsuo-
jeluaiheista Vendjén federatiivisilla tv-kanavilla. Timén kysymyksen taustoitetaan tavanomaisesti
liittyvén pakotteisiin, muttei Vendjan hyokkaykseen.
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kolumni

Toimijoiden Karjala -
havaintoja ylirajaisesta
unelmasta

Suomen Pohjois-Karjalan ja Vendjdn Karjalan tasavallan vilisen yhteistyon perinteet ja
Jjuuret ulottuvat Neuvostoliiton aikaan. Yhteisty tarkoitti tuolloin satunnaisia vierailuja seké
rauhan, ystivyyden ja yhteistyon julistuksia. Reitit kulkivat Leningradin kautta, ja matka oli
pitkd. Neuvostoliiton muututtua Vendjéksi julkinen valta Suomessa néki yhteistydssé uusia
mahdollisuuksia. Valtio ohjasi alueellisia toimijoita kartoittamaan yhteistyon mahdollisuuksia
eri aloilla ja punomaan yhteistyon verkkoja rajan yli. Itd-Suomi ei ollut ainoa yhteistyon
mahdollisuuksista kiinnostunut alue, vaan myds muualta Suomesta yhteistyon potentiaali
nahtiin vahvana. Valtion ohjaus tarkoitti myos rahaa.

Pohjois-Karjalassa toimijat niin julkisella, yksityiselld kuin kolmannella sektorilla kiinnos-
tuivat yhteistyon tarjoamista mahdollisuuksista ja valtion rahavirroista. Tutkimushankkeessa
Toimijoiden Karjalat: 30 vuotta rajat ylittivdd vuorovaikutusta Pohjois-Karjalassa olemme
haastatelleet eri alojen toimijoita, jotka ovat olleet mukana toteuttamassa ja kehittdmassa yh-
teistyOté rajan yli Vendjan Karjalaan. Nostamme nyt esiin haastatteluissa tulleita ndkokulmia
siitd, miten yhteistyd alkujaan rakentui ja miten toimijat yhteistyon sattumuksineen kokivat.
Haastateltavien kertomuksista rakentuu yhtenéinen tarina, jossa toistuvat rajan ylittimisen
hankaluus, kylmyys ja huonot tiet, mutta myds lammin vastaanotto, yksittdiset arjen sankarit
ja yhteistyosté hyotyjadn hakeneet “suharit”. Paillimmaisend on silti se vahva usko ja luot-
tamus nithin mahdollisuuksiin, mitd yhteistyd tarjosi. Pohjois-Karjalalle se tarkoitti henkistd
murrosta, kun yksi ilmansuunta konkreettisena avautui. [hmiset eivit endd kokeneet eldvansa
pussinperilld, vaan keskelld muutosta, kuten haastateltavat kertoivat.

Pohjois-Karjalassa keskiasteen koulutuksessa Karjala-yhteisty6 nahtiin heti mahdollisuu-
tena, jota valtion innoittamana ldhdettiin paikallisesti kehittimaén. Valtimon Metsdkoulu
(nykyinen Riverian Valtimon yksikkd) oli yksi alkuaikojen ensimmaéisistd toimijoista, joka
1990-luvulla suuntasi Vendjélle ja haki aktiivisesti yhteistyokumppaneita. Oppilaitoksessa
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tehdyt haastattelut osoittavat, ettd alkuun panevana voimana oli yhden tai kahden keskeisen
henkilon vahva visio ja riittdvé venéjén taito, joka tarkoitti kielen tuntemuksen ohella myds
tapakulttuurin hallintaa. Vendj oli metsdkoululle avain, joka opetti kansainvalisyyttd ja avasi
portit myds muualle maailmaan. Talld hetkelld raja on kiinni, mutta Valtimon metsdkoulu on
arvostettu metsdalan oppilaitos, jonne tulee opiskelijoita ympéri maata ja yhteistyotarjouksia
eri puolilta maailmaa. Ilman Vendjaa tatd ei olisi.

My®és Lieksan kauppaoppilaitos 1ahti Venéjélle. Yksi haastateltava kertoi, kuinka suoma-
laiset toimijat l&htivdt rohkeasti, mutta omista l&htokohdistaan késin, ja kuinka venéldinen
todellisuus oli toista. Yhteistyostd vastannut kouluttaja-opettaja kertoo, kuinka hén pdivin
markkinoinnista luennoituaan kysyi opiskelijoilta, olisiko heilld kysymyksid. Kaksi erilais-
ta maailmaa paljastui, kun opiskelija kysyi: "Kylld me tdimén markkinoinnin ja myynnin
idean ymmérrdmme, mutta mistd me saamme niitd myytdvia tavaroita?” Vendjalla elettiin
Neuvostoliiton hajoamisen jélkeistd taloudellisen epévakauden ja tavarapulan aikaa, eiké
etenkddn Vendjin Karjalassa tavaraa ollut. Avautuneen rajan yli Venéjélle lahdettiin innolla,
mutta varsin hatarilla pohjatiedoilla siitd, millaista yhteiskunnan todellisuutta sielld elettiin.

Metsékoululla kerrotaan tarinaa siitd, kuinka koulutuksessa piti ottaa huomioon venédldisen
metsdinfrastruktuurin erilaisuus. Metsdautoteitd ei ollut, koko puunkorjuuketju toimi toisin,
ja myds itse metsd oli hyvin erilainen kuin Suomessa. Markkinat olivat kuitenkin olemassa
ja metséikoneiden valmistajia ympéri maailmaa tulossa Karjalan metsiin. Metsdkonekoulun
opetuksella oli kysyntéd, ja haastateltavat kertoivat yllattyneensé, kun he hotellin aamiais-
pOydéssé nakivat lansisuomalaisen metsékoulun johtoa ja samat miehet myShemmin péi-
villd jonottamassa samojen virkamiesten ovilla tasavallan hallinnon kéytévilld mahdollisia
yhteistydsopimuksia laatimassa. Kilpailu oikeista nimisté ja pydreisté leimoista papereissa
oli ilmeinen.

Suomalaisten suhdetta Vendjédn on leimannut oleellisesti kysymys siitd, voiko laajaa
Vendjanmaata ymmértda tai kdsittdd. Taima mielikuva oli mukana my6s pohjoiskarjalaisilla
toimijoilla, kun he lahtivét rakentamaan Vendja-yhteisty6td lahialueyhteistyon kautta. Haas-
tateltavat kertovat, ettéd maantieteellisesti laheiset Sortavala ja Petroskoi olivat heille riittévén
konkreettisia ja rajattuja toiminnan kohteita. Haastattelemamme alkuvaiheen yhteistyon
promoottorit painottivat, ettéd ne olivat tutuimpia, joten yhteistyoté tuntui olevan helpompi
rakentaa juuri niihin.

Vendjén merkitys Suomen taloudelle nahtiin koko maassa, mutta erityisesti timé potentiaali
néhtiin mahdollisuutena raja-alueilla, kuten Pohjois-Karjalassa. Kérjistetysti voisi jopa sanoa,
ettd 1990-luvun lamasta selvittiin tietyilld Pohjois-Karjalan maaseutualueilla nimenomaan
Vendja-yhteistyon ansiosta. Joillakin paikkakunnilla, kuten Tohmajérvelld, se oli raja-aseman
ansiota. Yhteistyd kuitenkin kannatteli myds monen maaseutupaikkakunnan keskiasteen
oppilaitoksia, milld oli huomattava vaikutus kuntatalouteen.

Raja-alueyhteistyon 1990-luku oli vilkasta yhteistyon rakentamisen aikaa. Toimijoita, niin
yritysten, jérjestdjen kuin julkisen vallan edustajia, yhdisti into Vendjé-yhteistyotd kohtaan.
Vendjé nahtiin potentiaalina, taloudellisen kasvun mahdollistajana ja Pohjois-Karjalassa
elételtiin toiveita omasta talousalueesta, harmaista passeista ja avoimesta kaupasta.

Télla hetkelld Vendja-yhteistyon puolestapuhujia ei monta ole. Vendjan Ukrainaan kohdis-
tama hyokkayssota on tehnyt Vendjén kanssa tehtévéstd yhteistyostd poliittisesti epékorrektin
puheenaiheen. Ylirajainen eldma ja siihen liittyvé institutionaalinen yhteistyd ovat olleet
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kolmen vuosikymmenen ajan keskeinen osa itdsuomalaista arkea ja kehittyvaé elinkeino-
elimas, jonka varaan alueella on rakennettu tulevaisuususkoa. Itd-Suomessa on mahdotonta
kieltdd alueen maantieteellinen sijainti, Aasiaan ja Eurooppaan on edelleen pidempi matka

kuin Venéjan lahialueille.

Ismo Bjdérn

Kirjoittaja toimii erikoistutkijana Itd-Suo-
men yliopiston Karjalan tutkimuslaitoksella.
Hiin tutkii Suomen ja Vendjdn rajaseutua ja
muistin politiikkaa historian ndkokulmasta.
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Pirjo Péllanen

Kirjoittaja toimii tutkijana Itd-Suomen yli-
opiston Karjalan tutkimuslaitoksella. Hdn
tutkii rajaa, raja-aluetta ja muuttoliikkeitd
hyvinvointivaltion kehikossa.



ﬁ O @ @intokustannus

LUKEMISTA
KESAKSI!

into

Marina Ovsjannikova
No war

Toimittaja Marina
Ovsjannikova esitti
Vendjan television suo-
rassa uutislahetyksessa

Saatavilla kirjakaupoista,
marketeista, aanikirja-
palveluista ja osoitteesta:

sodanvastaisen viestin.
Protestin jalkeen
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Risto Isomaki
Maailman-
parantajan
muistelmat

Isomaki on toiminut
lahes lapi elamansa
aktivismin ytimessa.
Han kertoo jannitys-
kirjailijan otteella kah-
den vuosikymmenen
parhaat, jo osittain
unohdetut tarinat.

Yannick Lahti
& Matti Morttinen

Populismin anatomia

Tastad puhutaan nyt!
Populismin anatomia
on ajankohtainen kirja
jokaiselle, joka yrittaa
ymmartaa, mista on
kyse aikamme leimalli-
simmassa poliittisessa
ilmidssa niin Suomessa
kuin muualla maailmas-
sa.
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LUKE HARDING

Luke Harding
Hyokkays

Bestseller-kirjailijan
vakeva kuvaus sodas-
ta, joka muutti kaiken.
The Guardianin
kirjeenvaihtajana
Ukrainassa tyosken-
nellyt Luke Harding
analysoi tarkasti
sodan seurauksia
Ukrainalle, Venajalle
ja koko maailmalle.
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taide

Tere Ukrainal
Ukrainalaisen
avantgarden nayttely
Kumussa

Kiovan Mystetsjky arsenal -museossa jarjestettiin 2021-2022 uraauurtava ukrainalais-
ta modernismia eri puolilta valottanut ndyttely Futuromarennia. Se esitteli Ukrainassa
1910-1920-luvuilla vaikuttaneita radikaaleja taiteellisia virtauksia pyrkien irti dominoivasta
vendlaisestd kolonialistisesta tulokulmasta, josta késin ukrainalaista modernismia on tdhén
asti pitkalti tarkasteltu. Nayttely asettui ndin osaksi kokonaisvaltaisempaa ukrainalaisen
kulttuurin ja historian dekolonisaatiota. Muutama viikko néyttelyn paéttymisen jalkeen alkoi
Vendjdn laajamittainen hyokkayssota, joka teki sen esittdmistd kysymyksistd jarkyttavalla
tavalla ajankohtaisia.

Sota nosti esiin myds kysymyksen ukrainalaisen kulttuuriperinndn sailymisesta — perinndn,
jonka olemassaolon Vendja pyrkii kieltimaén. Vendja on sodan alusta lahtien maaratietoisesti
tuhonnut ja rydstinyt ukrainalaisia museoita, traagisina esimerkkeind vaikkapa Ivankivin tai
Hersonin museoiden kohtalot. Osa Mystetsjky arsenalin ndyttelyn esineisti lahetettiin suo-
jaan Madridin Thyssen-Bornemisza-museoon, toinen osa jatkoi Tallinnaan, sen jélkeen, kun
Kumun taidemuseon johtaja oli henkilokohtaisesti vieraillut Ukrainassa tapaamassa sikélaisid
museoalan toimijoita. Kiovassa museoammattilaiset tyoskentelivét jatkuvien pommitusten
ja sdhkokatkosten keskelld, kunnes kalliit taideaarteet saatiin ulkomaille turvaan. Tallinnan
ndyttelyn toteutuminen varmistui vasta kaksi viikkoa ennen avajaisia, kun teoskuljetus ylitti
Puolan rajan.

Ukrainalaisten kuraattorien Kumua varten sovittamassa Futuromarennia-nayttelyssa luo-
daan katsaus ukrainalaiseen avantgardeen eri taiteenaloilla. Nayttelyn nimi on yhdistelma
sanoista futurismi ja marennja (ukr. houre). Mukana on yli sata ndyttelyesinettd useasta eri
ukrainalaisesta museosta ja kokoelmasta. Painopiste on kuvataiteessa, mutta myos esimer-
kiksi kieltd taitamattomille vaikeasti avautuva kirjallisuus on huomioitu futuristi Myh’ailj
Semenkon “kuvarunoja” tykittivien videoinstallaatioiden muodossa. Néyttelyn luonteesta
hyvind esimerkkind toimivat vaikkapa Vadym Mellerin konstruktivistiset teatteripuvut ja
-lavastukset Kiovan Berezil-teatteria varten, joista hanet palkittiin kultaisella mitalilla Pariisin
taideteollisuuden nayttelyssd 1925. Kansainvalisessd avantgarden historiassa Neuvostoliiton
paviljongin annista on nostettu esiin kuitenkin 18hinna venéldisia taiteilijoita. Toisaalta taas
monia ukrainalaistaustaisia avantgardetaiteilijoita, kuten Davyd Burljukia tai Oleksandra
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Eksterid, on tarkasteltu tahan asti yksioikoisesti pelkéstééin venéléisestd kontekstista kasin.
Taiteilijoiden tausta nékyy ndyttelyssd mukana olevissa teoksissa usein esimerkiksi monipuo-
lisena ukrainalaisen kansantaiteen hyddyntéimisessé, josta kiehtovana esimerkkiné vaikkapa
Maria Synjakovan tuotanto. Teosten jélkipolville sdilyttdmisen ohella ndyttelyn keskeinen
anti on epdileméttd l&nnessd aikaisemmin tuntemattomien taiteilijoiden tunnetuksi tekeminen.
Edelld mainittujen rinnalla néistd on syytd mainita ainakin Oleksandr H’ vostenko-H’vostov,
Viktor Paljmov, Oleksandr Bohomazov ja Anatolj Petrytsjky.

Nayttely padttyy synkkdan videoinstallaatioon Harkovan konstruktivistisesta kirjailijata-
losta, jossa myds moni ndyttelyn sankareista asui. Suuri osa talon asukkaista tapettiin Stalinin
puhdistuksissa 1930-luvulla. Nyt rakennus vaurioitui pahasti Vendjén pommittaessa kaupun-
kia, ja kuka tietdd mité olisi tapahtunut, jos Ukraina ei olisi tyontényt vihollista porteiltaan.
Futuromarennia on vaikuttava voimanndyte ukrainalaisilta ja virolaisilta museoalan toimijoilta
ja tirked tdydennys eurooppalaisen modernismin historiaan lantisessa historiankirjoituksessa.
Nayttely on nahtdvissd Kumussa 8.4.2023-10.9.2023.

Mika Pylsy

{ IS 1 OO S Y A

L RO I B B B

Oleksandr H vostenko-H vostov (1895—-1967). Lavastusluonnos Upton Sinclairin romaaniin
Minua kutsutaan puusepdksi pohjautuvaan néytelmddn Joukko. 1924. Mystetsjky arsenal.
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1.Oleksandr

ASYERIN 5 RO .h o LT

Davyd Burljuk (1882-1967) Aika. 1910-luku. Dnipron valtiollinen taidemuseo.
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2.Davyd

Marija Synjakova (1890-1984). Sota. 1915 (?). Mystetsjky arsenal.


3.Marija

Oleksandr Bohomazov (1880-1930) Palo. 1916. Ukrainan kansallinen taidemuseo.
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4.Oleksandr

Viktor Paljmov (1888-1929) Ranta. 1926. Mystetsjky arsenal.
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5.Viktor

Oleksandr Bohomazov (1880—1930) Vankila Kaukasuksella. 1916. Mystetsjky arsenal.
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6.Oleksandr
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Solomon Nikritin (1898—1965) Matka maailman ympdri. 1918—1920. Mystetsjky arsenal.
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7.Solomon

2 28

Vadym Meller (1884-1962) Pukuluonnos kollektiiviseen Taivas palaa -teoskokonaisuuteen.
1921. Ukrainan teatteri-, musiikki- ja elokuvamuseo.
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8.Vadym

Anatolj Petrytsiky (1895—1964). Marsilaisen puvun luonnos Ostap VySnjan ndytelmddn Vii.
1925. Ukrainan teatteri-, musiikki- ja elokuvamuseo.
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9.Anatolj

Futuromarennia-ndyttely. Kuva: Stanislav Stepasko.
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haastattelu

Geoffrey Robertsin
haastattelu:
Neuvostoliiton
ulkopolitiikan tutkimus
Kylman sodan vuosina

Venijén hyokkayssota Ukrainassa on asettanut uusia haasteita Vendjaan liittyvalle tutkimuk-
selle. Erityisen hankalaan tilanteeseen ovat joutuneet ne tieteenalat ja tutkijat, joiden tutkimus
perustuu Vendjalld oleviin aineistoihin tai kenttity6hon. Sodan vuoksi institutionaaliset
yhteydet enemmistoon venalaisistd yliopistoista ja tutkimuslaitoksista on katkaistu, ja sama
linjanveto koskee myds valtiollisia arkistoja ja museoita. Vendjan historiaa tutkivalle tilanne
onkin darimmadisen hankala ja sitd on verrattu kylmén sodan aikaan, jolloin matkustaminen
Neuvostoliittoon ylipddnsa oli hyvin rajattua, puhumattakaan ulkomaalaisten tutkijoiden
padsysta arkistoihin. Millaista Neuvostoliiton ja Vendjan historian tutkiminen oli kylméan
sodan vuosina? Téhdn kysymykseen vastaa Iddntutkimuksen haastattelussa historian emeri-
tusprofessori Geoffrey Roberts.

University College Corkissa Irlannissa uransa tehnyt Geoffrey Roberts on kirjoittanut
lukuisia teoksia Neuvostoliiton ulkopolitiikasta ja Stalinista kylmén sodan vuosina. Suomessa
tunnetuin lienee hinen kenraali Zukovia kisitteleva kaénnetty teoksensa Stalinin kenraali.
Georgi Zukov (Tammi, 2013). Robertsin viimeisin monografia Stalin s Library. A Dictator and
His Books (Yale University Press, 2022) tarkastelee Stalinia timén henkilokohtaisen kirjaston
kautta. Stalinin intellektuaalinen biografia analysoi, mité ja miten diktaattori luki ja miten hin
hyddynsi lukemaansa. Geoffrey Roberts on vieraillut viime vuosina Vendjan arkistojen ohella
ahkerasti my6s Suomessa. Hin on toiminut vierailevana tutkijana Aleksanteri-instituutissa
vuosina 2021-2022 sekd Helsingin yliopiston tutkijakollegiumissa 2018-2019.

Seuraavassa haastattelussa Geoffrey Roberts avaa kokemuksiaan Neuvostoliiton tutki-
muksesta kylmén sodan vuosina ja sen jélkeen.

Geoffrey, aloitit historiantutkimuksen kylmdn sodan vuosina. Voisitko kertoa urasi alusta;
miten kiinnostuit Neuvostoliitosta ja mitd aiheita tutkit?
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— Opiskelin 1970-luvun alussa kansainvélisié suhteita ja kylmén sodan syntyyn liittyneet
debatit kiinnostivat. Olin erityisen viehdttynyt siitd, kuinka yhdysvaltalaiset revisionistihis-
torioitsijat, kuten William Appleman Williams, Gabriel ja Joyce Kolko, Lloyd C. Gardener
ja David Horowitz, haastoivat konventionaalista ldnsimaista narratiivia kylméstd sodasta.
Péitin tehdd “revisionistisen” véitdskirjan Neuvostoliitosta ja kylman sodan synnysta.

Yleisemmin kiinnostukseni Neuvostoliittoa kohtaan juonsi juurensa Britannian kommunis-
tisen puolueen jasenyydesti. Olin puolueen eurokommunistisessa siivessé ja meidén keskeisié
tehtédvidimme oli kriittinen tutkimus “olemassa olevasta sosialismista”. Ottaen huomioon
taustani kansainvélisten suhteiden opiskelijana oli aika loogista erikoistua Neuvostoliiton
rooliin maailmanpolitiikassa. Jitin puolueen vuonna 1988 juuri kun Gorbatshov oli alkanut
intoilla eurokommunismin demokraattisen sosialismin ohjelmasta. Olin siind vaiheessa
kuitenkin jo siirtynyt poliittisesti toisaalle.

1970-luvun puolivélissi opiskelin kansainvélisté politiikkkaa London School of Econo-
micsissa (LSE). Alun perin aiheeni oli Neuvostoliiton ulkopolitiikka 1941-1947, mutta parin
vuoden jédlkeen vaihdoin natsi-Saksan ja Neuvostoliiton véliseen hyokkéadméattomyyssopimuk-
seen’ ja Neuvostoliiton ulkopolitiikkaan 1930-luvulla, koska halusin kéyttaa vaitoskirjassani
ensikédden léhteitd ja niité oli paljon enemman saatavilla 1930-luvulta kuin 1940-luvulta.

Matkustaminen Neuvostoliittoon ja Itd-Eurooppaan oli monin tavoin rajoitettua tuohon
aikaan. Suunnittelitko tyoskentelevdsi neuvostoarkistoissa vai oliko se tuolloin tdysin pois-
suljettua?

— Itse asiassa ulkomaalaisilla tutkijoilla oli jonkinlainen pédsy neuvostoarkistoihin,
mutta se oli erittdin tiukasti rajattu eiké sellaisiin aineistoihin ollut paésyé, jotka olisivat
voineet néyttaytyd ristiriitaisena tai ideologisesti arkaluontoisena. Ei ollut puhettakaan, etti
ulkopolitiikkaan ja puolueeseen liittyvid arkistoaineistoja olisi pédssyt nikeméén, ja juuri
ne olisivat kiinnostaneet minua. Neuvostoliittoon mentiin opiskelemaan vendjaé (ja muita
kielid), tapaamaan neuvostoliittolaisia opiskelijoita ja tutkijoita. Onnekkaimmat saattoivat
padstd lukemaan julkaisemattomia materiaaleja, kuten tutkielmia.

Hakemukseni British Councilin matkastipendiin Neuvostoliittoon hyléttiin vuosien ajan,
mahdollisesti poliittisista syistd. Jalkikdteen ajateltuna harmittaa, ettd jéin vaihto-opiske-
lukokemusta paitsi, mutta rehellisesti sanottuna ei se minua silloin vaivannut. Poliittinen
aktiivisuus oli tuolloin akateemista tyoté tirkedmpéd. Koska olin opiskellut vendjén kieltd
vain vuoden pari, olin sellaiseen matkaan huonosti valmistautunut. Neuvostojarjestelméén
skeptisesti ja kriittisesti suhtautuvana minulla ei ollut palavaa halua tehdé pyhiinvaellus-
matkaa “’sosialismin kotimaahan”, vaikka kavinkin sielld 1980-luvulla yksityisesti. Vuosia
mydhemmin yritin jélleen saada British Councilin stipendin, mutta sithen mennessa neuvos-
tojérjestelma oli jo vapaassa syoksyssé ja hakemukseni katosi jonnekin. Vuonna 1992 sain
pestin Corkin University Collegessa Irlannissa ja olin satoja uusia luentoja valmistellessani
liian kiireinen ehtidkseni mukaan Moskovan 1990-luvun alun arkistokultakuumeeseen.
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Mistd loysit aineistoja?

—Kaksi ensimmaisté kirjaani ja ensimmaéiset tieteelliset artikkelini perustuivat dokument-
tikokoelmiin, joita oli koottu Neuvostoliiton ja Vendjén diplomatian arkistoista.* Kun olin
saanut julkaistua tutkimukseni Neuvostoliiton ulkopolitiikasta 1930-luvulla (1980-90-lukujen
taitteessa) saatavilla oli jo tuhansittain dokumentteja, mukaan lukien muutamia tirkeitd myo-
héiselld neuvostoajalla julkaistuja dokumenttikokoelmia, jotka paikkasivat monia aukkoja
liittyen esimerkiksi Stalinin ja Hitlerin véliseen sopimukseen. Ndmé aineistot mahdollistivat
empiiriseen aineistoon perustuvia narratiiveja Neuvostoliiton ulkopolitiikasta, jotka ylittivét
kylmédn sodan ideologiset polemiikit.

Mitd muita materiaaleja kéytit tutkimuksessasi?

— Saatavilla oli tietysti monenlaisia léntisid arkistomateriaaleja. Ison-Britannian ulkomi-
nisterion arkistot olivat LSE:n naapurissa ja vaitoskirjatutkijana vietin niissi paljon aikaa.
Muistiinpanoni ovat yha tallessa, joten voin todistaa sen! Kun Neuvostoliiton vastaaviin ar-
kistoihin ei ollut padsy4, lansimaisen aineiston arvon ja tarkkuuden arvioiminen oli hankalaa.
Sama péti myos neuvostolehdistoon. Kuinka hyvin se heijasteli todellisia asenteita, havaintoja
ja politiikkaa Neuvostoliitossa? Tieddmme nyt, etté se oli aika hyvé indikaattori todellisista
poliittisista diskursseista Neuvostoliitossa, mutta noina aikoina lehdistoon suhtauduttiin
hyvin epéilevésti ja sitd pidettiin ldhinné propagandana. Tdméan vuoksi en hyddyntanyt niin
paljon neuvostoliittolaisia sanoma- ja aikakauslehtid kuin olisi pitdnyt. Olin liian keskittynyt
siihen, mité diplomaattiset dokumentit paljastivat.

Oli myds toinen térked lahdetyyppi, jota kéytin todella paljon: neuvostoliittolainen histo-
rian tutkimusperinne maan ulkopolitiikasta, joka nousi diplomatiaan liittyvien dokumenttien
rinnalle. Joillain ndisté historioitsijoista, etenkin entisilld diplomaateilla, oli suora pésy
Neuvostoliiton ulkopolitiikan arkistoihin ja opinkin taitavasti kaivamaan arkistoaineistojen
tiedonjyvisié ndisté teoksista.

Haaveilitko koskaan pddsysti Neuvostoliiton politiikkaa koskeviin arkistoihin?
— En ikind. En ainakaan ennen GorbatSovin aikaa, jolloin yhtékkié kaikki ndytti mahdol-
liselta.

Oliko sinulla kontakteja neuvostotutkijoihin? Jos oli, niin missd tapasit heitd?

— Ainoat kontaktini olivat kommunistiyhteyksien kautta. He olivat vanhempia tieteen-
tekijoitd eikd minulla nuorempana tutkijana ollut mahdollisuutta kehittéd heiddn kanssaan
henkilokohtaista tai ammatillista suhdetta.

Milloin viimein pddsit arkistoihin ja miltd se tuntui?

— Ensimmadinen arkistomatkani Vendjille oli marraskuussa 1996. Olin palannut takaisin
alkuperdiseen aiheeseeni eli Neuvostoliitto, liittoutuneet ja kylmén sodan alku 1941-1947.
Vietin kuukauden Vendjan ulkoministerion (MID) arkistossa ja etsin kansioita ulkoministe-
reiden konferenssista Moskovassa lokakuussa 1943.3

Sen jalkeen olen tehnyt lukuisia arkistomatkoja Moskovaan ja saanut kdyda lapi tuhansia
kansioita eri arkistoissa (RGASPI, RGANI, RGALI, RGVA, GARF ja AVP RF)* Niiden
aineistojen kanssa tydskentely oli ja on edelleen uskomaton kokemus. Kaltaiseni tutkija,
joka ei koskaan uskonut ndkevéinsi ndiden rakennusten saatikka arkistokansioiden sisille,
osaa titd kokemusta erityisesti arvostaa.
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Ulkoministerion arkisto ei edelleenkéén tarjoa tutkijoille minkdénlaisia hakuoppaita,
joiden avulla kansiot voisi paikantaa. Kun heille kertoo aiheensa, he paattivit, mitd ma-
teriaalia haluavat kiyttoon antaa. Yksi kikka oli pyytéé saada nahtdville tiettyjd kansioita,
joihin muut tutkijat olivat jo aiemmin viitanneet tutkimuksissaan. Ennen kaikkea tarvittiin
sinnikkyytté. Palasin arkistoon vuosi toisensa jilkeen ja sain satoja kansioita Neuvostoliiton
ulkopolititkasta 1940- ja 1950-luvulta. Yksi erityisen hyvin mieleen painunut muisto on se,
kun arkistonhoitaja piti lukusalin auki “siivouspéivana” vain minua varten, jotta ehtisin saada
tyoni valmiiksi ennen kotiinpaluuta Irlantiin.

Miten tutkimuksen tekeminen Neuvostoliitosta/Vendjdstd kylmdn sodan aikana eroaa siitd,
millaista se on nykydcdn (tai oli 24.2.2022 saakka)?

— Aiemmin olisin vastannut téhdn kysymykseen, etté tutkimus on nykyéan vihemmaén
poliittista ja ideologista, objektiivisempaa ja ndyttoon perustuvaa. Valitettavasti tima ei endé
pidé paikkaansa. Lahteiden todistusvoimaan liittyvét normit ovat véljentyneet ja on jossain
méérin palattu kylmén sodan ajan polemisointiin, erityisesti sellaisten aiheiden kohdalla
kuten natsi-Saksan ja Neuvostoliiton sopimus.*

Sen liséksi, etté pédsy arkistoihin on nyt vapaampaa, iso ero on myds siind, ettd kontaktit
ja keskustelut venéldisten tutkijoiden kanssa ovat lisddntyneet valtavasti ja he ovat tuotta-
neet runsaasti arvokasta tutkimusta, etenkin dokumenttikokoelmia. Moskovan-matkoillani
osallistun yleensé johonkin konferenssiin, teen arkistotutkimusta ja kierréin tehokkaasti
kirjakauppoja. Ennen minulla oli tapana postittaa kirjaostokset kotiin, mutta nykyéén palaan
toisen matkalaukun kanssa.

Nykyédan on myos verkossa avoimesti saatavilla valtava maéréd Vendjan arkistojen digi-
toituja aineistoja. Esimerkiksi ulkoministerion arkiston tietokanta Neuvostoliiton suhteista
Isoon-Britanniaan ja Yhdysvaltoihin toisen maailmansodan aikana, Yalen yliopiston Stalin
Digital Archive ja Jeltsinin arkiston aineistot Pietarissa. Liséiksi monilla Vendjan arkistoilla
on nykyééan aineistoluettelot ja hakuoppaat verkossa. Niistd on valtavasti apua tutkimusmat-
kojen suunnittelussa.

Ndetko mitddn yhtymdkohtia kylmdn sodan ja nykyhetken vdlilld Vendjdlld tehtdvédn tutki-
mukseen (erityisesti aineistonkeruuseen) liittyen?

— Tietddikseni Vendjd ei rajoita arkistojen kdyttdd, mutta se on tietysti mahdollinen vas-
taliike ldnsimaisille akateemisille ja julkaisemiseen liittyville sanktioille. Adrimmaisen
polarisoitunut propagandataistelu Vendjan-Ukrainan sodasta®, joka on luonut pelon ja uhan
ilmapiirid, on todella huolestuttavaa. Vendjélla on mahdotonta kritisoida sotaa tai puhua edes
sellaisen nékemyksen puolesta, ettd vikaa on kaikissa osapuolissa. Lénnessé taas puhutaan
paljon Vendja-tutkimuksen dekolonisaatiosta, miké tulee ajoittain lahelle McCarthy-tyyppisié’
vainoja niitd kohtaan, jotka eivit noudata lansipropagandan linjaa sodasta Ukrainassa.

Toivon voivani vierailla Moskovan arkistoissa seuraavina kuukausina ja voi olla, ettd
padsen tarkistamaan muutamia yksityiskohtia Vendjén uudemman ajan historian arkistosta
(RGANTI) tai Vendjén sosiaalipoliittisen historian arkistosta (RGASPI).®

Miten Vendjin hyokkdyssota on muuttanut sinun tutkimustasi ja mahdollisuuksia tehddi
tutkimusta?

— Sota on saanut minut entistd vakuuttuneemmaksi tarpeesta kirjoittaa seuraava kirjani,
”Stalin’s peacemakers”, joka kisittelee kommunistijohtoista rauhan liikettd 1940-, 1950- ja

52 IDANTUTKIMUS 2/2023



1960-luvulla. Liikkeen urhoollinen taistelu ydinaseriisunnan ja maiden rauhanomaisiin suh-
teisiin perustuvan yhtendisen, globaalin yhteison puolesta on nyt relevantimpi kuin koskaan.
Onneksi minulla on kopiot tai muistiinpanot kaikista tarvittavista dokumenteista venélaisisté
arkistoista. Muiden arkistoaineistojen joukossa minulla on aineistoja myds Helsingin fan-
tastisesta Kansan Arkistosta, jonka kokoelmia rauhanliikkeestd ei 10ydy misté&in muualta.

Haluaisitko vield kertoa jotain Iddntutkimuksen lukijoille?
— Kyll4, vietin hienoa aikaa Suomessa Helsingin yliopiston tutkijakollegiumin tutkijana
vuosina 2018-2019.

Pia Koivunen

Viitteet

1 Molotov—Ribbentrop-sopimus. Toim. huom.

2 Iso osa tésté tydstd on tiivistettynd Geoftrey Roberts: The Soviet Union and the Origins of the Second
World War (Macmillan, 1995).

3 Téamaé tutkimus laajeni my6hemmin tutkimukseksi Stalinista sotajohtajana: Stalin’s Wars: From
World War to Cold War, 1939-1953 (Yale University Press, 2006).

4 RGASPI — Venijén sosiaalipoliittisen historian valtionarkisto, RGANI — Venijén uudemman ajan
historian valtionarkisto, RGALI — Vendjén kirjallisuuden ja taiteen valtionarkisto, RGVA — Venédjan
sotahistorian valtionarkisto, GARF — Venédjan federaation valtionarkisto ja AVP RF — Ulkominis-
teridn arkisto. Toim. huom.

5 Ks. Geoftrey Roberts: “Poles Apart: Putin, Poland and the Nazi-Soviet Pact”, History News Network,
19.1.2019, <https://hnn.us/article/174070>.

6 Iddntutkimus kayttdd sodasta termid ”Vendjan hyokkayssota Ukrainaa vastaan”, mutta tdssd on
sdilytetty suora kddnnds haastateltavan kdyttamasté termistd “Russia-Ukraine war”. Toim. huom.

7 Téssé viitataan senaattori McCarthyn kommunistivainoihin Yhdysvalloissa 1950-luvulla. Toim. huom.

8 Molemmat niin sanottuja vanhoja puoluearkistoja. Toim. huom.
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lektio

Inkerinsuomalaisten
totaalinen karkotus
Neuvostoliitossa

Anni Reuter

Viittelin vainojen uhrien muistopéivéna 27.1.2023. Pdivd sopi hyvin véitoskirjani tarkasta-
miselle, silld se késittelee inkerinsuomalaisten karkotusta, hajaannusta ja vastarintaa Stalinin
ajan Neuvostoliitossa.

Tutkimustani voi luonnehtia sosiologiseksi historiantutkimukseksi. Késittelen aihetta
aikalaiskirjeiden ja muistitiedon valossa hyddyntden perhetutkimuksen seké etnologian ja
lahitieteiden néakokulmia. Kysyn véitoskirjassani: Miten inkerinsuomalaiset kokivat joukko-
karkotukset ja niitd seuranneen hajaannuksen? Millaista heiddn hiljainen vastarintansa oli?
Enté millaisia olivat karkotuksesta kerrotut vastakertomukset ja karkotetun suvun perheker-
tomukset? Mitd totaalinen karkotus Inkerista piti sisélléén?

Inkerinsuomalaiset asuivat vield 1930-luvulla Inkerinmaalla Pietarin ympéristossé. Inke-
rinsuomalaiset ovat 1600-luvulta lahtien alueelle muuttaneiden suomalaisten jélkeléisid — he
puhuivat suomea ja olivat padsaédntoisesti luterilaisia. Inkeri oli monikulttuurinen alue, jossa
suomalaiset elivét vaihemmistona.

Inkerinsuomalaiset olivat ensimmaéisid joukkokarkotettuja ryhmid Neuvostoliitossa. En-
nakkoluuloja inkerinsuomalaisia vastaan ruokki muun muassa kommunistinen ideologia:
heidét néhtiin uhkana, koska heilld oli yhteyksid kapitalistiseen ja lansimaiseen Suomeen.
(Martin 1998.)

Tutkimusaineistona kéytin aikalaiskirjeitd 30-luvulta (170 kpl). Suomessa on séilynyt
kansainvalisestikin katsottuna ainutlaatuista, Suomen ja Neuvostoliiton vlilld kéytya kirjeen-
vaihtoa, joka tyrehtyi vasta suuren terrorin vuosiin ja talvisotaan. Toiseksi kdytin aineistona
karkotettujen inkerinsuomalaisten muistitietohaastatteluja pédasiassa 90-luvulta ja muita
arkistoaineistoja. Muistitieto on tirkedd, koska kirjeitd ei ndytd sdilyneen 40- ja 1950-lukujen
karkotusvuosilta. Lisaksi tarkastelin neuvostoviranomaisten maérayksid (mm. Gildi 2007).
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Viitoskirjani siséltdd viisi artikkelia, joista ensimméisessa kasittelin aihetta 1930-luvun
kirjeissd kuvattuna (Reuter 2020a). Inkerinsuomalaisten karkottaminen alkoi rajaseudun
inkerinsuomalaisten, varakkaiden talonpoikien ja poliittisten vastustajien pakkosiirroilla.
Karkotukset muuttuivat vuosien kuluessa yhé enemmén etnisiksi” eli inkerinsuomalaisuutta
ja laajemmin suomalaista kansallisuutta painottaviksi. Arviolta noin 45 000 inkerinsuomalaista
hajotettiin karkotukseen Kuolaan, Siperiaan, ja Keski-Aasiaan ja Sahalinin saarille, mutta
my®s lihemméksi kuten Aéniselle ja Keski-Venjlle.

1930-luvun karkotukset aloittivat inkerinsuomalaisten diasporan eri puolilla Gulagin
vankileirisaaristoa. Karkotuspaikat olivat osa Gulagia, vankileirihallintoa, siind kuin van-
kileiritkin. Analysoimissani kirjeissd karkotetut kokivat Inkerin kotimaakseen ja kaipasivat
kotiin. Monet pakenivat ja yrittivét palata kotiseudulle. Karkotetut olivat sosiaalisesti alis-
tettuja, koyhid, aliravittuja ja sairaita pakkotyoléisid. He pyrkivét kuitenkin pitdméan kiinni
suomalaisesta kulttuurista ja yhteisosté, suomen kielesté ja kristinuskosta. Rajat muiden
etnisten ja uskonnollisten ryhmien vélilld pysyivét ylld vield 1930-luvulla.

Toisessa artikkelissa kdsittelin inkerinsuomalaisten hiljaista vastarintaa 1930-luvun
Neuvostoliitossa (Reuter 2019). Vastarinta kohdistui Inkerissé neuvostovallan harjoittamaa
poliittista sortoa, maatalouden vikivaltaista kollektivisointia ja Inkerin kirkon tuhoamista
vastaan. Inkerinsuomalainen kulttuuri muuttui 1930-luvun kuluessa vastakulttuuriksi.

Paljastumisen ja vakavan rangaistuksen pelossa vastarinta piilotettiin julkisuudelta. Pas-
siivista vastarintaa oli esimerkiksi kolhoosiin ja kommunistiseen puolueeseen liittymétté
jattdminen. Aktiivista vastarintaa oli muun muassa omaisuuden ja ihmisten piilottaminen.
Inkerinsuomalaisen vastarinnan erityispiirteend oli Suomen radion kuuntelu salaa, neuvos-
tokriittinen runous ja folklore kuten runo: “Tulkaa pojat kolhoosii / siel’ on hyvé elldé /
Traktorilla ajellaa / eik’ leipdd ole kelldé!” Vastarinnalla ei néyté kuitenkaan olleen toivottua
vaikutusta.

Kolmannessa artikkelissa ”Vastakertomuksia — Inkerinsuomalaisten muistitieto pakko-
siirroista Siperiaan toisen maailmansodan aikana” tutkin inkerinsuomalaisten muistitietoa
pakkosiirroista 1&hinnd Siperiaan vuosina 1941 ja 1942 (Reuter 2020b). Léhes 30 000 Le-
ningradin piiritykseen joutunutta suomalaista pakkoevakuoitiin.

Haastateltavat kertoivat vastakertomuksia neuvostojohtoa ja viranomaisia vastaan, jotka
leimasivat heidét kansanvihollisiksi. Karkotetut joutuivat kaukaisille ja karuille seuduille
pddasiassa Siperiaan, aina Jaéimeren rantoja myoten. Karkotusmatka kesti yli kuukauden,
ja inkerinsuomalaiset kérsivét huonoista elin- ja tydoloista, joiden takia monet kuolivat.
Toisaalta karkotetut kuvasivat, kuinka paikalliset ihmiset auttoivat heitd hengenvaarallisissa
oloissa. Vuosien kuluessa elinolot paranivat, mutta totalitaristinen yhteiskunta ja valvonta
hiljensivét karkotetut.

Tutkimani sosiaalinen sukuhistoria késitti 33 inkerinsuomalaisen Jédskeldisen suvun
jasentd ja kolme sukupolvea 1930-luvulla. Kaksi kolmesta karkotettiin 30-luvulla eri puo-
lille Neuvostoliittoa: Siperiaan, Kazakstaniin ja Kuolaan. Puolet heisté pakeni. Joka kolmas
suvun jasen pakkoevakuoitiin Inkeristd Siperiaan toisen maailmansodan aikana. Sorto oli
sukupuolittunutta, silla se kohdistui eri tavoin miehiin ja naisiin. Jotkut suvun naiset kokivat
karkotuksen useaan kertaan. Valtaosa miehistd puolestaan koki seké karkotuksen etté van-
gitsemisen ja moni kuoli ennenaikaisesti. Neljé miehisté teloitettiin vuonna 1938. Kolme
pakeni Pohjoismaihin. Eri sukupolvet tulkitsivat karkotusta ja sortoa eri tavoin. Vanhempi
sukupolvi kéytti raamatullisia vertauksia. Nuorempi karkotettujen polvi sen sijaan nojasi
historiallisiin selityksiin. Sukuhistoria muodostui kohtaamispaikaksi yksilohistorian ja laa-
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jemman inkerinsuomalaisten historian kanssa luoden sillan niiden vélille. Tamé mahdollisti
inkerinsuomalaisten historian laajemman ymmérryksen.

Viimeisessa artikkelissani viitan, ettd inkerinsuomalaiset kokivat totaalisen karkotuksen
Neuvostoliitossa (Reuter 2022). Totaalinen karkotus piti sisdllddn suomalaisen kulttuurin,
Inkerin kirkon ja hallinnon tuhoamisen Inkerinmaalla. Suomen kieli kiellettiin vuonna 1937
ja venéjésté tuli pakollista kouluissa. Osa karkotusmééréyksistd ja asuinrajoituksista koski
nimenomaan inkerinsuomalaisia.

Toisen maailmansodan aikana Saksan miehittémilté alueilta evakuoitiin Suomeen arvi-
olta 65000 inkerinsuomalaista, inkerikkoa ja vatjalaista. Sodan jélkeen heistéd noin 56 000
palautettiin takaisin Neuvostoliittoon. Palautettaville oli luvattu paluu kotiseudulle, mutta
inkerildiset pakkosiirrettiin Inkerin sijasta Keski-Vendjille viidelle eri alueelle. Inkerinsuo-
malaiset haastateltavat kokivat tulleensa huijatuksi.

Totaalinen karkotus kasitti kdytéinndssa useita joukkokarkotuksia, jotka tyhjensivit Inke-
rinmaan tdysin suomalaisista. Inkerinsuomalaiset joutuivat hallinnollisten joukkokarkotusten
kohteeksi ilman tuomiota. Kaikki karkotettiin vauvasta vaariin. Karkotuspaikoissa, mutta
myds paluun jilkeen, inkerinsuomalaisia koskivat tiukat asuinrajoitukset. Kaikki inkerinsuo-
malaiset méaériteltiin erikoissiirtolaisiksi eli karkotetuiksi 1940-luvulla. Lisdksi moni joutui
tydarmeijaan toisen maailmansodan aikana, jonka olot muistuttivat tyoleirid.

Inkerinsuomalaisten kokemien karkotusten mé#rd on suuri. Yksinkertaisella yhteenlaskulla
luku nousee jopa 130 000 karkotukseen vuodesta 1930 vuoteen 1945. Luku siséltdd myos
toisia Inkerissé asuneita etniselté taustaltaan suomalaisia, inkerikkoja, vatjalaisia ja useaan
kertaan siirrettyjd inkerinsuomalaisia.

Néiden tunnettujen pakkosiirtojen lisdksi muistitieto nosti esille ldhes unohdettuja
karkotuksia. Kutsun néitd karkotuksia unohdetuiksi, silld néiden pakkosiirtojen suuruutta
ei ole edes arvioitu ja aihetta on sivuttu vain lyhyesti tutkimuksissa. Inkeriin palanneet
pakkosiirrettiin Inkeristéd vuonna 1947, Muurmanskin alue tyhjennettiin sinne karkotetuista
inkerinsuomalaisista 1940, Virosta inkerinsuomalaiset karkotettiin vuonna 1948 ja Karjalan
raja-alueelta vuonna 1950. Némé karkotukset kohdistuivat yleensd jo aiemmin karkotettuihin
inkerinsuomalaisiin, jotka yrittivét palata Inkeriin tai sen lhistolle.

Muistitieto toi esille karkotusten toistuvuuden yksilon eldmassa. Jotkut haastatellut inke-
rildisnaiset karkotettiin jopa kolme kertaa. Esimerkiksi vuonna 1915 syntynyt Elsa pakko-
siirrettiin Siperiaan 1942. Palattuaan Inkeriin hénet karkotettiin vuonna 1947 Viroon, josta
hénet karkotettiin vuonna 1948. Karkotetut olivat voittopuolisesti naisia ja lapsia 1940-luvulla.
Naisilla olikin térked asema karkotushistoriassa.

Johtopdatoksend esitdn vaitoskirjassani, ettd 1930-luvun karkotukset aloittivat inkerin-
suomalaisten hajaannuksen ja diasporan Neuvostoliitossa. 1940-luvun puolivilissé valtaosa

Karkotus 19301945 Lukumiiiri
Karkotukset 1930-luvulla 45 000
Pakkoevakuointi Leningradin piirityksesta 1941-1942 29 000
Suomesta pakkosiirto Inkerin ohi karkotukseen Keski-Ven#jille 56 000
YHTEENSA 130 000

Taulukko 1. Inkerinsuomalaisten karkotukset vuosina 1930-1945.
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Neuvostoliiton inkerinsuomalaisista eli sen Gulagissa, karkotuspaikoissa ja vankileireilld.
Perhemuistot yhdistivit kollektiivisen ja yksilohistorian. Pitkdan salaa perhepiirissd ja luo-
tettujen kesken kerrotut kertomukset pitivét ylld muistoa etnisisté karkotuksista ja Stalinin
vainoista Neuvostoliitossa. Hiljainen vastarinta, vastakertomukset ja muut heikkojen ihmis-
ryhmien aseet olivat yleisid heiddn keskuudessaan. Onkin mahdollista pohtia kuuluivatko
inkerinsuomalaiset Neuvostoliiton “rangaistuihin kansoihin”, jotka pakkosiirrettiin heidén
vastarintansa takia.

Inkerinsuomalaiset olivat yksi totaalisesti karkotetuista ryhmistd Neuvostoliitossa Stalinin
aikana. Totaalinen karkotus sisélsi suomalaisen kulttuurin tuhoamisen Inkeristé, lukuisat
joukkokarkotukset, kolmekin karkotusta ihmisen eléménkaaressa, pitkdt asumisrajoituk-
set seké pakollisen tydarmeijan. Muut suomalaiset ryhmét eivét joutuneet samalla tavoin
joukkokarkotusten kohteeksi. Inkeri ja rajaseutu tyhjennettiin suomalaisista tavalla, jota voi
luonnehtia etniseksi puhdistukseksi. Nyky-Venéjé ndyttdé jatkavan Neuvostoliiton perintoa.
Parhaillaan se pakkosiirtdé joukoittain ihmisié kotiseuduiltaan Ukrainasta ja hajottaa heidat
asumaan eri puolille Ven#;j#a.

VTM Anni Reuterin sosiologian alaan kuuluva véitoskirja Inkerinsuomalaisten
karkotus, hajaannus ja vastarinta Stalinin ajan Neuvostoliitossa aikalaiskirjeiden
Jja muistitiedon valossa tarkastettiin perjantaina vainojen uhrien muistopéivana
27.1.2023 Helsingin yliopistossa. Vastavéittdjénd toimi professori VIT Suvi
Salmenniemi (Turun yliopisto) ja kustoksena professori VIT Ilkka Arminen (Hel-
singin yliopisto). Viitoskirja on ladattavissa Heldassa: <https://helda.helsinki.fi/
handle/10138/352816>.
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lektio

Inkerilaisten
paluumuuton alkamisen
juurisyita etsimassa

Kristiina Haikio

”Ala tutkia, miten se inkerildisten paluumuutto alkoi!” huudahti minulle kevaalla 2015 Siir-
tolaisuusinstituutin johtaja Ismo Soderling. Poliittisen historian professori Kimmo Rentola
oli kirjoittanut jo vuonna 2009 Supon historiaa késittelevésséd teoksessa, ettd inkerildisten
padstdminen Suomeen olisi hieno teema historian viitdskirjalle. Olin jadnyt eldkkeelle ja
pohdin jatkoa vuonna 1994 Helsingin yliopistossa tekemélleni poliittisen historian lisensiaat-
titutkimukselle, joka késitteli Suomen pakolaispolitiikkaa Vendjén vallankumouksen jalkeen.
Vastasin Soderlingille, ettd inkerildisten paluumuutto on liian vaikea aihe minulle, se pitdé
antaa jollekin paremmalle tutkijalle. Mutta hén ei perdéintynyt: ”Siind on kuule niin paljon
tutkimista, ettd sen kun aloitat, kun mukana olleita voi vield haastatella.”

Saman tien sain Soderlingiltid ohjeet menni haastattelemaan inkerildisten paluumuutossa
avainasemassa tyOministeriossa ollutta kanslianeuvos Risto Laakkosta. Laakkonen ei halun-
nut puhua nauhuriini, vaan kertoa vapaasti asiasta kahvikupposen déressé kotonaan. Lisaksi
hin ndytti minulle useita inkerildisten paluumuuttoon liittyvid papereita ja antoi niistd mi-
nulle joitakin, samoin kuin kirjan, jossa on hinen oma artikkelinsa tyovoimakysymyksesté
Suomen ja Ruotsin vilisissa suhteissa (Laakkonen 1996). Pitkédsta rauhallisesta keskuste-
lusta Laakkosen kotona Katajanokalla syntyi kaikissa tekemisséni haastatteluissa hyviaksi
osoittautunut kdytanto: ei nauhoitusta eikd muuta tekniikkaa kuin muistiinpanovilineet. Se,
mitd kukin aiheeni l&heisesti tuntenut henkild vapaasti kertoi tai jatti kertomatta, johti kohti
moniulotteista kokonaiskuvaa.

Syksylld 2015 aloitin Poliittisten, yhteiskunnallisten ja alueellisten muutosten tohtorikou-
lun. Silloin oli poliittisen historian jatkotutkimusseminaarissa tulevia huippuasiantuntijoita,
nykyisid Ulkopoliittisen instituutin ja ulkoministerion tutkijoita, kuten Veera Laine ja Kristiina
Silvan. Nuoret viitostutkijat lahettivét professori Rentolan kautta viestid, ettd “tulkoon vaan,
kylld me yksi eldkeldinen kestetdan!”
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Perusopintojeni aikaan 1970-luvulla ihmeteltiin, kuinka historiantutkimus alkaa tulla niin
léhelle nykyaikaa, ettd "hirvittda”. Enéé ei ihmetelld kuin silloin, jos historiantutkimuksessa
puhutaan jo tulevaisuudestakin. Perinteisesti todellisuus on ollut historiantutkijoille aikaa,
josta on kulunut vahintéan 30 vuotta. Inkerildisten paluumuutto on jo mahdollista hahmot-
taa yhtendisend ilmiona, jolla on alku ja loppu. Tutkimukseni keskittyy siihen, kuinka tdméa
Suomen historiassa poikkeuksellinen ilmié ldhes huomaamatta alkoi vuonna 1988 ja miksi
se vuonna 1990 alkoi nopeasti laajentua.

”Parempi ymmartiminen johtaa parempaan selittdimiseen”, sanoi Jussi Pakkasvirta
Helsingin yliopiston uusien professoreiden juhlaluennossaan toukokuussa 2016. Samassa
tilaisuudessa kansleri Thomas Wilhelmsson muistutti, etté yliopiston arvokatalogin ytimessé
ovat tieto ja totuus. Pédttelyprosessini keskeisid premissejé on, etté totuus ja valhe, oikea ja
vadré ovat olemassa. Totuus ei sijaitse kahden vastakkaisen nikemyksen puolivilissé, vaan
sitd kohti on hellittdmétta pyrittava.

Emeritusprofessori Eero Huovinen (2020, 17) on kannustanut yliopistotydssé olemaan
kriittinen mindkeskeisiéi asenteita kohtaan ja tulleensa vakuuttuneeksi, ettd “totuus on
enemmén kuin minun oletukseni totuudesta”. Tutkimusta ohjaa globaali kehitys, jonka
nykytekniikka mahdollistaa. Omat tutkimustulokseni eivét ole lopullinen totuus siitd, miten
inkerildisten paluumuuttoon johtanut paétoksenteko Suomessa eteni. Tieteen tunnusmerkki
on, ettd lopullisia totuuksia ei ole, vaan tiedettd on sellainen, minka voi todistaa vaéraksi.

Tutkimukseni on kuvaus Suomen ja sen johdon kyvysté tehda tirkeitd ulko- ja turvalli-
suuspoliittisia padtoksia ajallaan. Paétdsten arvostelu alkoi heti, kun paluumuuton salliminen
tuli tietoon. Tutkimuksessani kerrotaan tésté kritiikistd, joka liittyy oleellisesti tapahtumien
kulkuun. Inkerildisten paluumuuton hallinnollinen toteutus oli hataraa mm. siksi, ettéd Suo-
meen suuntautuvasta maahanmuutosta oli vain véihén kokemusta sotien jilkeen. Asiat olivat
useiden ministerididen ja niiden alaisten keskushallintojen vastuualueella.

Mutta esitettyyn arvosteluun osallistuminen ei kuulu historiantutkimukseen. Tutkijan rooli
eroaa virkamiehen, ulkopolitiikan tekijén ja paattdjan roolista, vaikka he toimivat samojen
tietojen pohjalta. Tutkijan tehtdvd on analysoida suuria linjoja sekd yrittdd ymmartad ja
selittédd asioita. Tehtdvéna ei ainakaan ensisijaisesti ole etsid ratkaisuja tai kritisoida tehtyja
valintoja. Jos tutkija sen tekee, hén toimii tavallisena kansalaisena.

Kertoopa véitdskirjani aiheen kenelle tahansa, on vastakommentti ldhes poikkeuksetta:
Al se, kun Koivisto kutsui ne Suomeen?” Presidentti Mauno Koiviston “tunnetussa televi-
siopuheessaan” Neuvostoliitossa asuneille inkerinsuomalaisille huhtikuussa 1990 esittdima
“kutsu” muuttaa Suomeen eldd inkerildisten paluumuuton alkumyyttind. Eino Jutikkalan oppi
historiantutkimuksesta myyttien murtajana osoittautui todeksi jo tutkimustyoni alkumetreilld,
kun Ylen arkistossa ilmeni, ettei Koivisto ole mitdén tv-puhetta tésté asiasta koskaan pitényt.

Professori Lauri Honko kysyi vuonna 1989 jarjestetyssé Inkerin tutkimuksen seminaa-
rissa: ”Miten tutkia Inkerid ténddn? Miten tavoittaa maa, joka on, mutta jota ei ole?” Paluu-
muuttoon johtanutta paatoksentekoa ymmértadkseen on valttimétontd tuntea Inkerinmaan
ja inkerildisten historian kietoutuminen Ruotsi-Suomen historiaan. Se, miten ja millaisissa
historian vaiheissa suomalaisia aikoinaan Inkerinmaalle muutti, se kuinka ldheiset yhteydet
suomalaisilla sinne autonomian ajalla oli ja se, miten inkerildiset suomalaisuutensa neuvos-
toajalla sdilyttivit, on perustelu sille, etté inkerildisia voitiin vield 370 vuotta l&htonsé jélkeen
kutsua ulkosuomalaisiksi.

Jatkosodan paattymisen jdlkeen inkerildiset olivat suomalaisten nékokulmasta nelja
vuosikymment teilld tietymattomilld. Siksi valtaosalle suomalaisista oli yllétys, kun Neu-
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vostoliiton alkaessa 1980-luvun lopussa hajota, inkerildisid ilmaantui ensin uutisiin, sitten
tyotovereiksi ja naapureiksi. Inkerinmaan ja sen suomenkielisten asukkaiden historia oli
vuoden 1917 jalkeen koko Neuvostoliiton olemassaolon ajan vaiettu asia vuoteen 1987 asti.
Kertomatta jéttdminen on yksi tapa hallita menneisyytté ja aktiivinen unohtaminen oli ollut
monelle inkerildisellekin ainoa tapa selvitd menetyksista.

Olin paluumuuton alkaessa paéssyt seuraamaan tapahtumia lahietdisyydeltd ja luulin tie-
tévéni asiasta paljonkin. Nyt yli kuuden vuoden tutkimusurakan jélkeen tiedén, ettéd minulla
oli ollut suunnilleen mehupillin laajuinen nékokenttd sithen, kuinka kaikki todellisuudessa
tapahtui.

Viitoskirjassani osoitan ja perustelen syyn siihen, miksi presidentti Koivisto kertoi
10.4.1990 medialle, ettd Suomi oli pédttinyt kohdella Neuvostoliiton inkeriléisid paluu-
muuttajina. Syy oli se, ettd Viron ja Vendjan vilille kaavaillulle inkerildisten autonomiselle
alueelle toivottiin Suomen tukea. Lisdksi helmikuussa 1990 Leningradin alueen inkerildisten
johtajat esittivit presidentti Koivistolle ja Suomen hallitukselle néyttavésti Helsingin Sano-
mien kautta tukipyynnon omalle autonomiasuunnitelmalleen. Ulko- ja turvallisuuspoliittisista
syistd Suomi ei voinut téllaista tukea antaa.

Toérmésin presidentti Mauno Koiviston omaan selitykseen paluumuuton alkamisesta
vuoden 2017 alussa, kun pddsin tutkimaan aihetta koskevaa laajaa leikekokoelmaa Ylen
arkistoon. Suomen Kuvalehden entinen paétoimittaja Martti Backman (2011) oli kirjoittanut
helmikuussa 2011 Helsingin Sanomiin omat tietonsa asiasta, koska héinen sanojensa mukaan
lehden kirjoituksessa oli “toistunut yleinen véarinkésitys inkerildisten paluumuuton sisélta-
méstd kunniavelan maksusta”.

Backman kirjoitti pyytineensd vuonna 1998 presidentti Koivistolta haastattelua TV1:n
MOT-ohjelmaan inkerildisten paluumuutosta. Presidentti ei halunnut antaa haastattelua, mutta
oli sen sijaan soittanut Backmanille ja kertonut, ettd kunniavelan alkupiste olivat vuoden
1920 Tarton rauhanneuvottelut. Koivisto (2004, 8, 85) oli kertonut oivaltaneensa asian, kun
oli lukenut vendjaksi kaksi kirjaa Neuvosto-Vendjan reuna-alueiden kansallisuuspolitiikasta
1920-1930-luvuilla.'

Koivisto selvensi Backmanille, kuinka Suomi vaati Tarton rauhanneuvotteluissa inkeri-
laisille kulttuuriautonomiaa ja Neuvosto-Vendjén silloista heikkoutta hyvéksi kdyttien tuli
ndin tehdessééin rohkaisseeksi inkerildisid kansallisen virin ndyttémiseen. Voimansa palaut-
taneen Neuvostoliiton johtaja Josif Stalin rankaisi inkerildisid nationalismista aloittamalla
1930-luvulla ankarat vainot.

Tété johtolankaa en vield silloin osannut seurata, koska pidin presidentin roolin tutkimis-
ta paluumuuton alkamisessa vihemmén tirkednd kuin virkamiesten toiminnan tutkimista.
Olinhan jo ehtinyt 16ytdd Ylen arkiston nauhoituksista sen, ettd "Koiviston kuuluisa paluu-
muuttopuhe” olikin todellisuudessa vajaan minuutin kestinyt vastaus hénelle TV2:n Ajan-
kohtaisessa kakkosessa esitettyyn kysymykseen kansalaisjérjestdjen vaikutuksesta siihen, etté
Suomi oli paéttanyt ottaa vastaan inkerildisié paluumuuttajina. Toimittaja kysyi 10.4.1990,
oliko kansalaismielipide vaikuttanut siihen, ettéd inkerildisid paluumuuttajia oli alettu ottaa
Suomeen, ja Koivisto vain lyhyesti totesi:

Eeei... en uskoisi. Tdssdhdn on kysymys verrattain vaatimattomista mittasuhteista — aina-
kin toistaiseksi. Ehka silld on ollut joku vaikutus. Joka tapauksessa kysymys on siitd, ettd
ndmai ovat suomalaisia, jotka Ruotsin vallan toimesta aikanaan on sille alueelle siirretty.

Esimerkiksi uskonnoltaan ne ovat hyvin vahvasti luterilaisia eivétkd ortodokseja. Niin
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ettd heihin kylld soveltuvat ndmai takaisinmuuttajien kriteerit, vaikka ndmé suvut ovat

sielld varsin pitkddn eléneet. (Yle 2006.)

Myytti presidentin "televisiopuheesta” paluumuuton alkamisen syyné oli tullut kumotuksi jo
tutkimustyoni alkuvaiheessa ja kerroin asian monissa seminaariesitelmisséni.

Sama presidentti Koiviston selitys inkerildisten laajamittaisen paluumuuton sallimiselle
tuli eteeni vuoden 2018 alussa. Petroskoilaisen kulttuurilehti Carelian péitoimittaja Robert
Kolomainen oli haastatellut Mauno Koivistoa Helsingissd vuonna 2007 Petroskoin televisioon,
joka néytti osan haastattelusta vuonna 2017 ohjelmassaan "Missé sielu asuu?” Se néytettiin
Suomessa IRR-TV:ssd tammikuussa 2018, ja padsin kevailld 2018 IRR-TV:n Keravan stu-
diolle katsomaan ohjelman nauhoituksen.

Kolomainen johdatteli kysymyksensé presidentti Koivistolle inkerildisten paluumuuton
alkamisesta kertomalla sodanaikaisesta evakuoinnista Suomeen. Koivisto jatkoi tistd kertoen:

Saksa eteni hyvin nopeasti aivan Leningradin esikaupunkeihin asti, ja silloin paljolti
suomea puhuvia inkerildisid joutui Saksan miehityksen alle. Heitd evakuoitiin pois so-
tatoimialueelta ja silloin herdsi Suomessa kysymys, ettd tuodaan heiddt Suomeen. [- -]
Ja sitten kun sota oli paittynyt, heille luvattiin, ettd he padsevit kotiin, mihin he eivét
padsseet. Siitdkin jai timmdinen maku, ettd me emme olleet valvoneet heidén etujansa,
ettd he eivit padsseet kotiinsa niin kuin heille oli luvattu silloin kun heidét palautettiin. [- -]
Kun sitten Neuvostoliitto oli hajonnut, ja oli kysymys rajojen mahdollisesta uudesta veté-
misesti, ja kun oli epdvarmuutta Vendjén ja Viron vélisestd rajasta, niin miné silloin esitin

sen ajatuksen, ettd myos inkerildisid voitaisiin pitdd paluumuuttajina. (IRR-TV 2018.)

Tté tv-haastattelua kevaalla 2018 filmiltd kelatessani ajattelin, etté idkas presidentti oli vuonna
2007 sekoittanut vuodet. Tiedossani oli, ettd presidentti Koivistolle oli esitelty suunnitelma
Viron ja Vendjén rajalle kaavaillusta inkerildisalueesta vasta maaliskuussa 1991, mutta hin
kertoi paluumuuton alkamisesta medialle jo 10.4.1990. Saman ongelman tapahtumien ai-
kajarjestyksestd 10ysin seuraavaksi Kansallisarkiston Mauno Koiviston yksityisarkistosta.
Sinne on sanatarkasti tallennettu mitd elikkeelld ollut presidentti Koivisto sanoi inkerildisten
paluumuuton kéynnistymisen syistd valtioneuvoston kuulemisessa marraskuussa 1998:

Yksi tekijd tdssd vield oli se, ettd kun Viro tavoitteli itsendisyyttd, presidentti Arnold
Riiiitel 1dhetti minulle terveisid, ettd olisi tarpeen, ettd inkerildisistd muodostettaisiin
puskurivyShyke Viron ja Venijén vélille. Ja mind ldhetin omasta mielesténi hyvin selkeét
terveiset, ettd tima ei ole ajateltavissa. Kun sitten kdvin ensimmadisen kerran Viron itse-
ndistyttyd Tallinnassa, Riiiitel otti timén neuvottelupdydéssé esille. Ja mind luulen, ettd
minun vastaukseni oli tulikivenkatkuinen. Me emme misséén tapauksessa pane inkerildisia
timmaoiseen asemaan. Sanoin, ettd me olemme ilmoittaneet valmiutemme ottaa heidat
Suomeen. Heilla tulisi olemaan samat oikeudet kuin mitd muista pohjoismaista tulevilla
paluumuuttajilla. (Mauno Koiviston lausunto valtioneuvoston kuulemisessa 1998.)

Alkuvuonna 2019 Aura Korppi-Tommola kysyi, kuinka tutkimukseni jaksaa. Kerroin in-
noissani, kuinka ihanaa ja huippumielenkiintoista aikaa vietin arkistoissa. Tahén professori
Korppi-Tommola tirdytti: Akkid ulos sieltd arkistosta, muuten et saa ikind viitdskirjaasi
valmiiksi!” En uskaltanut sanoa, ettd mindhén olen vasta aivan alkuvaiheessa. .. Oikeassahan

IDANTUTKIMUS 2/2023 61



témé ansiokkaita tutkimuksia jatkuvasti julkaiseva professori tietysti oli, mutta sen ymmér-
témiseen minulta meni vield vuosi.

Maaliskuussa 2020 olin vapaa-ajan kodissamme Juvalla ja silloin Suomeen iski korona.
Arkistot, kirjastot ja saman tien koko Uusimaa suljettiin. Koin turvallisimmaksi jaada Juvalle
enkd uskaltanut tavata muita kuin pikkulintuja. Oli pakko jatkaa tutkimuksen tekemistd sen
aineiston pohjalta, jota olin ottanut pari paperikassillista mukaani tai ehtinyt kerété koneelleni
— aivan kuten professori Korppi-Tommola oli neuvonut. Johtopéitds inkerildisten paluu-
muuton dkillisen laajentumisen syysté kirkastui kesén koittaessa ja yllatti minut yhté paljon
kuin luonnon réjahtdminen vihredksi kahdessa péivéssa toukokuun lopussa Juvan ylipitkén
ja runsaslumisen koronatalven jélkeen.

[hmettelin, miksi syy siihen, ettd presidentti Koivisto kertoi medialle juuri huhtikuussa
1990, ettd inkerildisten paluumuutto oli alkanut, oli ollut niin vaikea havaita. Tietoa oli kylla
ollut saatavilla, mutta se oli niin levdlléan, etté yhteyttd oli hankala hahmottaa. Eri lahteisté
16ytyneet tiedot eivét ndytténeet sopivan yhteen muiden tunnettujen seikkojen kanssa.

Erityisesti ihmettelin Turun Sanomissa helmikuussa 2002 julkaistua juttua, jonka olin
tallettanut. Koiviston hyva ystévéa Antti Lehtinen kirjoitti siiné presidentin kertoneen hénelle
kaksi eri kertaa saman taustan paluumuuton kéynnistymiselle. Soitin Turun Sanomien entiselle
padtoimittaja Ari Valjakalle ja hén vahvisti, ettd Lehtisen tietoihin voi luottaa.

Koivisto oli kertonut elokuussa 1990 Rannikin vélittdmasté ehdotuksesta pyrkid muodosta-
maan Viron ja Leningradin vélissé olevalle Inkerinmaalle autonominen alue. Lehtinen (2002)
kirjoitti: "Koiviston mielessd oli varmasti ollut tv-haastattelua huhtikuussa antaessaan hénen
nelisen viikkoa aikaisemmin kdyméansd keskustelu inkeriléisten tilanteesta Arnold Riiiitelin
viestintuojana toimineen Erkki Rannikin kanssa.” Tutkimusongelma oli, etté Rannik esitteli
asian presidentille vasta maaliskuussa 1991. Mauno Koiviston arkistossa on dokumentteja
Rannikin vierailuista presidentinlinnassa. Ensimméinen oli maaliskuussa 1989 ja toinen
14.3.1991 Viron itsendisyyskamppailujen aikaan.

Péaivamadran 10.4.1990 jélkeisestd tapaamisesta, josta ei ole jadnyt arkistodokumentteja,
Koivisto kertoo omissa muistelmissaan:

Baltia, kevét 1990. Tapasin vanhan virolaistuttavani Erkki Rannikin jélleen huhtikuussa.
Totesin, ettd on huonoa ldhted hakemaan apua kovin kaukaa ja rakentaa sen varaan tule-
vaisuutta. Toivoin, ettd Rannik kotiin palattuaan ottaisi yhteyttd Riiiiteliin tai Toomeen
ja selostaisi kdyméaamme keskustelua. Annoin hénelle mukaan puhtaaksikirjoitetun se-
lostuksen keskustelustani huhtikuun 10. pdivand ulkomaantoimittajien kanssa. (Koivisto
1995, 323))

Koivisto ei muistelmissaan kerro, ettd olisi tavannut Rannikin my6s muutamaa viikkoa
aikaisemmin, mutta se on mahdollista, koska hén kirjoittaa tavanneensa Rannikin “jélleen”
huhtikuussa. On my6s mahdollista, ettd Rannik oli kertonut Koivistolle suunnitelmasta pe-
rustaa Inkerin autonominen alue jo vuoden 1989 tapaamisessa.

Kun kevaalla 2020 tutkin koneellani ollutta aineistoa, huomasin, ettd edelld kertomani
syy laajamittaisen paluumuuton kiynnistymiseen oli itse asiassa kerrottu minulle jo aivan
tutkimukseni alkuvaiheessa. Haastattelin 26.2.2016 paluumuuton alkamisesta Inkeri-liiton
toimistossa Pietarin PuSkinskaja-kadulla merkittdvaa inkerildisvaikuttajaa Wladimir Kokkoa.
Hin sanoi silloin monen muun asian lomassa ndin: ”Arvo Survo yritti ajaa asiaa Inkerin au-
tonomiaa jalat irti maasta. Piti jarjestdd joku pienempi Inkerin autonominen alue rajaseudulle
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Suomen tai Viron rajalle”. Kokko jatkoi: "télla saattoi olla tietty vaikutus Neuvostoliiton ja
Suomen viranomaisiin, koska aluemuutoksia pelattiin Neuvostoliitossa ja Suomessa. Silla,
ettd Arvo Survo ajoi asiaa, saattoi olla KGB:hen vaikutus.” (Kokko 26.2.2016.) Wladimir
Kokko oli ollut tapahtumien aikaan NKP:n jdsen ja oletettavasti tiesi Moskovan nékemykset
tallaisista suunnitelmista. Jatkoksi Kokko mainitsi, ettd Armas Virolainen oli silloin Lenin-
gradin hallinnossa.

En ymmértényt asiasta helmikuussa 2016 mitéidn enkd sité, miten téllainen asia voisi liittyd
inkerildisten paluumuuttoon Suomeen. Onneksi olen haastatteluja tehdessini kirjoittanut ylos
kaiken, mitd minulle kerrotaan. Kun my6hemmin mainitsin Arvo Survolle, ettd Kokko kertoi
hinen ajaneen inkeriléisten kulttuuriautonomista aluetta “jalat irti maasta”, Arvo vastasi
iloisesti: “niinhén mind ajoinkin!” Usko Neuvostoliiton muutoksen voimaan oli vuonna 1990
niin suuri, ettd kaikki néytti olevan silloin mahdollista myds inkerinsuomalaisille.

Joulukuussa 1989 Kelton seurakunnan nuoret olivat kuitenkin l&hettéineet Suomeen téllaisia
terveisid: "Toivomme, ettd uudet tuulet voisivat jatkua, mutta emme ole varmoja, ettd niin
tapahtuu. Nyt kun on mahdollisuus kokoontua, on uskoa vahvistettava, etté jaksaisimme myos
sitten, jos tulee vaikeat ajat.” (Ekola 1989). Osa néistd nyt viisikymppisistd inkerinsuomalai-
sista seuraa viime vuonna alkaneita vaikeita aikoja Keltossa, osa paluumuuttajina Suomessa.

Kun koronarajoitusten ja lahestymiskieltojen helpotuttua uskalsin vihdoin naamioituneena
mennd poliittisen historian laitokselle, tapasin tuntemattomiksi naamioituneet professorini
Pauli Kettusen ja Kimmo Rentolan. Jannittyneend odotin, mitd he sanovat yksindisyydessé
syntyneisté tutkimustuloksistani, jotka olin heille lahettényt. Professorit tuumivat, ettd térkeda
ja mielenkiintoista uutta tietoa, mutta aivan liian paljon — tdstd on pakko tehda kaksi kirjaa!
Ensin véitoskirja ja heti sen jélkeen tietokirja.

Suomalainen tiede on téné péivéind kahden tulen vélissi. Tieteen kansainvalisyys on
térkedd, ja paine englanniksi julkaisemiseen suuri, mutta kansainvélisyyden korostaminen
heikentéd sellaisen tiedon tuottamista, jolla on erityistd kansallista merkitystd. Lennart Meri
piti viron kieltd oman maansa itsendisyyden keskeisend tekijana.

”Mielestdni hyvan suomalaisen kielellisen asiaproosan kirjoittaminen on suomenkieliselle
Suomen kansalaiselle sopiva tehtéva”, totesi professori Simo Knuuttila Suomen kirkkohis-
toriallisen seuran juhlaseminaariesitelmassdan 25.11.2016. Teemu Keskisarjaa mukaillen,
epaselvyyksille ei ole tarvetta Suomen historian kaltaisessa aiheessa.

Koen suomen kielen kéyttdmisen erityisen tirkeéind tutkimusaiheestani johtuen: Inke-
rinsuomalaiset séilyttivit vuosisatojen ajan suomen kielen, vaikka se usein merkitsi heille
hengenvaaraa. Yksi suomen kielen lukemattomista kauniista sanoista on ’valtioviisas’. Maa-
tamme on itsendisyytemme ajan vaikeimmissa kianteissé siunattu valtioviisailla presidenteilla.

VTM Kiristiina Hdikion poliittisen historian alaan kuuluva véitoskirja Paluumat-
kan mutkat: Inkerildisten paluumuuton alkaminen ja laajeneminen Neuvostoliiton
hajoamisen aikaan tarkastettiin 16.12.2022 Helsingin yliopiston valtiotieteellisessd
tiedekunnassa. Vastaviittdjana toimi professori Kari Alenius (Oulun yliopisto) ja
kustoksena professori Juhana Aunesluoma. Viitoskirja on ladattavissa osoitteessa:
<http://urn.fi/URN:ISBN:978-951-51-8785-7>.
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Viitteet

1Inkerildistaustaisen M.M. Korosen teos Lenin i Finljandija (1977) ja V.M. Holodkovskin
vuonna 1978 suomeksi ilmestynyt teos Suomi ja Neuvosto-Vendjd 1918—1920.
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arviot

Venajan LHBT-aktivismin protestiliikkeen vaiheet

Radzhana Buyantueva: The Emergence and
Development of LGBT protest activity in Rus-
sia. Cham: Palgrave MacMillan, 2021. 150 s.
ISBN: 978-3-031-14890-3.

Poliittis-ideologisesti rakentuneet jakolinjat niin
sanotun globaalin ldnnen ja Venijén vililld ovat
polarisoituneet 14pi 2000-luvun. Niiden yhtenéd
kiistakysymyksend ovat marginalisoidut sek-
suaalisuuden ilmaisut ja sukupuoli-identiteetit.
LHBT-aktivismi ilmennetédn lansieurooppalai-
sen median nidkokulmasta samaistuttavana libe-
ralistisena saarekkeena muutoin autoritaarisella
Vendjilla. Myos akateeminen kiinnostus Vendjéan
LHBT (lesbo-, homo-, biseksuaali ja transsu-
kupuolinen) -aktivismia kohtaan on kasvanut
merkittdvasti 2010-luvulta ldhtien erityisesti
sosiologien ja politiikantutkijoiden parissa.
Vendjén kansalaisyhteiskuntaa jatkuvasti
tukahduttavampi lainsdédanto, erityisesti homo-
propagandalaki ja sen negatiivisista seurauksista
kayty vilkas mediakeskustelu ovat ohjanneet
eri alojen tutkijat analysoimaan lainsdddédnnon
seurauksia Vendjan LHBT-liikkeelle. Kan-
sainvélisesti homopropagandalakina tunnettu,
vuonna 2013 lastensuojeluun tehdyt lisdykset
kieltdvit “ei-perinteisten” (seksuaali)suhteiden
”propagoinnin” alaikdisten parissa Venijélla.
My6s politiikantutkija Radzana Bujantujeva
kuvaa monografiassaan, kuinka juuri homopro-
pagandalaki ja sitd seurannut mobilisoituminen
lain puolesta ja sitd vastaan motivoivat hdntd
tutkimaan Vendjan LHBT-liikettd.
Bujantujevan teoksen kahdesta luvus-
ta koostuva johdanto-osa esittelee Vendjan
LHBT-liikkeen ja vertailee autoritaarisissa yh-
teiskunnissa toimivia LHBT-liikkeit4 toisiinsa.
Bujantujeva ldhestyy Vendjan LHBT-aktivismia
protestiliikkeend. Teoreettisena kehyksend hin
yhdistelee jo hieman polyé ylleen kerénneiti ja
lantisiin demokraattisiin yhteiskuntiin pohjaavia
kansalaisliikkeitd analysoivia lahestymistapoja:
uusien yhteiskunnallisten liikkeiden (New Social
Movement Theory), poliittisten prosessien (Po-
litical Process Theory) ja resurssimobilisaatioi-
den teorioita (Resource Mobilization Theory).
Mahdollisesti valitun teoreettisen kehyksen takia
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Bujantujeva esittelee Vendjan LHBT-liikettd tu-
keutumalla ldnsimaiseen LHBT-aktivistiliikkeen
toimintatapoihin ja ideaaleihin. Tétd ndkdkulmaa
seuraten hén keskittyy vain LHBT-liikkeen né-
kyviin aktivismin muotoihin ja kansainvélisesti
tunnettuihin tapahtumiin, kuten Prideen. Hieman
yllattden hén silti vertailee ajoittain Venéjén
LHBT-liikkeen toimintaymparistdja Turkkiin ja
ajoittain my0s Kiinaan. Néitd yhteiskuntia Bu-
jantujeva kuvaa autoritaarisiksi, maaritelmainsa
kuitenkaan tarkemmin avaamatta.

Teoksen nelja empiiristd lukua analysoivat
Vendjan LHBT-liikkeen eri vaiheita kronologi-
sessa jarjestyksessd 1990-luvulta ldhtien. Luvut
pohjaavat hdnen online-haastatteluihinsa 30
aktivistin kanssa, kattaviin media-aineistoihin,
lainsdadéntoon liittyvéén valtiolliseen rapor-
tointiin ja LHBT-jérjestojen julkaisuihin. Ensim-
maéinen osio tarkastelee LHBT-protestiliikkeelle
vilttdmattomien ehtojen muodostumista uudella
Vendjill4, jolloin moni kamppaili taloudellisten
epavarmuuksien keskelld. Toinen luku kartoittaa
LHBT-protestiliikkeen ilmaantumista 2000-lu-
vun alkupuolella ja kolmas sen kehittymista
erityisesti Moskovassa ja Pietarissa. Viimeisessd
empiirisessd luvussa Bujantujeva kartoittaa sitd,
kuinka liike on kulkenut autoritaaristuvassa
yhteiskunnassa kohti tienhaaraansa. Vaihto-
ehtoisina reitteind hén esittdd aktivistiliitkkeen
siirtymisti maan alle tai sen rajojen ulkopuolelle.
Teoksen johtopddtoksissd Bujantujeva ulottaa
tutkimuksensa koskemaan Venéjan hyokkaysso-
taa, tihydmalld sen seurauksia LHBT-liikkeelle.
Hén nékee liikkeen tulevaisuuden synkkéna.

Bujantujeva erittelee teoksessaan LHBT-
protestiliikkeelle kolme vaihetta. Vuosiin 2005—
2010 ajoittuva ajanjakso ilmentdd ensimmaéisten
aktivistien ensimmadisid julkisia mielenilmauksia
ja LHBT-jérjestdjen muodostumista seké erityi-
sesti LHBT-etuliitteen muodostumista aktivistit
yhteen tuovaksi kollektiiviseksi identiteetiksi.
Toinen vaihe kuvaa liikkeen nopeaa kasvua
vuosina 2011-2013, jolloin aktivistit jarjestivt
sddannollisesti mielenilmauksia ottaen myds
tietoisia riskejéd turvallisuudelleen seké kohta-
sivat vikivaltaa. Mobilisaatio kasvatti litkkeen
verkostoja ja muodosti alueellisia keskittymid



ympdri Vendjdn. Bujantujeva esittdd, ettd akti-
vismiin motivoi tdlldin arjessa koetut epikohdat,
kuten tiukentuva lainsdadanto.

Kyseisend ajanjaksona vuoden 2012 presi-
dentinvaalit Vendjilld olivat kansalaisyhteis-
kunnalle merkittdvéd vedenjakaja. Vaalien aikaan
internetissé levisi laajaan tietoisuuteen niiden
riiked korruptio. Samojen kanavien kautta kan-
salaisia kannustettiin tehokkaasti osallistumaan
mielenilmauksiin. Ennennidkeméttdmén suuria
mielenilmauksia ndhtiinkin ympéri Vendjén,
suurimmat ja tunnetuimmat niistd Moskovan
Bolotnajan aukiolla. Lisdksi internetissd jaettiin
tietoa viranomaisvékivallasta. Varivallankumo-
ukset naapurimaissa olivat jo saaneet Venidjin
valtionhallinnon varpailleen. Kansallisen protes-
tiaallon pyyhkiessd Kremlin ovia, valtionhallinto
pyrki monin tavoin siirtiméédn kansalaistensa
huomion sisépoliittisista ongelmista ulkoisiin
uhkiin. Keino oli ennestdidn tuttu, mutta se
toimi, silld valtionhallinto panosti viestinsa
lapiajamiseen monella alueella, resursseja
sddstdmattd. Esimerkiksi median valtionomis-
tusta laajennettiin ja kansalaisiin vaikutettiin
tehokkaasti esittimélld TV-kanavalta ja lehdestd
toiseen samoina toistuvia uhkakuvia Vendjan
yhtendisyydelle. Kokoontumisoikeuksia seka
sanan- ja ilmaisunvapauksia rajoitettiin entistd
tiukemmin. Uudet ulkomaisen agentin ja sittem-
min ei-toivottujen toimijoiden lait tukahduttivat
ilmapiirid erityisesti kansalaisyhteiskunnassa.
Ne aiheuttivat myds itsesensuuria ja lisdsivit
kansalaisten valvontaa ja jopa vékivaltaa toisiaan
kohtaan. Lisdksi erikoistuneet viranomaistahot
valvoivat ja sensuroivat internetin siséltdja eri
verukkein yhé systemaattisemmin niin kutsutun
Jarovaja-lain avulla.

Laajamittaisilla toimillaan Vendjén valtio
rakensi mééritietoisesti sekd paikallisesti ettd
kansainvilisesti kuvaa itsestddn moraalisena
toimijana, jota ohjaa sen erityinen uuskonser-
vatiivinen ideologia. Alueellisesti vuodesta 2006
lahtien laajalle levinnyt homopropagandalaki
astui kansallisesti voimaan vuonna 2013. Kolmas
vaihe vuosina 2014-2019 merkitsi Bujantujevan
mukaan protestiliikkkeen hiipumista tiukentuneen
lainsdddéanndn myota. Mielenilmausten jarjes-
tdminen muuttui tissd vaiheessa haastavaksi,
samalla kun viranomaiskéytannat tulivat ennalta-
arvaamattomammiksi. Yhden henkilon mielenil-
mauksia nékyi kaduilla kuitenkin ajoittain myos
tuolloin, silld ne siilyivét ainoina tapahtumina,
jotka eivét vaatineet erillistd viranomaislupaa.
Yleisen ilmapiirin muututtua vihamielisemmaksi
osa aiemmin liikkeen toimintaan aktiivisesti
osallistuneista vetdytyi aktivismista ja osa

emigroitui Vendjéltd. Viimeaikainen LHBT-
aktivistien maastamuutto Venijaltd on kuitenkin
tuonut esille, ettei emigraatio aina merkitse akti-
vismista irtautumista, mahdollisesti pdin vastoin.

Naistd 1dhtokohdista ei ole yllattdvaa, ettd
2000-luvun puolivilistd kasvanut ja vakiintunut
LHBT-aktivistiliike méériteltiin Venijén valtion
toimesta Troijan hevoseksi “rappeutunciden
lantisten arvojen” kuljettamiseksi Vendjille.
Hallinnon konservatiivismoralistista retoriikkaa
ilmentdd LHBT-henkildiden stigmatisoiminen,
jossa heiddt yhdistetddn pedofiliaan ja pyritdéan
eristimdén lainsdddannon avulla ei-perinteisind
ja vieraina muista kansalaisista sekd keskuste-
luista. Tdma julkinen diskurssi LHBT-henki-
16istd levisi nopeasti arkipdivdiseen kdyttoon
ja mielikuviin.

Venijén hyokittyd Ukrainaan helmikuussa
2022, LHBT-aktivistit olivatkin ensimmadisind
tuomitsemassa sodan ja vaatimassa Putinia kan-
sainvilisen oikeuden eteen. Reilu puoli vuotta
myShemmin, sodan yhé jatkuessa, homopropa-
gandalakikin laajeni. Nyt se kielsi kategorisesti
LHBT-teemat kaikkialla Vendjalld. Siten valtio
pyrkii hiljentdmaéén sille jo tunnistetuiksi tulleet
jaturhan dénekkaiksi kdyneet LHBT-aktivistit ja
heiddn kasvaneen liittolaisjoukon.

Bujantujeva maédrittelee protestiliikkeen
aktiivisuuden ja sen kehittyneisyyden ennen
kaikkea julkisten mielenilmausten ja niihin
osallistuneiden henkildiden lukumédrien mu-
kaan. Tétd madritelmaa ja numeerisia kriteereja
seuraten hin kuvaa Moskovan ja Pietarin LHBT-
liikkkeet provinssikaupunkeja kehittyneemmiksi
ja viittda, ettd pienempien kaupunkien LHBT-
likkkeet imitoivat metropolien LHBT-liikkeita.
Téma on jokseenkin yllattava johtopddtds myds
siksi, ettd kasitellessddn provinssikaupunkien
liikkkeitd, Bujantujeva nojaa Francesca Stellan
(2015) laajaan etnografiseen tutkimukseen les-
bojen verkostoista Uljanovskissa 2000-luvun
alussa. Siind Stella kuvaa, kuinka paikalliset
lesbot eivit pyrkineetkddn ndkyvén liikkeen
muodostamiseen. He eivdt myoskéddn halunneet
tulla méaritellyiksi ldntisen aktivismin kautta.
Moni heistd esimerkiksi kieltdytyi kutsumasta
itseddn aktivistiksi. Sen sijaan he keskittyivét
kokoontumaan yhteen suljetuimpiin tiloihin tai
tapasivat muilla tavoilla muilta riittdvan huomaa-
mattomasti jopa julkisissa tiloissa. Vaikka Stellan
tutkimuksen jilkeen liikkeet ovatkin muuttuneet,
Bujantujevalta jada kuitenkin huomiotta erilaisia
arkipdivéisen aktivismin muotoja. Samoin kuin
se, ettd paikalliset LHBT-liikkeet eivét aina etene
lantisen LHBTIQ+-liikkeen hengessé evolutiivi-
sesti suljetummista tiloista julkisempiin, méaéril-
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tddn suuremmiksi ja ndkyvammiksi eikd niiden
katse ole valttamattd kddntynyt periferiasta kohti
oletettua keskusta.

Vaikka Bujantujeva tuo esille esimerkiksi
internetin kasvavan roolin LHBT-liikkeess4, hdan
ei kuitenkaan ota sitd huomioon analysoidessaan
protestiliikettd erityisesti homopropagandalain
astuttua voimaan. Lainsdddannén kiristyttyd
sosiaalinen media, erityisesti Telegram-kanavat,
muodostuivat tirkeiksi aktivismin ty6vélineiksi
jakeskusteluareenoiksi (Lonkila, Shpakovskaya
& Torchinsky 2021; Erpyleva 2019; Ratilainen,
Wijermars & Wilmes 2019; LHBT-aktivismista
internetissd, ks. Andreevskikh 2018). Tésti né-
kokulmasta katsottuna LHBT-liike Vendjélld ei
hiipunut kyseisind vuosina. Sen sijaan se muutti
muotoaan. Useiden online-ryhmien toiminta kas-
voi ja laajeni vdhintddnkin ajoittaisiin fyysisiin
tapaamisiin eri kaupungeissa. Koronapandemian
aikana online-aktivismin merkitys muodostui
entistdkin tirkedmmaksi Vendjalld, jossa esi-
merkiksi ulkonaliikkumiskiellot olivat erityisen
tiukkoja ja pitkékestoisia.

Lukuisat temaattiset online-ryhmaét ilmen-
tavat myos LHBT-liikkeen siséisid jaotteluja ja
kiistoja. Erityisesti queer-liike kasvoi 2010-1u-
vulla. Queereiksi identifioivat, useimmin nuoret
ja sukupuolen ilmaisultaan moninaiset aktivistit
kertoivat omassa tutkimuksessani kokemuksis-
taan, joissa he olivat jaéneet huomiotta LHBT-
likkkeessd ja tulleet jopa joidenkin aktivistien
syrjimiksi (Lukinmaa 2022). Useat haastatelta-
vani toivat lisdksi avoimesti esille kriittisyytensa
LHBT-aktivismiin Pietari-keskeisyyden. Online-
aktivisminsa avulla he olivat voineet tuoda esille
my®ds siihen liittyvid aktivismin sokeita pisteitd
(emt.). Néiden valossa on yllattivaa, ettd Bujan-
tujeva ei juuri tuo tutkimuksessaan esille liikkkeen
sisdisid ristiriitoja, vaikka hédn on haastatellut
kattavasti eri tavoin identifioituvia aktivisteja
ympdri Vendjén. Bujantujeva ei myoskién avaa,
miten hén on 16ytényt haastateltavansa ja toimiko
hén tutkijan ohella myds muissa rooleissa Ve-
ndjan LHBT-liikkeessd. Namaé olisivat voineet
tuoda mielenkiintoisen analyyttisen kerroksen
hénen tutkimukselleen.

Bujantujevan tutkimus yhdistelee onnistu-
neesti erityisesti media- ja haastatteluaineistoja
luoden moniulotteisen kuvan LHBT-liikkeen
toiminnalle luoduista rajoitteista ja mahdolli-
suuksista nyky-Vendjalla seka sitd ymparoivastd
vendjankielisestd keskustelusta. Han avaa myos
hienosti sukupolvieroja LHBT-liikkeessé ja suh-
teuttaa liikkkeen toimintakulttuuria valtionhallin-
non muutoksiin onnistuen ndin vieméaéan lukijan-
sa syvemmalle aktivistien toimintaympéristoon.
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Liséksi hin kdy kattavasti ja tarkkandkoisesti
lapi julkisten mielenilmausten erilaiset taktiikat.

Bujantujeva olisi voinut kuitenkin ottaa tar-
kasteluunsa monidénisempéd aineistoa erityisesti
median parista. Se olisi samalla tuonut esille
liikkkeen liittolaisia Vendjdlld. Niihin kuuluu
muun muassa kasvanut joukko toimittajia, tut-
kijoita ja kansalaisaktivisteja. Avaamalla heiddn
toimintaansa olisivat kontekstia tuntemattomalle
lukijalle tulleet tutuiksi myos erilaiset paikal-
liset ja Vendjélld mahdolliset protestin keinot.
Protestin mééritelma jadkin Bujantujevalla osin
suppeaksi eikd hén kyseenalaista esimerkiksi sen
globaalissa lannessd vakiintuneita muotoja. T4-
méinhetkisessd tukalassa maailmanpoliittisessa
tilanteessa on my0s tirkedd pohtia, kykeneekd
tutkimus myos itsekriittisesti purkamaan vas-
takkainasetteluja tunnistamalla erilaisia tapoja
ajatella esimerkiksi identiteeteistd, seksuaali-
suuksista ja aktivismista. Muuten erinomaisen
kattavasta teoksesta jdin kaipaamaan juuri titd
kriittistd keskustelua.

Pauliina Lukinmaa
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Revoljutsija hidnosti / Arvojen kumous?

Heta Hurskainen & Teuvo Laitila: Ukraina
on meidin! Kirkot ja politiikka Ukrainan ja
Vendjin suhteissa. Helsinki: Gaudeamus,
2023. 416 s. ISBN 978-952-345-205-3.

Ukraina pystyy pidétteleméén ja torjumaan
kimppuunsa hydkannyttd ylivoimaista vastus-
tajaa vain lantisten liittolaistensa avulla ja vain
niin kauan, kun liittolaisten huomio ja tuki sdi-
lyvit. Niiden jatkuvuus edellyttdd luottamusta.
Kriittinen tekiji on luottamus: se, etté liittolaiset
kokevat Ukrainan ldheisend ja samankaltaisena
— eurooppalaisena.

Ukraina on meiddn! Kirkot ja politiikka
Ukrainan ja Vendjdn suhteissa -kirjassa valintaa
eurooppalaisuuden puolesta nimitetién arvojen
vallankumoukseksi (ukr. revoljutsija hidnosti).
Termi viittaa Maidanin aukion tapahtumiin
talvella 2013-2014. Tuolloinen Ukrainan pre-
sidentti Viktor Janukovyt§ vetdytyi Venijan
painostamana allekirjoittamasta jo valmiiksi
neuvoteltua EU:n ja Ukrainan vélistd ldhes-
tymis- ja vapaakauppasopimusta. Janukovit§
pyrki tasapainottelemaan iddn ja ldnnen vili-
selléd aidalla, mutta putosi. Revoljutsija hidnosti
syntyi tilanteessa, jolloin presidentti menetti
luottamuksensa, oli pakotettu eroamaan ja pakeni
Venijille.

Termin kéénnds “arvojen vallankumous”
johtaa kuitenkin harhateille. Hidnost on yk-
sikéllinen sana ja sen vastine on pikemmin
omanarvontunto, engl. dignity, kuin monikolli-
nen ja monimerkityksinen, sodan kontekstissa
erittdin ladattu “arvot”. Pettyneen kansanosan
liikkehdintd kaduilla synnytti kansalaisten oman-
arvontunnon voimanndyton. Olisi mittaluokkaa
suurempi asia vaittdd (kaikkien?) arvojen ku-
moutuneen. Vivahteilla on téssd kohdassa aika
paljonkin merkitysti. Ns. traditionaaliset arvot,
joita Vendjén johto ja Moskovan patriarkaatti
ovat retoriikassaan kutsuneet ortodoksisiksi
sekd aseistaneet ne hyokkiyksessddn Ukrai-
nan kirkollista ja viime kéddesséd valtiollista
itsendistymistd vastaan, ovat kansankokouksia
syvillisempid rakenteita. Nimenomaan ”arvojen

vallankumouksesta” puhuminen nostaa esiin
kysymyksen ristiriidasta ulkoisen ja virallisen
suhteessa elettyyn ja esi-isiltd perittyyn, toisin
sanoen epaviralliseen.

Ulkoisen ja virallisen vs. sisdisen ja epdviral-
lisen vilistd kamppailua ja ristiriitaa ei minusta
kirjassa tuoda esille. Kuitenkin sodan oloissa
kamppaillaan ldhes kaikesta. Kun ukrainalaiset
ortodoksit ovat esimerkiksi vastikdén harkinneet
siirtymisti viettimadn padsidistd lantisen kirkko-
kalenterin mukaan, voi kysyé, onko se siirtymé
arvoissa vai pikemmin ulkoista ldhentymistd
lanteen vahvistava askel? Tama tulee mieleeni
lahinné siksi, ettd Suomen ortodoksikirkon
siirtyminen juliaanisesta gregoriaaniseen ja
lantiseen pédsidiskalenteriin ei ollut ollenkaan
yksiselitteistd. Suomen itsendistyessd todellista
valinnanvaraa ei ollut, mutta monet, esimerkiksi
Valamon luostarin veljestossd, jatkoivat yksityi-
sesti (kelejno) vanhan kalenterin noudattamista.
Esimerkiksi Paula Tuomikosken teos Pietari-
laispakolaisesta piispaksi: Arkkipiispa Paavalin
(1914-1988) historiallinen eldmdkerta, osa 1
(2019, Valamo Kustannus) selvittdd kriittisen
tutkimuksen valossa, miten syvistd ja pitkallisistd
ristiriidoista yksistddn kalenteririidassa oli kyse.

Suomi on niin poikkeuksellisen onnekas maa,
ettd en tiedd, olemmeko periti onnekkuutemme
sokaisemia ja siksi kovin yksioikoisia. Osateki-
jé onnekkuuteemme voi olla maantieteellinen
pussinperd, historiallisesti homogeeninen vies-
torakenne ja se, etteivdt holodomor, pogromit,
juutalaisvéestdon joukkosurma, miehitykset,
kansallistunteen kriminalisointi, kansalaisoike-
uksien ja oikeusvaltion puute ole osuneet meidan
kollektiivisen lahihistoriamme taakoiksi ja késit-
teleméttomiksi tabuiksi. Jos Suomen ortodoksit
(virallinen jisenmdérd yksi prosentti védestostd)
ovatkin kiistelleet jakautumisesta Moskovan- ja
Konstantinopolin-mielisiin, niin valtiovallan
kannalta se on ollut hyttysen ininé4.

Y114 oleva vertailu on téirkeés, silld Suomen
oman valtiollisen itsendistymiskamppailun ja
kirkkopolitiikan opetukset eivit voi tdysin olla
heijastumatta asenteisiimme. Viitédn, ettd Suo-

IDANTUTKIMUS 2/2023 69


https://www.academia.edu/87684099/Re_framing_Women_and_Technology_in_Global_Digital_Spaces_An_Introduction
https://www.academia.edu/87684099/Re_framing_Women_and_Technology_in_Global_Digital_Spaces_An_Introduction
https://www.academia.edu/87684099/Re_framing_Women_and_Technology_in_Global_Digital_Spaces_An_Introduction

men menestystarina on tehnyt meistd hieman
yksioikoisia ja kovin pragmaattisia, miké pétee
myds Ukraina on meiddn! -teoksen esitystapaan.

Vaikka pelkistykset, kronikkamaisuus ja
nimien paljous hieman vaivaavat, niin tarkka ja
perusteellinen ote sekd kronologinen eteneminen
ovat myo0s ansio. Ajankohtainen suomalaisesta
nidkokulmasta kirjoitettu teos tulee kipeddn
Ukrainaa koskevaan tiedontarpeeseen. Teos on
kahden alansa arvostetun asiantuntijan yhteis-
tyon tulos. Heta Hurskainen on systemaattisen
teologian asiantuntija, Teuvo Laitila uskonto-
tieteen. Miellyttavilld tavalla kaksi kollegaa
on yhdistdnyt voimansa niin, etti narratiivi on
yhtendinen ja saumaton, mutta viehéttavasti
dialoginen.

Lajiltaan teos on yleistd tietokirjallisuutta.
Se sopii siis suurelle yleisolle mutta myds ope-
tusmateriaaliksi. Mukaan otettujen termien vali-
kointi ja niiden kansantajuistaminen on varmasti
vaatinut vaivannikod. Johdanto-osan jélkeen on
esitelty mukaan valitut kirkkokunnat ja niistd
kaytetyt nimitykset. Kéytdnnossa keskiossd ovat
eri ortodoksiset kirkot sekd kreikkalaiskatolinen
kirkko, joka syntyi Brestin unionissa 1595.

Lukijaa palvelee se, ettd teos kiy vaiheittain
lapi koko kristinuskon tulon itdslaavien kes-
kuuteen, aina ruhtinas Vladimir/Volodymyrin
ja hénen kansansa kasteesta vuonna 988. Tastd
tapahtumasta ja sen myytistd on myds nykyisessa
Vendjan ja Ukrainan vilisessd konfliktissa otettu
kaikki irti ja enemmankin.

Teos rakentuu johdannon jélkeen kolmeen
padosioon (I Kiovan Rus, perilliset ja perintd-
riidat; II Ukrainan kirkko, Venidjan kirkko vai
neuvostokirkko?; III Vendldinen maailma, pyhd
Rus ja itsendinen Ukraina) ja niiden lyhyisiin
alalukuihin, joita on paljon. Pdatdsluku ”Lopuk-
si: Ukrainamme?” luo katseen tulevaisuuteen.

Koska kirkkojen sekd maallisen vallan va-
linen kamppailu on keskidssé, on selvad, ettd
paljon huomiota saavat hallitsijat, kirkolliskoko-
ukset, uskontokuntien rajanveto eri valtakeskus-
ten vililld — Kiovan Rusista Moskovaan, Puola-
Liettuaan, neuvostoaikaan. Kaikki huipentuu
kamppailuun itsendistymisestd, ja tapahtumien
kaari jatkuu aina Vendjan hyokkaykseen ja vuo-
teen 2022 asti. Tieto on todella tuoretta. Monet
nimet vain vilahtavat reportaasimaisesti, mutta
tarkeimmét voimahahmot saavat toki tarkemman
kasittelyn. Teoksessa on henkild- ja paikannimi-
hakemisto, loppuviitteet ja kattava lahdeluettelo,
jotka eivit kustannusmaailmassa nykyisin ole
lainkaan itsestddnselvyys. Kaikki ne lisddvat
teoksen kayttoikdd sivistyneend yleisesityksend
ja ldhdeteoksena.
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Kuten kaikki kirjat, Ukraina on meiddn! on
tekijoidensd asiantuntemusalaan sidottu, tdssd
tapauksessa teologiaan ja uskontotieteeseen.
Kirjassa on paljon puhetta identiteetistd ja uk-
rainalaisuudesta, mutta késitteiden méérittely ja
niiden pohdinta ovat niukkoja. Ukrainalaisuus”
ja ’bysanttilainen perintd” jaavat lukijan oman
tulkinnan varaan. Kriittinen lukija voi kokea, ettd
kirja paikoitellen mukailee virallisen Ukrainan
hegemonista narratiivia ja palvelee siten tarvetta
ponkittdd luottamustamme Ukrainaan seké py-
syvind pidettyyn, omaan odotushorisonttiimme
soviteltuun kisitykseen ukrainalaisuudesta.

Kirjoittajat eivét juuri hyddynné yhteiskun-
tatieteellistd tutkimuskirjallisuutta tai viiteke-
hysté, vaan rakentavat tarinalinjan maallisen ja
kirkollisen valtakamppailun vilille, kyseisten
instituutioiden johtohahmojen kantojen, teko-
jen ja pyrkimysten selostamiseen ja paikoittain
arveluihin. Moskovan patriarkaatin toimet on
esitetty padsddntdisesti pejoratiivisesti. Kesilld
2000 meriupseerit viskelivat Krimin Simfero-
polissa UOK:n (Moskovan patriarkaatin alainen
autonominen Ukrainan ortodoksinen kirkko)
nimissd métid munia Kiovan uuden patriarkka
Filaretin autoa kohti. Filaret sanoi myéhemmin
rukoilevansa Jumalalta apua Ukrainan padsemi-
seksi Euroopan Unioniin, ”samalla tavalla kuin
pyhéd apostolein vertainen ruhtinas Volodymyr
[Vladimir] kerran liittyi [kasteen ottaessaan]
Eurooppaan”. Kirjan mukaan “Filaret tulkitsi,
cttd Bysantista mallia ottanut suuriruhtinas
Vladimir oli ollut eurooppalainen jo ennen kuin
eurooppalaisuudesta alettiin puhua” (s. 252).

Rajaus vain kirkolliseen hegemoniakiistaan
Moskovan ja Kiovan, Konstantinopolin ja
Vatikaanin, Liettuan ja Puolan tai muiden valta-
keskusten vilille on kuitenkin perusteltu — jollei
muuten niin ainakin siksi, ettei yhteen kirjaan saa
millddn mahtumaan kaikkea.

Esimerkiksi Lénsi-Ukrainassa dominoiva
kreikkalaiskatolinen kirkko, jolla lienee kym-
menen miljoonaa uskovaista, vaatisi oman
erillisen asiantuntevan esittelynsé, kokonaisen
uuden kirjan. Kreikkalaiskatolisen kirkon eri-
tyispiirteet, rooli ja muutokset, kuten ekspansio
lantisilté alueilta kohti yleisukrainalaisuutta, ovat
Ukrainassa vaikuttavien vastavoimien ymmaérta-
misessé keskeisid. Kreikkalaiskatolisella kirkolla
on ehtoollisyhteys katolisen kirkon kanssa ja
pyhi istuin korkeimpana auktoriteettinaan, mutta
sitd on silti pidetty usein ukrainalaisen kansal-
listunteen kehtona. Muut kristilliset uskonto-
kunnat ja uskonnot (perinteisid ovat muslimit ja
juutalaiset) jadvat Ukraina on meiddn! -teoksen
rajauksen ulkopuolelle.



Kriittisistd huomioistani huolimatta Ukrai- -tutkimusta.
na on meiddn! on kaiken kunnian ansaitseva
pddnavaus, jolle toivon jatkokeskustelua ja Elina Kahla
Helsingin yliopisto
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ajankohtaista

Konferenssi venaldisesta asuttajakolonialismista

Yalen yliopistossa New Havenissa jérjestettiin
1.-2.5.2023 Imperial Plow: Settler Colonialism
in the Russian Empire and the Soviet Union
-konferenssi, jossa pohdittiin asuttajakolonia-
lismia Vendjan keisarikunnan ja Neuvostoliiton
konteksteissa. Jo esitelmékutsussa todettiin, ettd
sotilaallisten valloitusoperaatioiden ohella myos
Vendjin laajentumista talonpoikaisasutuksen
mydtéd tulisi tarkastella valloitusprosessina.
Muille kansoille kuuluneita maa-alueita liitettiin
osaksi Vendjin imperiumia ndenndisen vakival-
lattomasti yhé uusia alueita viljellen ja alueiden
alkuperdisid eldméntapoja hdiriten ja jopa hivit-
tden. Konferenssin aihe kytkeytyikin Ukrainan
sodan Venijdn ja Itd-Euroopan tutkimuksen
alalla nostattamaan dekolonisaatiokeskustelun
aaltoon ja tarjosi oman panoksensa tutkimusalan
tarpeeseen arvioida kriittisesti Vendjin historiaa
ja kulttuuria leimanneita imperialistisia ideo-
logioita. Koska yhteys Ukrainan tapahtumiin
oli niin ilmeinen, oli jopa hieman yllattavaa,
kuinka véhén se ndkyi konferenssin virallisessa
ohjelmassa. Kahvipoytikeskusteluissa sota sitd
vastoin puhutti laajasti koko konferenssin ajan.

Kaksipdiviiseen konferenssiin oli esitelméeh-
dotusten perusteella kutsuttu 15 esitelménpitdjaa
eri puolilta maailmaa. Vaikka konferenssikutsu
olisi avannut ovia monitieteisemmallekin kes-
kustelulle, edusti suuri enemmist6 konferenssiin
kutsutuista puhujista historiantutkimusta. Tama
nikyi my0s konferenssin paneelijaossa: viidestd
jérjestetystd paneelista yksi koostui kirjallisuu-
dentutkijoiden puheenvuoroista, kun taas loput
neljd paneelia ldhestyiviét aihetta historian eri
nikokulmista. Historiantutkimuksen vahva pai-
notus Venijén kolonialistisen ja imperialistisen
menneisyyden ja nykyisyyden tarkastelussa ei
ole mikdin ihme, voidaanhan aihepiirin yhtena
edelldkévijana pitdd erityisesti uuden imperialis-
min historiaan erikoistunutta Ab Imperio -lehted.
Esitelménpitdjien joukosta 10ytyikin lehden
avainhenkildité.

Konferenssin ensimmaéisen paneelin ”The-
ories and Temporalities” puhujien Michael
Khodarkovskyn (Chicagon Loyola-yliopisto),
Sergei Glebovin (Northamptonin Smith College)
ja Timm Schonfelderin (Leibnitzin Itd-Euroopan
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historian ja kulttuurin instituutti) esitelmét
késittelivit Vendjin reuna-alueiden asuttamista
maanviljelystd harjoittavilla talonpojilla 1800- ja
1900-lukujen aikana. Ajallisesta ja maantieteel-
lisestd hajonnasta huolimatta esitelmissé oli
yhtéldisyyksid. Ensinndkin puhujat korostivat
prosessin valtiojohtoisuutta: ihmisten vapaan
litkkkuvuuden sijaan kyse oli valtion tietoisista
toimenpiteistd, jotka tdhtdsivdt maa-alueiden
hallintaan. Toisekseen — hieman ylldttédvasti
— kaikissa esitelmissd nousi esiin, kuinka vena-
laisten talonpoikien puutteen vuoksi maanvilje-
lijoiksi houkuteltiin saksalaisia, korealaisia, ja
ukrainalaisia. Tama valotti hyvin sitd, kuinka
laveasti ajatus alueiden “venéldistdmisestd” tai
edes slaavilaistamisesta” ymmarrettiin. Pa-
neeliin kommentoijaksi kutsuttu Jane Burbank
(New Yorkin yliopisto) korosti puheenvuoros-
saan sité, kuinka asuttajakolonialismin etninen
monimuotoisuus purkaa perinteistd kolonisoi-
ja—kolonisoitu-dikotomiaa. Toisaalta se myos
haastaa tunnistamaan, kuinka monet erilaiset
toimijat ja rakenteet ovat osallistuneet maan
imperialistiseen kehitykseen.

Toinen paneeli “Narratives” kasitteli kau-
nokirjallisia kuvauksia asuttajakolonialistisen
politiikan kokemuksista. Colleen Lucey (Ari-
zonan yliopisto) ja Dana Brouillard (Colum-
bian yliopisto) késittelivét aihetta Jakutiaan
karkotetun Vladimir Korolenkon talonpoi-
kaiskuvauksen kautta. Brian Yang (Illinoisin
Urbana-Champaign-yliopisto) ja Eeva Kuikka
(Tampereen yliopisto) tarkastelivat puolestaan
alkuperiiskansoihin kuuluvien kirjailijoiden Juri
Rytheun ja Jeremei Aipinin tekstejd. Paneelissa
”Settler Administrations” asuttajakolonialismia
lahestyttiin erilaisten hallinnollisten kysymys-
ten kautta. Esimerkiksi Aminat TSokobajeva
(Nazarbayevin yliopisto) osoitti esitelmassdén,
kuinka Neuvostoliiton maankayttooikeuksia
koskevat uudistukset Pohjois-Kirgisiassa téhté-
sivét ldhtokohtaisesti alueen eri vdestdryhmien
maaoikeuksien tasa-arvoistamiseen. Toimenpi-
teet johtivat kuitenkin siihen, ettd alue avattiin
slaavivéestolle ja maatalouden kehittimisen
nimissd alueen parhaat viljelysmaat annettiin
sinne muuttaneille slaavilaisiin kansoihin kuu-



luneille talonpojille. Yksi harvoista konferenssin
aihetta ei-inhimillisen luonnon nikdékulmasta
tarkastelleista oli samassa paneelissa puhunut
Victoria Donovan (St Andrewsin yliopisto).
Esityksessddn Donbasin alueen historiasta hian
osoitti, ettd Ukraina on ndyttdytynyt vendldisessa
historiankirjoituksessa ennen kaikkea resurssiva-
rastona alueen rikkaiden luonnonvarojen myo6ta.
Téma ilmeni ennen kaikkea vanhoista Donbasin
alueen kartoista, joissa imperialistinen narratiivi
esittdd alueen tyhjind ja vapaana hyodynnetta-
véksi. My6hemmait kartat, joihin on merkitty
alueelta 16ydettyjen luonnonvarojen sijainti, luo-
vat Donbasista kuvaa imperiumin mineraali- ja
hiilivarastona, mikd nikyy nyky-Vendjin tavassa
suhtautua Ukrainaan ja erityisesti Donbasin
alueeseen sekd pyrkimyksissd oikeuttaa jopa sen
sotilaallinen valloitus.

Keskustelu vendldisen asuttajakolonialismin
monikansallisesta luonteesta jatkui paneelissa
”Beyond Russians”. Aileen Friesenin (Winni-
pegin yliopisto), Jonathan Dekel-Chenin (Je-
rusalemin heprealainen yliopisto) ja Oleksandr
Poljanytsevin (S6dertornin yliopisto) esitelmissé
késiteltiin niin Saksasta Siperiaan houkuteltuja
mennoniitteja, juutalaisia kuin ukrainalaiskasa-
koita, joita kaikkia Vendjan hallintovalta kéytti
pyrkimyksissddn asuttaa imperiumin reuna-
alueet edullisiksi katsomillaan véestoryhmilla.
Konferenssin viimeinen paneeli ”Settler Colonial
Encounters” puolestaan keskittyi asuttajien ja
alkuperdisvéestdjen vilisiin suhteisiin. TSetSesh
KudatSinovan (Mannheimin yliopisto) esitelma
erosi muista lahestymalld aihetta alkuperdis-
kansojen nidkdkulmasta hyodyntden venildisen
historiankirjoituksen lisdksi niiden kansan-
perinnettd. KudatSinovan esitteleméit otteet
Altain alkuperdisvéeston suullisesta perinteestd
késittelivdt menetyksen ja vastarinnan tunteita,
joita kotiseutujen muuttuminen venéldisten asut-
tamiksi viljelysmaiksi aiheutti. Ndiden otteiden
liséksi KudatSinova nosti esille tapauksen, jossa
delegaatio Altain alkuperdiskansojen edustajia
matkusti Pietariin esittdfikseen tsaarille virallisen
valituksen kotialueelle muuttaneen siirtolaisva-
eston harjoittaman laittoman maanvaltaamisen
ja vikivaltaisuuksien johdosta. Tapaus osoitti,
kuinka virallisista ja kirjallisista lupauksista
huolimatta Vendjén keskusvallalla ei ollut mie-
lenkiintoa huolehtia alkuperdisvéeston nimellis-
ten maaoikeuksien toteutumisesta kaytannossa.

Paneeliesitelmien lisdksi konferenssin oh-
jelmaan kuului kutsuluento, jonka piti historian
professori Willard Sunderland (Cincinnatin yli-
opisto). Sen pohjana oli kuvitteellisen keskitason
virkamiehen pitdma fiktiivinen paivakirja timén

virkauralta Eteld-Siperian asuttajayhteisossa
1800-luvulta. Vaikka piivikirja oli itsessddn
fiktiivinen kertomus, perustui se historiallisille
teksteille ja dokumenteille. Todellisia 1dhteitd yh-
distellen se kuvasi venildisen asuttajakolonialis-
min hallintoa ja toimintalogiikkaa. Sunderlandin
esitelma ja sitd seurannut keskustelu palasivat
jélleen tarkastelemaan venéldistd asuttajakolo-
nialismia moniulotteisena ja -muotoisena ilmio-
né, josta ei valttimatté ole edes mielekésté pyrkia
luomaan yhtd kaikenkattavaa kokonaiskuvaa.
Keskustelussa nousi esiin my®ds huoli siité, jadko
tutkimus lopulta vain toistamaan samoja valtara-
kenteita, kun Venijdn harjoittaman kolonialismin
tarkastelu keskittyy yksinomaan historiallisten
prosessien toimintalogiikan ymmaértdmiseen.
Huoli nousi esiin myds konferenssin loppukes-
kustelussa, jossa harmiteltiin, kuinka véhén kon-
ferenssissa kuultiin tutkijoita tai aktivisteja niiltd
Keski-Aasian alueilta, joita sen aihe varsinaisesti
kosketti. Konferenssiesitelmien pédasiallisena
aineistona toimivat pitkalti venéldiset historiikit,
arkistot ja medialdhteet, joita kdsitteleméssa oli
pédasiassa ldnsimaalaisia ja vendldistaustaisia
tutkijoita. Herdsikin kysymys, uusinnetaanko
ndin tiedostamatta niitd koloniaalisia suhteita
ja valtarakenteita, joita konferenssin esitelmét
pyrkivit tuomaan esiin ja tarkastelemaan kriit-
tisesti? Kysymys tuskin rajoittuu kuitenkaan
Yalen konferenssiin, vaan sitd tulisi tarkastella
laajemmin Venijén, Euraasian ja Itd-Euroopan
tutkimuksen alalla — erityisesti késiteltdessa
marginalisoituja ja Vendjédn suurvaltapolitiikasta
kérsineitd kansoja ja kansallisuuksia.

Téastd huolimatta nden, ettd konferenssi oli
tarked avaus aikana, jolloin Vendjan kolonialis-
tisten ja imperialististen kdyténteiden kriittinen
uudelleentarkastelu on aivan ensisijaisen olen-
naista. Kyseisistd aiheista on tullut hyvin nope-
asti alamme keskeisid kysymyksid. Muutoksen
dkillisyyden vuoksi on suunnattoman tdrkeda
pysahtyd ndiden teemojen ja niitd koskevien ka-
sitteiden ddrelle ja kysyé, millaisia erityispiirteitd
nithin Venidjén kontekstissa liittyy. Valmiiden,
lantisestd tutkimustraditiosta omaksuttujen
késitteiden soveltamisen haaste nousikin esiin
konferenssin loppukeskustelussa. Keskustelun
pédasiallinen kysymys oli, voidaanko késitettd
asuttajakolonialismi yleensdkddn kayttdd Ve-
ndjdn historiasta ja yhteiskunnasta puhuttaessa
ja kuinka asuttajakolonialismi pitdisi tdssa
tapauksessa méadritelld. Vaikka kaikki nakivét
Vengjan imperialistisessa suurvaltapolitiikassa
monenlaisia asuttajakolonialismille tyypillisid
piirteitd ja kdytdnteitd, tdydellistd hyvéiksyntaa
kasite ei kaikilta saanut. Osa osallistujista ei ndh-
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nyt késitteen kattavan kaikkia Venéjén historian
erityispiirteitd, etenkddn vallankumousta edelta-
neen Venijén sisdlld vallinneita lukuisia ja kes-
kendén ristiriitaisia kdyténteitd ja kokemuksia.
Kaikki osallistujat olivat kuitenkin yhtd mieltd
siitd, ettd homogeenisen asuttajakolonialismi-
késitteen sijaan olisi syytd puhua pikemminkin
erilaisista asuttajakolonialismeista. Sen sijaan,
ettd tutkimuksessa pyrittdisiin mahduttamaan
venildinen imperialismi kaikkine sen muotoi-
neen valmiisiin késitteisiin, olisi tdrkedmpdd

loytaa sellaisia kasitteitd, joiden kautta saadaan
tunnistettua ja avattua nimenomaan Vendjin
suurvaltapolitiikan ja imperialististen diskurssien
ominaisuuksia. Nditd diskursseja tarkasteltacssa
ei ole kuitenkaan varaa unohtaa niitd &4nid ja
kokemuksia, jotka ovat jddneet Venidjin suur-
valtapolitiikan jalkoihin.

Eeva Kuikka
Tampereen yliopisto

Rakennusperintd ja sota -seminaari

Taidehistorioitsija Lars Petterssonin (1918—
1993) kuolemasta tuli 4.4.2023 kuluneeksi 30
vuotta. Vuosina 1951-1981 Pettersson toimi
Helsingin yliopiston taidehistorian professori-
na. Hénen jatkosodan aikaisesta toiminnastaan
puhuttiin paljon tieteellisessd seminaarissa ”Ra-
kennusperintd ja sota”, joka pidettiin helmikuun
toisena péivdnd Tieteiden talossa Helsingissé.
Ajallisen sattuman kautta seminaari olikin suu-
relta osin professori Petterssonin muistotilaisuus.

-

Seminaarikeskustelujen ytimessd oli kysy-
mys, miten arkkitehtuuri, ja kulttuuri yleensa,
suojataan sotien aikana. Seminaarissa kuultiin
useita mielenkiintoisia esitelmid, mutta tdh-
tend ja paddpuhujana oli tunnettu pietarilainen
taidehistorioitsija ja kulttuurivaikuttaja Mihail
Miltsik. Hén esitteli perusteellisesti toimitta-
mansa teoksen, joka julkaistiin 2020. Kyseessa
on vendjdksi kddnnetty ja runsaasti kuvitettu
Lars Petterssonin kirja Arhitektura dereviannyh

Seminaari ”Rakennusperinté ja sota”. Kuva: Marina Vituhnovskaja-Kauppala.
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tserkvei i tsasoven ZaoneZja (”A#nisniemen
puukirkkojen ja -tsasounien arkkitehtuuri”).
Petterssonin sodanaikainen tyd ja timén teoksen
tarina ovat niin ainutlaatuisia, ettd kuvaan niita
laajemmin.

18. lokakuuta 1941 Suomen armeijan
ylipadllikké marsalkka Mannerheim méérési
nykyisen Museoviraston edeltdjan Muinaistie-
teellisen toimikunnan esityksestd 23-vuotiaan
taidehistorian maisterin, vanrikki Lars Pet-
terssonin [td-Karjalan sotilashallintoesikunnan
kayttoon huolehtimaan kulttuurihistoriallisesti
arvokkaiden esineiden pelastamisesta ja talteen
ottamisesta. Nam4i alueet, ja erityisesti Aznis-
jérven keskelle ulottuva luonnon- ja kulttuuri-
historiallisesti ainutlaatuinen A#nisniemi, olivat
tunnettuja jo muinaisista ajoista sielld sdilyneestd
omaperdisestd kansankulttuurin perinteest,
ennen kaikkea puuarkkitehtuurista. Apulaisek-
seen Pettersson sai tykkimies, kuvanveistija
ja akvarellisti Oiva Heleniuksen. Tehtdvina
oli muistomerkkien suojelu, ja Pettersson teki
jatkuvaa valistusty6td sotilaiden ja upseerien

keskuudessa. Hanen tyonsi sisélto ja merkitys
on kuitenkin paljon laajempi kuin puuarkki-
tehtuurin huipputeoksien suojeleminen, vaikka
tamadkin tyd ansaitsee huomattavaa arvostusta.
Mitd enemmén Pettersson tutustui aineistoonsa,
sitd suurempi oli sen lumoava vaikutus hdneen.
Pian hin ei voinut endé rajoittaa toimintaansa
vain suojeluun. Paljon my6hemmin professori
kertoi minulle, ettd muistomerkit olivat hianesta
niin kiinnostavia, ettei riittinyt vain lukkojen
ripustaminen niiden oviin. Térke&td oli tehdd
se niin, ettd jos ne tuhoutuisivat, niin kuitenkin
jotain jéisi jdljelle. Petterssonin ja Heleniuksen
huomio kiinnittyi tutkimukseen.

Adnisniemen kirkkojen ja tsasounien tutki-
mushanke kesti melkein kaksi vuotta, lokakuusta
1942 kesdkuuhun 1944. Pettersson ja Helenius
kiersivit ldhes 160 asutuspaikkaa valokuvaten,
mitaten ja luetteloiden arkkitehtoniset kohteet.
Kaikkiaan he tutkivat 35 kirkkoa ja sata tsa-
sounaa. Kyseessd oli ensimmaéinen tdydellinen
rakennustaiteen aarteiden inventointi, syste-
matisointi ja perustutkimus tdlld seudulla. Pet-

Kuva 2: Lars Petterson. Mihail Miltsikin henkilokohtainen kokoelma.
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terssonin valokuvakokoelmassa, joka laadittiin
silloin ja joka sijaitsee nyt Kansallisarkistossa,
on yli 2 500 otosta. Aineiston arvoa lisdd se,
ettd niissd on ainoa jélkipolville jadnyt todiste
suuresta osasta ndistd muistomerkeistd, koska
yli puolet tutkituista rakennuksista on sodan
jélkeen tuhoutunut.

Petterssonin valtava aineisto oli pohjana hé-
nen vaitoskirjalleen, joka valmistui vuonna 1950.
Tami kirja, Adnisniemen kirkollinen puuarkii-
tehtuuri, kddnnettiin myShemmin epavirallisesti
vendjéksi. Kirjoituskoneella kirjoitettuja liuskoja
sdilytettiin huolellisesti ja kaytettiin Kizin ul-
koilmamuseon kirjastossa. Olin silloin museon
varajohtajana ja muistan, miten unelmoimme
mahdollisuudesta tavata Petterssonin, joka teki
niin arvokasta tyotd sodan aikana. Tésté arvos-
tamastamme asiantuntijasta emme kuitenkaan
tienneet juuri mitddn. Unelmamme toteutui
vasta perestroikan aikana: vuonna 1989 Lars
Pettersson kévi Helvi-vaimonsa kanssa Petros-
koissa ja Kizilla, osallistui hénelle omistettuun
tieteelliseen konferenssiin ja lahjoitti museolle
kopiot tutkimusmateriaaleistaan sekd mikrofilmit
sotilaspéivikirjoistaan ja vield Oiva Heleniuksen
akvarellien diakuvia sekd kopiot osasta hdnen
Adnisniemen kokoelmansa negatiiveista. Matkan
jérjesti Neuvostoliitto-instituutin johtaja, vuonna
2022 edesmennyt Valdemar Melanko.

Jo silloin, vuonna 1989, Mihail Miltsik
silloisessa Leningradissa sai ajatuksen julkaista
Petterssonin teokset vendjéksi kéyttden tdssd yh-
teydessd runsaasti hidnen tutkimusmateriaalejaan.
Ty0 edistyi hitaasti, mutta tulos on upea. Vuonna
2020 moskovalainen yksityiskustantamo Tri
kvadrata julkaisi teoksen 544-sivuisena. Paitsi
Petterssonin tekstejd (mm. hénen artikkelinsa
Adnisniemen ikonitaiteesta) kirjaan kuuluu
runsas piirustuksien, valokuvien ja akvarellien
materiaalikokoelma (275 valokuvaa ja 200 ark-
kitehtonista piirustusta) sekd laajat tieteelliset
kommentit.

Rakennusperintd ja sota -seminaarissa Mihail
Miltsik esitteli teoksen suomalaisille kuulijoille
urotyond ja korosti, ettd Petterssonin toimintaa
Adnisniemelld voi kutsua korkean humanismin
esimerkiksi. Miltsik korosti, ettd Adnisniemi ei
ollut edes kansalliseksi” miellettyd karjalaista
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vaan puhtaasti venaldistd aluetta. ”Kulttuuri ja
tiede”, lausui 88-vuotias monenlaista ndhnyt
tutkija, “ovat moraalisesti sodan yldpuolella”.
Sodat aina loppuvat, mutta kulttuuri jaa ikuisek-
si. Petterssonin toiminta sodan aikana oli ty6ta
maailmankulttuurin hyvéksi.

Seminaarissa esiintyivdt myds dosentti
Pekka Kauppala ja FT Hanna Kemppi Hel-
singin yliopistosta seké arkkitehtiopiskelija
Helja Nieminen ja professori Panu Savolainen
Aalto-yliopistosta. Kauppala kuvaili Irakin,
Syyrian, Jemenin ja Ukrainan sotien aiheutta-
mia rakennusperintdtuhoja. Hén korosti, ettd
muistomerkkien henkisen omaksumisen (esim.
irridenta-tapauksissa) tai vierauden tunne on
hyvin olennaista sille, onko aitoa kiinnostusta
niiden sdilyttdmiseen sotaoloissa. Kempin tee-
mana oli venéldisten piirteiden hdivyttdiminen
Suomen ortodoksisista pyhakdisté sotienvélisend
aikana, mika silloin oli merkittdvén systemaat-
tista. Kempin uraauurtavasta tyostd nakyy, miten
historiallista muistia rakennetaan uudelleen
jopa uskonnon alalla. Nieminen kertoi Kotkan
Kyminlinnan linnoituksesta ja sitd koskevista
tulevaisuudensuunnitelmista, siitd, miten histo-
riallinen muistomerkki voi sopeutua nykypéivén
tarpeisiin. Savolainen tarkasteli rakennusperin-
non ja kriisien tormédyksid 1700-luvulta nykypéi-
védn ja loi vdrikkddn kaaren Ranskan suuresta
vallankumouksesta nykypdivdn Suomeen. Hén
kasitteli muistomerkkien suojelun, muuttamisen
ja purkamisen filosofiaa sekd niiden menettely-
tapojen kehitysta.

Tieteiden talon luentosali tuli tdpotayteen,
ja kuulijat olivat innostuneita ja esittivét paljon
kysymyksid. Lasna oli my®s erditd Lars Petters-
sonin oppilaita, jotka muistelivat opettajaansa
lammolla. Seminaarin jarjestédneet Aleksanteri-
instituutti, Suomen ICOMOS, Aalto-yliopiston
arkkitehtuurin laitos, Pietari-seura sekd Suo-
mi—Vendji-seuran historian osasto voivat olla
erittdin tyytyviisid vaikeissa oloissa paljon
jérjestelytyGtd vaatineen seminaarin antiin.

Marina Vituhnovskaja-Kauppala

Helsingin yliopiston dosentti, vuosina
1976-1990 Kizin ulkoilmamuseon tieteellinen
toimitsija ja varajohtaja



Havaintoja Slavistipaivasta

Suomen Slavistipiiri ry jérjesti perjantaina 24.
maaliskuuta 2023 Tieteiden talossa vuotuisen
padtapahtumansa Slavistipdivén, jonka teema
tédnd vuonna oli ”Pakolaisuus, muuttoliike, pois-
saolo”. Pdiv alkoi Slavistipiirin puheenjohtajan
Saara Ratilaisen alkusanoilla, joiden jilkeen jaet-
tiin Maria Widnésin (1903—-1972) gradupalkinto,
jota Slavistipiiri on jakanut kolmen vuoden
vélein vuodesta 1984. Tdnd vuonna se annettiin
neljdlle maisterintutkielmalle: Johanna Ménty-
ldlle Tampereen yliopistosta, Jonas Soderlundille
Abo Akademista, Marie Mikiselle ja Vladislav
Sarelaiselle Helsingin yliopistosta. Palkituista
Soderlund ja Mékinen esittelivét paikan paallé ja
Maintylé etdyhteyden vélitykselld toitédéan.
Tédmaén jilkeen tutkijatohtori Mervi Lep-
pikorpi (Turun yliopisto) puhui esityksessédn
”Maa ja sen muuttujat: siirtolaisuus ja maa-
hanmuuton hallinta Suomessa” oivaltavasti ja
kriittisesti nykyisestd tilanteesta hyddyntéden
kasitteistod metodologisesta nationalismista ja
tutkimustuloksia kansainvélisestd tutkimuksesta.
Hén havainnollisti esitystddn Maahanmuutto-
viraston tilastoilla ja esitteli eri maahantulon
kategorioita, kuten pakkomuuton, vapaamuuton
ja tilapdisen suojelun direktiivin, jonka EU otti
uudelleen kéyttoon 4.3.2022 Venidjan hyok-

kdyksen seurauksena. Tamé jéarjestelmd takaa
siirtymaén joutuneelle henkil6lle yhdenmukaiset
oikeudet EU:n alueella. Leppékorpi havainnol-
listi kritiikki&dn byrokraattista mekanismia sekd
eksyttdvdd paperi- ja lomakemetsdd kohtaan
kehottamalla, ettd jokainen kuuntelija kokeilisi
itse virallisen sdhkoisen lomakkeen téyttdmistad
esitelménsé aikana.

Venéjénkielisen kirjallisuuden ja kulttuurin
professori Marja Sorvarin (Itd-Suomen yliopisto)
esitelmd ”Muuttoliike ja muisti kirjallisuudessa”
oli sulava jatke Leppékorven esitykselle. Sorvari
kuvasi monikielisen ja -kulttuurisen kirjallisuu-
den eri teemoja nykykirjallisuudessa. Niistd on
16ydettévissa esimerkiksi kriittistd suhtautumista
etenkin stereotyyppisiin kansallisuuskuvauksiin,
joitanykydén voidaan kayttia ironisessa tai post-
ironisessa mielessd tuomaan yllatyksellisyytta
valitun kirjailijan tekstiin. Esityksensd lopuksi
Sorvari esitteli kaksi nuorta naiskirjailijaa,
suomeksi kirjoittavan venildistaustaisen Anna
Soudakovan (s. 1983), jonka romaanit Mitd
mdnnyt ndkevdt (2020) ja Varjele varjoani
(2022) ovat olleet suosittuja lukijoiden keskuu-
dessa, sekd Berliinissd vaikuttavan ja saksaksi
kirjoittavan Olga Grjasnowan (s. 1984), jonka
esikoisromaani, Der Russe ist einer, der Birken

Paneelikeskustelun ldsnd olleet osallistujat, vasemmalta oikealle: Natalya Bekhta, Miranda Jakisa,
Daria Krivonos, Pauliina Lukinmaa. Kuva: Mika Perkiomdki.
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liebt (”Vendldiset rakastavat koivuja”) sai jul-
kaisuvuonnaan 2012 Saksassa paljon positiivista
huomiota julkisuudessa.

Venijan kielen ja kulttuurin professorin
Sanna Turoman (Tampereen yliopisto) mode-
roima paneelikeskustelu ”Scholars, war, and
displacement” oli koskettava. Syntyi vaikutel-
ma, ettd osallistujat kokivat tilan turvalliseksi.
Yliopistotutkija Natalya Bekhtan (Tampereen
yliopiston tutkijakollegium) puheenvuoro oli
henkilokohtainen ja voimallinen, silld hén ukrai-
nalaisena Suomessa jo vuosia asuneena tutkijana
kuvasi omia tunteitaan vallitsevasta tilanteesta.
En varmaankaan ollut ainoa yleisén joukossa,
joka pyyhki kyyneliddn hénen lopetettuaan.
Riippumaton tutkija Volha Harytskaja Minskisté/
Vilnasta oli mukana paneelissa etidyhteyden va-
litykselld, ja hin loi katsauksen Valko-Vendjan
tilanteeseen. Esitys tarkensi kuvaa siitd sorrosta
japainostuksesta, joka kohdistuu Valko-Vengjan
korkeakoulusektoriin seké siitd, millaisissa olois-
sa sielld tutkijat eldvdt. Aleksanteri-instituutin
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vieraileva tutkija Miranda JakiSa Wienin yli-
opistosta kuvasi puolestaan omalta kannaltaan
tilannetta tutkijana, luennoitsijana ja opettajana
saksalaisella kielialueella. JakiSan alustus oli
hyvin inspiroiva, silld se vaati muutosta ole-
massa oleviin vanhentuneisiin ajatusmalleihin
ja rakenteisiin. Tutkijatohtori Daria Krivonos
(Helsingin yliopisto) toi oman sosiologisen
nikokulmaansa keskusteluun monikielisyyden
kasvavasta merkityksestd ja turvallisen tilan
periaatteesta, jota tulisi hdnen mielestddn mah-
dollisuuksien mukaan hy6dyntdd enemmén myds
kenttdtutkimuksessa. Tutkijatohtori Pauliina
Lukinmaa (Itd-Suomen yliopisto) puhui lyhy-
esti kenttdtyostddn, joka késitteli vendjankielisid
LGTBQ-aktivistiverkostoja Baltiassa.

Tunnelma seminaarissa oli lammin ja kolle-
giaalinen, vaikka paneelin aihe oli ymmaérretta-
vistd syistd rankka. Tapahtumassa syntyi vilkasta
keskustelua osanottajien kesken.

Sofia Schulgin



Abstracts in English

Sasha Mikila
Orchestral Repertoire in the St. Petersburg Conservatory’s Conductor Training
1979-2019

This article examines the orchestral repertoire used in the conductor training programme at
the St. Petersburg (Leningrad) Conservatory from 1979 to 2019, based on the experiences
of Finnish alumni of the conservatory. The data for the study consists of interviews with five
conductors and the author’s own notes from his student days, which are used to investigate the
pedagogical nature of the orchestral repertoire and its relationship to the canon of orchestral
music, as well as to compare Finnish alumni’s study and learning experiences. Even though
the interviewees studied at the conservatory at different times and with different teachers,
similarities are found in both the repertoire and experiences. The significance of Beethoven’s
and Tchaikovsky’s works in the repertoire, the relatively large proportion of Russian repertoire
and the scarcity of modern works are highlighted. However, the repertoire correlates well
with the works favoured by Finnish orchestras, while also providing a good foundation for
the development of individual conducting technique.
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